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Jeg har aldrig set noget saa gladeligt som Ludvig den
18des Tilbagekomst i Aaret 1814, Det var om Foraaret, da
alle Hegn, Haver og Frugttreer blomstrede, I Aaringer
havde man gennemgaact saa mange Lidelser, man havde
saa ofte frygtet for at blive taget med wed Udskrivningerne
0g aldrig mere kommer tilbage, man var saa treet af alle disse
Slag, al denne Haeder, alle disse erobrede Kanoner, alle
disse Tedeums, at man nu kun taenkte paa at leve i Fred,
nyde Roen, og erhverve en Smule Velstand ved Arbejde og
Klogskab.

Jeg var kommen tilbage til Fa'er Gulden, og jeg vil
aldrig i Livet glemme, hvorledes han tog imod mig; saa
leenge, jeg lever, vil jeg here ham raabe med Armene Strak-
te ud imod mig: ,Er det dig, Josef! ... Ak, mit kere
Barn, jeg troede dig falden ...*

Vi graed og kyssede hinanden, Og efter den Tid levede
vi sammen som to sande Venner, jeg maatte forteelle ham 4
atter og atter om vore Slag, og han kaldte mig leende den !
gamle Soldat, i

. Derpaa fortalte han mig om Pfalzburgs Belejring, hvor- j

dan Fjenderne i Januar stod foran Byen, hvorledes de gam-

le Republikanere var alene med nogle hundrede Marinesol- |
dater, og hvordan de hayde skyndt sig at trekke vore Ka- i
noner op paa Voldene. Hwvordan man af Mangel paa anden i
Fode havde veret tvungen til at spise Hesteked, 0g hvior- :
ledes Borgerne havde maattet rive Ovnene ned for at lave il
Kardectsker. Trods sine treds Aar passede Fader Gulden




a Krudtmagasinet ved Rickelburg, og jeg
forestillede mig altid, hvordan han med sin sorte Silkehue
paa Hovedet 0g sine Briller paa Neesen var beskeeitiget med
at rette en stor Fireogtyvepundiger. Dette fik os begge fil
at le og hjalp til at fordrive Tiden.

Vi havde igen optaget alle vore gamle Vaner; jeg deek-
kede Bord og sergede for Suppegryden. Jeg beboede ogsaa

igen mit lille Kammer 0g dremte om Katharine baade Dag

og Nat, Kun var jeg ikke som i 1813 bange for Konskrip-
tionen, men for noget andet, Menneskene er aldrig fuldkom-
ment lykkelige, de maa altid have en eller anden Sorg, hvor
ofte i min Tilveerelse har jeg ikke set det. Her nu blof,
hvad der foruroligede mig.

Du ved, at jeg skulde

dog en Kanon pa

gifte mig med Katharine; vi var
enige, og Tante Grete gnskede ikke noget bedre. Men ulyk-
keligvis havde man frigivet Rekruterne fra 1815, men de
fra 1813 forbley endnu Soldater. Det var dog ikke saa far-

ligt at veere Soldat nu som under Kejserdemmet. Mange

af dem, der var vendt tilbage til deres Landsby, levede ro-
ligt, uden at se Soldaterne komme for at hente sig, men man
skulde have Tilladelse til at gifte sig. Hr. Jourdan, den ny
Borgmester, vilde ikke uden denne Tilladelse slutte Forbin-
delsen mellem min Keereste 08 mig, g dette foruroligede
mig.

Straks efter at Belejringen var opheevet, havde Gul-
den skrevet til Krigsministeren, en vis Dupont, at jeg be-
fandt mig i Pfalzburg, var endnu svag og desuden halt fra
Ungdommen, skent jeg desuagtet var bleven udskreven;
— jeg wvar en daarlig Soldat, men tegnede til at blive en
god Familiefader, og det vilde vere et ligefremt Mord at
afholde mig fra at gifte mig, fordi man aldrig havde set et
Menneske med en slettere Bygning, og ved hvem alle Fejl
Kklsbede ; jeg var moden for Hospitalet 0SV.

Det var et smukt Brev, der talte den rene Sandhed.

Allerede Tanken om at skulle afmarschere havde gjort mig

Svar, Tante

Syg.
Fra Dag til Dag ventede vi paa Ministerens
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Grete, Fader Gulden, Katharine og jeg. Jeg var saa
utaalmedig, at man ikke kan teenke sig det; saa ofte Post-
budet Brainstein, Klokkerens Sen, drejede ind i vor Gade,
herte jeg ham komme langt bonte,

Det ophidsede mig, jeg kunde ikke tage mig noget for,
men lenede mig ud af Vinduet. Jeg saa ham treede ind i
alle de forskellige Huse, 0g naar han blev lid leengere bor-
te i et, sagde jeg til mig selv: ,Hvad har han dog at slud-
re om? Kan han ikke skynde sig at aflevere sine Breve og
Saa gaa sin Vej? Han er en rigtig Sladrekelling, den unge
Brainstein.“

Tilsidst kunde jeg slet ikke mere lide ham. Undertiden
gik jeg helt ned ad Trappen, gik ham i Mode 0g spurgte :

»Har De noget til mig P

»Nej, Hr. Josef, nej, jeg har ikke noget,“ svarede han
08 gennemsaa sine Breve.

Saa kom jeg sergmodig tilbage til Fa’er Gulden, der
havde set efter mig og raabte :

»Barn, Barn| hay dog en Smule Taalmodighed, det kom-
mer nok ... det kommer nok ... vi er ikke mere i Krigens
Tid.“

»Men han kunde have svaret ti Gange, Hr. Gulden

»Tror du maaske, at du er den eneste, han skal svare?
Han faar daglig over hundrede Breve. Enhver faar forst
Svar, naar Turen kommer til ham), Josef. Og forevrigt er
der vendt op 08 ned paa al Ting i denne Tid. Vi er ikke
de eneste i denne Verden, der er mange andre brave Knese,

,
tharine og jeg, Tante Grete og alle Mennesker!“ Men
stadig maatte jeg dog vente,

Man kan vel nok tmnke sig, at jeg ogsaa havde genop-
taget den Vane hver Sendag at gaa til Sturmberg, og den
Dag vaagnede jeg altid meget tidlig. Jeg ved ikke, hvad




der veekkede mig. 1 forste Djeblik troede jeg stadig at veere
Soldat, og ved den Tanke fres jeg.

Saa lukkede jeg Djnene op, saa op mod Loftet og tenk-
te: ,Du er hos Fader Gulden i Pfalzburg i det lille Ve-
relse. 1 Dag er det Sendag, 0g du skal ud til Katharine!
Den Forestilling gjorde mig helt vaagen, jeg saa allerede i
Aanden Katharine med hendes smukke rede Kinder og
hendes blaa @jne. Allerhelst var jeg staaet op straks, havde
Kkleedt mig paa og begivet mig paa Vejen, men Klokken slog
torst fire, og Portene var endnu lukkede.

Jeg maatte vente, 08 denne Forsinkelse @rgrede mig
altid. Klokken slog fem, nu sprang jeg ud af Sengen, va
skede mig, barberede mig, Kklsedte mig paa, og bag ved
det lange Sengeomheeng stak Fader Gulden sin Neese frem
og sagde til mig:

LEj, ej, jeg kan nok hore dig. I den sidste halve Time
har du danset omkring der inde. Ha, ha, ha! Det er nok
Sendag i Dag!”

Han lo, og jeg lo med, idet jeg hilste paa ham og skynd-
te mig ned ad Trapperne.

Og hvor glad skyndte jeg mig ikke afsted ; jeg vidste
godt, hvorhen jeg skulde gaa, jeg behovede ikke forst at
afvente Sergent Pintos Befaling. Og disse - Leerker, der
svang sig op mod Himlen, hvor smukt sang de ikke, g
Vagtlerne og Iriskerne! Du gode Gud, man er kun ung en
Gang i Livet! Morgenens Friskhed, de vilde Rosers Duft
langs Hegnene og Spidserne af de gamle Tage i Sturm-
berg berusede mig. Hist henne ger Katharine nu Ild paa,
hun koger Kaffe ...“ Aa, hvor jeg skyndte mig! Endelig
er jeg i Nerheden af Landsbyen, jeg gaar en Smule lang-
sommere for atter at faa Vejret, ser hen til de smaa Vin-
duer og smiler.

Doren asbnedes, og Mo'er Grete, endnu i uldent Under-
skort med Kosten i Haanden, vender sig om. Jeg horer
hende raabe: ,Der er han, der er hanl ... Neesten straks
iler Katharine til med sin lille blaa Hue paa Hovedet, hun
bliver smukkere og smukkere Dag for Dag. JAa,* siger
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hun, ,hvor det er dejligt ... det er dejligt ... jeg ventede
dig!“ Hvor jeg er lykkelig, iog hvor jeg kysser hende! Ak,
Ungdommen leve! Alt det ser jeg. Jeg treeder med Katha-
rine ind i den gamle Stue, Mo’r Grete lofter sin Kost hajt
i Vejret og raaber med begejstret Mine :

»Ingen Udskrivning mere ... alt er til Ende!“

Vi ler muntre, jeg bliver opfordret til at tage Plads,
og medens Katharine ikke kan tage @Qjnene fra mig, be-
gynder Tante Grete igen:

»Naa, har den Skurk af en Minister ikke skrevet end-
nu? Vil han da aldrig skrive? Antager han os for Dum-
rianer? Den anden rente sig for meget, denne rorer sig
slet ikke! Det er i alt Fald utaaleligt altid at maatte lade
sig befale. Du er ikke mere Soldat, da man har ladet dig
blive tilbage som ded; vi har reddet dig, du kommer ikke
mere dem ved.*

»Ja vist, ja wist, De har Ret, Tante Grete,“ sagde
jeg til hende, ,men vi kan desuagtet ikke gifte os uden forst
at gaa til Borgmesteren; har vi ikke veeret hos ham, ter
Preesten ikke vie os i Kirken!®

Nu blev Tante grov og sluttede altid sin Tale med de

»Ser du, Josef, de Mennesker har fra farst til sidst
indrettet det hele for sig selv. Hvem betaler Gendarmerne
og Dommerne? Hvem betaler Gejstligheden? Hvem be-
taler alle Mennesker? Det gor vi. Og se nu, vi vover ikke
en Gang at gifte os. Det er afskyeligt, er det! Hvis det
bliver saaledes ved, vil vi gifte os i Schwejtz.“

Disse Ord beroligede os en Smule, og vi tilbragte den
ovrige Del af Dagen under Sang og Latter,
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Midt i denne min store Utaalmodighed saa jeg hver
Dag nye Ting, der nu forekommer mig som sande Narre-
streger, som den Slags Komedie, man spiller paa Markeder.
Jeg saa Borgmesteren, Adjunkten, Sogneraadene fra Lands-
byerne, Korn- og Bréendehandlere, Skovbetjente og Mark-
vogtere, alle disse Folk, som man i de sidste ti Aar havde
anset for Kejserens bedste Venner — 0g som endogsaa,
blot man sagde et Ord mod hans Majesteet, war meget
strenge ... jeg saa dem, hvad enten det var i Torvehallen
eller andet Steds, skrige op imod Tyrannen, imod Usur-
patoren og det korsikanske Uhyre. Man skulde have troet,
at Napoleon havde gjort dem mere ondt end de andre, og
dog var det netop dem, som altid for sig selv og deres Fa-
milier havde erhvervet sig de bedste Stillinger.

Siden den Tid har jeg ofte teenkt paa, at det formodent-
lig under alle Regeringer forholder sig saaledes med Inde-
haverne af de gode Pladser, og alligevel vilde jeg skamme
mig ved at skrige op imod Folk, som ikke kunde forsvare sig,
og som man Tusinde Gange havde smigret, hellere vilde
jeg vedblive at veere fattig og arbejde end ved slige Midler -
blive rig og agtet. Men saaledes er nu en Gang Menne-
skene !

Jeg maa dog ogsaa erkende, at vor gamle Borgmester
og tre, fire af Byraadet ikke fulgte de andres Eksempel.
Hr. Gulden sagde at de havde da i det mindste Agtelse
for sig selv, og at Skraalhalsene ikke havde Ere i Livet.

Jeg husker endnu saa godt, at Borgmesteren fra Hac-
matt en Dag var kommen for at faa sit Ur gjort i Stand.
Da han nu begyndte at rive ned paa Kejseren, rejste Fader
Gulden sig pludselig og sagde til ham:

_Her, Hr. Michel, tag Deres Ur, jeg vil ikke arbejde for
Dem. Hvorledes kan De ... De, der endnu i Fjor overalt
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talte om ,den store Mand“, De, der aldrig kort og godt kun-
de kalde ham Kejser Bonaparte, men altid Kejser og Kionge
og Schwejtzerforbundets Skytsherre, De skriger nu op om, at
han er en Varnulv, og kalder Ludvig den 18de for Ludvig
den hejtelskede? Gaa Deres Vej ... De skulde skamme
Dem! De anser altsaa Folk for Dumrianer, De tror ikke,
vi har nogen Hukommelse P“

Saa svarede den anden:

,Man merker straks, at De er en gammel Jakobiner.“

»Hvad jeg er, angaar ingen,“ svarede Fader Goulden,
ymen i alt Fald er jeg ingen Revepels.*

Han var bleven ganske bleg og tilfojede endnu:

»Gaa De blot, Hr. Michel, gaa De ...... Slyngler er
Slyngler under enhver Regering.“

Kort Tid efter skulde vi veere Vidne til et nyt Skuespil,
vi skulde se Emigranterne vende hjem fra det indre af Tysk-
land og Rusland. En ankom i en Bondekarre, andre i
elegante to- eller firhjulede Vogne. Damerne var iferte
Kijoler af blomstret Flojl, og Herrerne bar nsesten alle sam-
men den gamle franske Livkjole samt Knmbenkleder og
den lange Vest, der rakte midt ned paa Laarene, saaledes
som man ser det paa Billeder fra Republikens Tid.

Alle disse Mennesker lod til at vere hovmodige og
glade, de var tilfredse over atter at vende tilbage til Hjem-
met,

Trods de gamle Skindmere, der trak dem, trods de-
res usle med Halm fyldte Vogne, og Benderne, som de
lig Postilloner lod ride de forreste Heste, trods alt det, saa
rorte det mig. Jeg mindedes den Glede, som jeg feni
Maaneder i Fonvejen havde folt ved at gense Frankrig og
sagde til mig selv: ,Stakkels Folk, hvor vil de greede, naar
de genser Paris, hvor vil de veere lykkelige1*

De stod af i Gestgivergaanden ,Rede Okse“, hvor
forhen de gamle Gesandter, Marschaller, Prinser, Hertuger
og alle disse rige Fyre kom, og man saa, hvorledes de i
Varelserne, den ene efter den anden selv friserede sig,
kledte sig paa iog barberede sig. Henimod Middag kom




alle ned, skreg og raabte utaalmodig : ,Jean! Claude! Ger-
main1® kommanderede som fornemme Personer 0g satte
sig om de lange Borde, medens deres luvslidte Tjenere med
Servietten under Armen maaatte blive stagende bag deres
Stol,

Nogle af disse Emigranter ankom i Postvogne; saa
ventede Borgmesteren, Hr. Jourdan, Ridder af Ludvigs-Or-
denen, Hr, Pastor Loth og den ny Pladskommandant, Hr.
Robert de la Faisanderie, i broderede Uniformer dem for-
an Gitterporten. Saa snart Piskeknald genled inden for Vol-
dene, traadte de frem med smilende Ansigter, som forestod
der dem en stor Lykke, og saa snart Vognen holdt, ilte
Kommanderen til for at aabne Deren og udstede et Henryk-
kelsesskrig. Undertiden stod de ubevsegelige af lutter /e«
frygt, og jeg har med egne @ijne set, hvordan de tre G3
hilste disse Mennesker, for de langsomt og hejtideligt nwer-
mede sig dem,

Fader Gulden sagde smilende:

Ser du, Josef det er det gamle Regimente, Vi be-
hever kun at se ud af vore Vinduer og kan saa lere de
fine Manerer, som vi maa paatage os, naar vi en Gang
bliver Hertuger og Fyrster.“

En Morgenstund paa en Fridag, det var Markedsdag,
kom Tante Grete for at besege os. Hun havde sin Kury
paa Armen og lod til at vere meget opremt. Jeg saa hende
allerede ved Deren, og da jeg tenkte, at Katharine kom
bag efter hende, sagde jeg:

,God Dag, Tante Grete, Katharine er sikker i Byen,
kommer hun snart ?*

Nej, Josef nej, hun er i Sturmberg, vi har alle
Heender fulde af Arbejde.”

Da jeg bley bedrevet fordi jeg allerede forud havde
gledet mig fil at se hende, satte Tante Grethe sin Kury
paa Bordet og sagde. idet hun loftede Servietten op:

Se der, Josef, det er noget til dig fra Katharine."
Jeg saa en preegtig Buket af Liljekonvaller, Violer 0g




tre Staengler Hyldeblomster med Blade rundt om; dette Syn
gledede mig saa meget, at jeg smilede og sagde:

»Den lugter godt.“

Og Fa’r Gulden, der havde wendt sig om, smilede
ligeledes og sagde :

,Du ser, at man aldrig tenker paa dig, Josef!“

Vi Jo nu alle sammen,

Jeg var kommen i godt Humer; jeg gav Tante Grete
et Kys og sagde til hende:

,Bring Katharine det fra mig.*

Jeg satte nu Buketten i en Vase, som jeg anbragte i
Vindueskarmen ved Siden af min Seng. Jeg Iugtede til
den, medens jeg forestillede mig, at Katharine var gaaet
ud allerede tidlig om Morgenen for at plukke Violer og
Liljekonvaller, for at jeg kunde faa dem ganske friske; at
hun havde ordnet dem, mens de endnu var vaade af Dug-
gen, og lagt den preegtige Hyldegren omkring dem, og da
jeg nu lugtede til denne, forekom dens Duft mig endnu
herligere, og jeg kunde slet ikke lade veere med at se paa
den. Endelig forlod jeg mit Sovekammer log sagde til mig
selv:

»Du vil kunne lugte Buketten hele Natten, i Morgen
stter du den i frisk Vand. I Overmorgen er det Sendag,
saa faar du Katharine at se og kan rigtig kysse og takke
hende for den.*

Jeg traadte altsaa igen ind i Stuen, hyvor Tante Grete
passiarede med Hr, Gulden om Markedet, om Kornpriser-
ne osy., begge war de i godt Humer. Tante havde sat sin
Kunv ned paa Gulvet og sagde til mig

wNaa, Josef, er Giftermaalstilladelsen ikke kommen
endnu ¢

,Nej, endnu ikke ... det er dog virkelig skreekkeligt.“

»J8, svarede hun, ,alle disse Ministre ligner hverandre,
man skulde tro, at de sletteste og dovneste altid bley valgt
til at indtage saadanne Pladser1®

Derpaa vedbley hun:




,Men ver blot rolig, jeg har nu faset en Idé, som vil
forandre det altsammen.*

Hun lo; og da Fader Gulden og jeg lyttede speendt,
fortalte hun ivrigt:

,Medens jeg var henne i Torvehallen, bekendtgjorde
Politibetjent Clermantier, at der skulde afholdes en Hoj-
messe for Ludvig den 16de, Pichegru, Moreau 0g endnu
nogle fleres Sjelefred.”

Ja, ogsaa for Georg Cadoudals, faldt Fader Gulden
hende hofligt i Ordet, ,jeg leste det i Aftes i Bladet.“

,Rigtig, Cadoudal, sagde Tante. ,Ser du, Josef, da
jeg herte denne Bekendtgerelse, har jeg straks tenkt: Den-
ne Gang faar wi mnok Giftermaalstilladelsen! ... Der skal
foranstaltes Processioner 0g Bodsovelser. Vi vil gaa med
allesammen, Josef, Katharine og jeg; vi vil gaa mellem de
forreste, og alle Mennesker vil sige: Det er gode Royali-
ster, brave Folk, — Preesten vil faa det at vide, — nu har
Pressten lange Arme, ligesom forhen Generalerne og Ober-
sterne! vi skal faa at se — de vil optage det godt — han wil
maaske endogsaa ops@tte et Bonskrift for os! Og jeg siger
jer, det vil gaa, det kan ikke slaa fejl. “

Da hun nu talte saaledes og sogte at gore oS alt dette
klart, loftede hun tilsidst Haanden, talte sagtere og syntes
ganske tilfreds med sin Snuhed. Jeg var logsaa tilfreds 0g
tenkte: Hun har Ret, det maa man gore. Tante Grete
er en Kone med en Portion sund Fornuft, men da jeg saa
hen il Hr. Gulden, bemerkede jeg, at han var bleven
meget alvorlig og endogsaa havde vendt sig om og saa ud,
som om han med Lupen vilde se ned i et Ur; thi saa trak
han altid sine tykke, hvide Qjenbryn sammen; jeg kunde
straks se paa hans Amsigt, naar noget mishagede ham o
sagde derfor :

,Her, Tante Grete, jeg tror nok, at dette kunde lade
sig gore, men ferend jeg begynder paa noget, vil jeg germe
vide, hvad Hr. Gulden siger til den Sag.“

Nu vendte han sig og sagde:
JEnhver er fri, Josef, enhver maa folge sin egen
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Samvittighed. ‘At afholde en Sjzlemesse for Ludvig den
16de ... godt! ... Med Hensyn til Ludvig den 16de kan jeg
altsaa ikke gere nogen Indvending. Men hvad Pichegru,
Moreau og Cadoudal angaar, saa er det en anden Sag med
dem. Pichegru har willet gaa over til Fjenden med sin Ar-
mé, Moreau har keempet imod Frankrig, og Georg Cadoul-
dal er en Morder. De har fortjent deres Skeebne. Det er
min Mening.“

»Men Gud bevare os!“ raabte Mo’r Grete, ,hvad an-
gaar det os? Vi wil ikke valfarte for deres Skyld, men vi
vil walfarte for at faa den velsignede Giftermaalstilladelse.
Det ovrige er mig ligegyldigt, og Josef ogsaa, ikke sandt,
Josef P«

Jeg var meget forlegen, thi jeg syntes, at det. Hr. Gul-
den havde sagt, var meget rigtigt. Da han bemarkede dette,
sagde han:

»Jeg forstaar nok unge Menneskers Kerlighed; men,
Mo’er Grete, man maa aldrig betjene sig af saadanne
Midler, et ungt Menneske maa aldrig for at opnaa sin Lykke
bringe som Ofre Anskuelser, der forekommer ham arlige.
Hvis Joseph ikke har samme Anskuelser som jeg om Pi-
chegru, Moreau og Cadoudal, saa kan han godt tage Del
i Processionen, det kunde aldrig falde mig ind at gere ham
nogen Bebrejdelse derfor. Jeg for min Del vil dog ikke
deltage i den.“

,Og jeg heller ikke,“ erklerede jeg nu, ,jeg har samme
Tanker som Hr. Gulden.“

Jeg bemerkede, at Tante Grete begyndte at blive aer-
gerlig, thi hun blev ganske red, men hun beroligede sig
straks igen og sagde derpaa :

»Nu vel, saa vil jeg gaa med Katharine, thi vi bryder
os vinkelig ikke om alle disse nye Ideer.*

Fa'er Gulden kunde ikke undertrykke et Smil, da han
saa hendes Vrede,

»Ja,“ sagde han, enhver er fri, gor De, som De vil.“

Og saa blev der ikke snakket mere om det.
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Hvis jeg husker ret, naar jeg teenker paa Tantens Be-
seg, saa begyndte Processionen, Bodsevelserne 0g Preedi-
kenerne otte Dage efter dette; de herte farst op ved Kejse-
rens Tilbagekomst 1815 og vedblev saa igen, indtil Karl den
10des Afrejse 1830. Alle de, der levede paa denne Tid,
ved, at det slet ingen Ende vilde faa. Saa ofte jeg tenker
paa Napoleon, harer jeg ogsaa endnu, hvorledes Kanonerne
fra Arsenalet dundrede om Morgenen, og hvorledes wvore
smaa Vinduer klirrede. Fa’er Gulden traadte da hen til
min Seng og sagde: ,Atter en Sejr, Josef! Ha, ha, he,
stadig, stadig Sejre!"-

Og saa snart jeg tenker paa Ludvig den 18de, herer
jeg Kilokkerne klinge; jeg forestiller mig, hvorledes Fader
Brainstein og begge hans store Drenge hang i Kirkens Kiok-
kestrenge, og jeg saa Hr. Gulden for mig, som leende
sagde : ,Det er til Zre for den hellige Maglaian eller den
hellige Polykarp!“

Jeg kan ikke forestille mig disse Tider paa nogen anden

Maade. 0’
Dette begyndte den 18de Maj 1814, Og paa samme
Dag, som Clermentier bekendtgjorde Efterretningerne om
den store Bod, kom Preesterne fra Nancy, unge Mennesker,
der predikede hele Uger fra Morgen tidlig og indtil Mid-
nat. De skulde forberede Bodshandlingen, der blev ikke
talt om andet i hele Byen, Folk omvendte sig, og alle Koner
og Piger gik til Skrifte.

Ligesom Tante Grete var jeg ogsaa af den Mening, at
Hr, Gulden havde Uret i at vere egensindig, men jeg hav-
de aldrig vovet at tale med ham derom. Jeg folte mig me-
get ulykkelig, saa meget mere som alle, der bragte 0s Ure

til Reparation, lutter hederlige Folk lige fra Borgmesterer:
til Skovvogteren, roste Preedikanten og paastod aldrig at
have hert noget lignende.

Vi



Hr, Gulden herte til, men vedblev rolig med sit Ar-
bejde uden at svare ; og naar han var feerdig, vendte han sig
om og sagde: ,Veer saa god, Hr. Christoph eller Hr. Nico-
las ... det er saa og saa meget." Han lod ikke, som iom
han interesserede sig for disse Ting; og kun naar den ene
eller den anden kom til at tale om Nationalgodserne, det
femogtyveaarige Oprer, Boden for de gamle Forbrydelser,
saa tog han sine Briller af, laftede Hovedet for at lytte til
og sagde med forbavset Mine:

4Nej, nej! ... Hor dog engang, det klinger jo meget
smukt, Hr, Claude! Sandelig ... De sestter mig i For-
bavselse ... Taler den unge Preest saa smukt! Ja, hvis jeg
ikke havde saa meget at bestille, gad jeg sandelig gerne
here ham ... jeg kunde nok have Lyst til at se til Bunds
i mig selv." 5

Jeg haabede stadig, han skulde faa en anden Mening om
Processionen til Erindring om Ludvig den 16de, og jeg
var meget tilfreds, da han en Aften, medens vi sad ved vort
Maaltid, pludselig sagde til mig med et Anstreg af godt
Humer :

sNaa, Josef, skulde du ikke have Lyst til at here Pre-
sten? Man forteeller saa mange smukke Ting om ham,
at jeg nok gad vide, om det ogsaa er sandt.“

»Aa, Hr, Gulden,“ svarede jeg, .der er ikke noget,
jeg hellere vil; men saa maa vi ikke spilde nogen Tid; thi
Kirken er bestandig fyldt, naar det ringer ferste Gang.“

,Naa, lad os saa bryde op da,“ svarede han, idet han
rejste sig og tog sin Hat ned fra Knagen. ,Ja, ja, jeg er
nysgeerrig efter at se dette. Disse unge Mennesker over-
rasker mig. Lad os gaa.“

Vi gik ned ad Trappen. Maanen skinnede saa klart, at
man kunde kende Folk som ved hejlys Dag. Ved Hjernet
af Floquet-Gaden saa vi, at Kirketrappen allerede var sort
af Mennesker,

Vi gik ind under de store Orgelpiller. Den ene stod
teet trykket op mod den anden. Over os, midt i Koret,
breendte nogle Lys. Stolene, som blev aabnede og atter




lukkede, var det eneste, der forstyrrede Tavsheden. Dette
varede wvel ti Minutter. Der kom stadig Folk bag ved os.
Endelig herte man Sirons Hellebard stodte mod Stenbro-
en udenfor, og Hr. Gulden sagde sagte fil mig:

,Der er han!*

En Lampe, der breendte wover Vievandskarret, gav en
Smule Lys.. Paa samme Tid steg en mork Skikkelse op
paa Pradikestolen til venstre og Kocklis Stang tendte to
eller tre Lys ved Siden af den. Presten saa ud til at veere
mellem femogtyve og tredive Aar; han havde et godmodigt
Ansigt og under sin Tonsur langt lyst Haar, som i Lokker
faldt ham ned over Nakken.

Der begyndtes med at synge en Salme. Pigerne fra Byen
sang i Kor: ,Hvilken Lykke en Kristen at veere ! Derpaa be-
gyndte Presten sin Preediken med at erklere, at han vilde
forsvare Troen, Religionen og Ludvig den 18des guddomme-
lige Ret og spurgte, om nogen havde den Dristighed at paa-
staa det modsatte. Men ingen havde Lyst til at blive stenet;
enhver bevarede Tavsheden, I dette Qjeblik rejste sig fra
den lige over for staaende Beank en Mand af 6 Fods Hejde,
mager og brun, indhyllet i en graa Kappe, han raabte:

Jeg for min Person paastaar, at Troen, Religionen,
Kongens Ret og alt det evrige er Vantro. — Jeg paastaar,
at Republiken er det rigtige, og at det er mere wveerd end alt
andet, blot man holder Fornuften hellig.*

Og saa videre. Folk var oprorte; aldrig havde man set
noget lignende. Da han herte op at tale, saa jeg paa Hr.
Gulden ; han lo sagte og sagde til mig:

»Her blot ... her blot 1

Naturligvis herte jeg; den unge Preest bad til Gud for
denne Vantro, derpaa begyndte han at tale saa herligt, at
Folk faldt i fuldstmndig Henrykkelse. Den magre svarede
derpaa med den Erkleering, at man havde gjort Ret iat
guillotinere Ludvig den 16de, Marie Antoinette og hele Fa-
milien. Ophidselsen og Forbitr_Isen tiltog mere og mere,
og tilsidst vilde Kolonisterne fra Egeskoven og navnlig de-
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res Koner treenge hen til Benken for at bringe ham til Tavs-
hed. Men nu kom Siron til Syne iog raabte:

,Plads! — Plads 1

Og den gamle Kockli i sin rede Frakke styrtede los paa
denne Mand, som reddede sig ind i Sakrastiet, loftede beg-
ge Heender mod Himlen og raabte, at han omvendte sig,
at han forsagede Djevelen og alle hans Gerninger. Den
anden bad en Ben for denne Synders Sjel; — det var en
sand Triumf for Religionen.

Henimod Klokken elleve forlod alle Mennesker Kirken,
og de forkyndte, at Processionen skulde finde Sted neeste
Sendag,

v.

Nezste Dag begyndte Klokkerne allerede at minge ved
Dagens Frembrud. Jeg stod op, aabnede Vinduesskodderne
og saa, hvorledes Solen luende red stod op bag ved Krudt-
magasinet lige over Heilbronnerskoven,

Ligesom alle de andre Dage gjorde jeg ogsaa i Dag Ild
paa i den lille Ovn og lavede vor Frokost. Vinduet blev
stagende aabent, og vi herte Stejen ude fra.

Leenet mod et af Vinduerne sagde Fader Gulden :

»S€, alle Butikerne er lukkede — — paa Gestgiveri-
erne og Veertshusene meer.“

Han lo, og jeg sagde til ham:

»Skal wi tage Skodderne fra vore Butiksvinduer, Hr.
Gulden.“

Ligesom forundret vendte han sig om og sagde:

»Jeg har endnu aldrig kendt en bedre Fyr end du, Jo-
sef, men du mangler Karakter. Hvorfor skulde vi ikke
tage Skodderne fra vore Butiksvinduer? Fordi Gud har
skabt Verden i seks Dage og hvilede ud den syvende? Det
er ikke os, der har skabt Verden, vi maa arbejde for at
leve. Hvis vi af Egennytte lod Skodderne blive for Vindu-
erne, vilde vi spille hellige for at erhverve os nye Kun-




der, og saa var det Skinhellighed. Du taler undertiden uden
at tenke."

Jeg indsaa straks, at jeg havde Uret, og svarede :

"Lad os blot tage Skodderne fra Butiksvinduerne, keere
Hr, Gulden, saa man kan se, at vi szlger Ure, det er
der intet ondt i."

Vi havde nappe sat os til Bords, for Tante Grete 0g
Katharine kom. _

Katharine var helt sortkleedt. Hun var ifert en lille, sort
Tylshue og en Kijole af udmaerket Stof og smukt syet, det
sorte fremhmvede hendes fine, hvide og rede Ansigtsfar-
ver, saa man nesten ikke kunde tro, at det var Josef
Berthas Kezreste. Hendes Hals var saa hvid som nyfalden
Sne, og uden hendes Lasber og lille, friske Hage, uden
hendes blaa @jne og hendes blonde Haar, vilde jeg tro,
det var en anden, endnu smukkere, der lignede hende.
Hun smilede, da hun saa min Beundring.

Endelig sagde jeg til hende:

Katharine, nu er du saa smuk, at jeg ikke mere tor
kysse dig.”

JAa,* svarede hun, .det behaver du ikke at lade dig
afbolde fra.*

Og medens hun bejede sig ned over mine Skuldre,
kyssede jeg hende saa leenge, at Fader Gulden og Tante
Grete saa paa os og lo. Jeg vilde helst have ensket dem
langt borte fra sin Katharine, at jeg stadig elskede hende
hejere, og at jeg tusind og atter tusind Gange vilde hen-
give mit Liv for hende; men i deres Neervaerelse passede
det sig ikke.

Tante var ligeledes sortkledt og havde sin Bonne-
bog wnder Armen.

JKom dog og giv ogsaa mig et Kys, Josef," sagde
hun, ,du ser jo, at jeg lige saa vel som Katharine er sort-
kledt.“

Jeg kyssede hende, medens Fa'er Gulden sagde:

,De spiser til Middag hos os, det er en afgjort Sag;
men kom nu og faa en lille Forfriskning."

£
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»Vi har allerede spist Frokost,“ sagde Tante,
»Det har ikke noget at sige ... Vorherre maa wvide,
naar Processionen ophsrer — — man maa samle Krzf-

ter.”

Nu satte de sig, Tante ved min hejre og Katharine
ved min venstre Side lige overfor Fa'er Gulden, Vi drak
et godt Glas Vin, og Tante sagde, at Processionen vilde
tage sig herligt ud, der var i det mindste femogtyve Pre-
ster fra Omegnen — Pastor Hubert fra Sturmburg var
0gsaa med.

Endelig henimod Klokken ni, da Klokkerne begyndte at
ringe for anden Gang, maatte vi skilles. Tante sagde :

»Det er anden Gang, de ringer ... Nuvel, vi skal komme
til Middag saa tidlig som muligt.“

»Ja, ja, Mo'er Grete," svarede Hr. Gulden, ,vi skal
vente paa jer.“

De rejste sig straks. Jeg tulgte Katharine ned ad Trap-
pen for endnu en Gang at kysse hende. Tante Grete
raabte :

»Vi maa skynde os, vi maa skynde os!“

De gik, og jeg skyndte mig op for at tage fat paa Ar-
bejdet. Fra dette @jeblik og til henimod Klokken elleve
var jeg dog ikke i Stand til at bestille noget,

Jeg holdt nok et Ur i Haanden og forsegte at arbejde,
men min Aand var langt borte ... Jo hajere Solen steg,
desto mere tiltog min Misstemning, da Hr. Gulden plud-
selig sagde smilende til mig:

»Ej, €j, Josef det vil nok ikke rigtig gaa fra Haan-
den i Dag?*

Og da jeg blev rod i Hovedet, tilfojede han:

»Ja, ja, i den Tid, da mine Tanker dvzlede hos Louise
Benedem, saa jeg forgseves efter Fjederen og Hjulene ;
jeg saa kun hendes blaa Oijne.*

Han udstedte et Suk, jeg begyndte ogsaa at sukke 0g
teenkte: ,Ak, De har Ret, Hr. Gulden, De har Ret.*

»Det er nok, Josef,“ sagde han et Djeblik efter og
WATERL0O. 2




20

tog Uret ud af min Haand. ,Gaa, mit Barn, s til at finde
Katharine ... Man kan ikke overvinde sin Kerlighed ...
den er sterkere end Mennesket !

Da jeg horte ham tale saaledes til mig, kunde jeg have
udraabt: 4Aa, hvor De er et retferdigt Menneske ... Ak,
De vil aldrig erfare, hvor hojt jeg elsker Dem!” Men han
havde rejst sig for at terre sine Hender paa Handkleedet,
der hang bag Daren, og jeg sagde til ham:

,Naar De absolut vil have det, Hr. Gulden ...

»Ja, ja ... absolut.”

Jeg herte ikke mere, mit Hjerte hoppede af Gleede,
jeg tog min Hat og lob hurtig ned ad Trappen, medens jeg
raabte :

,Om en Time, Hr. Gulden !

Jeg var allerede udenfor. Det vrimlede af trekantede
Hatte, Filthatte og Huer, og over dem alle ringede Klok-
ken med dens festlige Klang.

Forst saa jeg mig omkring, medens jeg leb, uden at
vide, hvor jeg skulde vende mig, og da jeg endelig saa,
at det ikke var muligt at komme et Skridt videre i denne
Menneskemasse, saa drejede jeg ind i en Sidegade for at
naa ud til Voldene og afvente Processionen paa Skraanin-
gen ved den tyske Port; thi saa wvendte de tilbage gennem
Skolegaden.

Jeg gik altsaa ned ad Lande-Streedet der, hvor man
under Kejserdemmet skod Desertorerne. Larmen var nu
langt borte, Sangen, Bonnen, Klokkeklangen ligeledes! Alle
Dore og Vinduer war lukket, enhver var med i Processionen.
Midt i den dybe Stilhed gjorde jeg et Ojeblik Holdt her
i Skyggen af den gamle By for at treekke Vejret; et frisk
Vindpust kom fra Marken over Voldene, jeg herte Tummelen
fra det fjerne, torrede mit sveddryppende Ansigt og tenkte:

,Hvor mon jeg kan finde Katharine ?“

Processionen drejede om Hjernet af Bockholzer-Ga-
den. Sangen fra Alteret klang herover hejt som Trompet-
skrald, de unge Prester fra Nancy ilede med Korset baaret
hejt i Vejret ned langs Rekkerne for at holde Orden, Kir-

—~
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kebetjenten Siron rettede sig majestatisk i Vejret med sin
Fane. Forrest sang alle Prasterne og Kordrengene, og Ben-
ner steg op mod Himmelen, bagved svarede Mewengden, 0g
dette frembragte en dump og skrekkelig Mumlen,

Jeg stod paa Taaspidsen, halvt skjult af Bygningen, og
teenkte kun paa Katharine, da jeg pludselig saa hende ved
Siden af Tante Grete. Tante bad med saa hej Stemme,
at man kunde here hende over alle de andre. Katharine
sagde intet, hun bevaegede sig fremad med nedslagne @j-
ne. — — Ak, havde jeg dog blot kunnet kalde paa hende,
men det var allerede galt nok ikke at gaa med i Processi-
onen, det kunde nok ikke gaa an, at jeg gav mig til at
holde Spektakel.

Da Processionen var til Ende, vendte Katharine og Tan-
te Grete tilbage.

Vi spiste sammen, Tante var meget tilfreds og Katharine
ligeledes; men den Fornejelse jeg folte ved at se hende,
hindrede mig ikke i at fole mig noget tung om Hjertet. Hr.
Gulden var meget efterteenksom,

Endelig ved Aftenens Frembrud fulgte jeg Tante og
Katharine til Roulette, og efter at vi der havde kysset hin-
anden, enskede jeg dem Godnat, Klokken kunde vel were
otte, og jeg vendte ejeblikkelig tilbage.

Hr, Gulden var gaaet ud; han havde den Vane om
Sendagen at gaa hen til Bryggeriet, ,Den vilde Mand®,
for at drikke et Krus @1 og lese Bladene. Jeg gik i Seng.
Henimod Klokken ti vendte han hjem, og da han saa, at
mit Lys endnu brendte paa Bordet, lukkede han op og
sagde til mig:

,Det lader til, Josef, at der overalt bliver foranstaltet
Processioner, man kan lese derom i Bladene.*

Han fortalte mig ogsaa, at 80,000 Fanger skulde kom-
me hjem, hvilket var en stor Lykke for Frankrig.




V.

Neste Dag skulde Byens Ure atter treekkes op. Hr.
Gulden, der undskyldte sig med sin Alder, havde overdraget
mig denne Bestilling, og jeg begav mig tidlig paa Vejen.
En sterk Blest havde i Nattens Lob fejet alle Bladene op
¢t ad Muren. Hver iser hentede fra Alteret, hvad der til-
herte ham; en hentede sine Lysestager, en anden sine
Urtepotter. Dette Syn gjorde mig sergmodig, 0g jeg teenkte:
,Nu, da de har holdt denne Sjelemesse, maa de wvel vere
tilfredse. Hvis nu Giftermaalstilladelsen kommer, saa vil-
de det vere godt altsammen; men hvis disse Folk bilder
sig ind at kunne underholde os med Lovsange, saa tager
de fejl. I Kejserens Tid marscherede man ganske vist til
Rusland eller Spanien, men Ministeren lod i det mindste
ikke Ungdommen forsmeegte. Jeg gad nok vide, hvorfor
man har Fred, om ikke for at gifte sig.“

Disse Tanker gjorde mig sergerlig, jeg var wvred paa
Ludvig den 18de, paa Greven af Artois, paa Emigranterne,
paa alle Mennesker og raabte :

,Adelen holder Folket for Nar!*

Da jeg kom hjem, havde Hr. Gulden allerede deekket
Bordet, Medens vi spiste, rejste han sig 0g lukkede Skabet
op; jeg saa paa ham og teenkte, at han vilde hente en Fla-
ske, da han rakte mig et stort firkantet Brev med rodt Segl.

,Der, Josef,“ sagde han til mig, ,her er noget, som Gen-
darm Verner har overgivet mig til dig.”

1 dette Djeblik folte jeg, hvorledes mit Hjeerte begyndte
at banke, og jeg betragtede Brevet med et foryirret Blik.

- ,Naa, saa luk det dog op!“ sagde Fa'er Gulden til
mig.
Jeg lukkede det op og forsegte at lese, men jeg maatte
have Tid, og pludselig raabte jeg:

JHr. Gulden, det er Giftermaalstilladelsen!*

—~
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»Iror du?“ svarede han,

8, det er Giftermaalstilladelsen ! raabte jeg og feg-
tede med begge Hender i Luften. ,Nu maa jeg sjeblikke-
lig lade Katharine og Tante Grete det vide,“ raabte jeg i
mit Hjertes Gleede; ,jeg vil hurtig sende Bud der ud.*

»Ej, saa gaa dog hellere sely, det vil vare bedre,“ sag-
det dette herlige Menneske til mig.

»0g Arbejdet, Hr. Gulden?*

Aa, hvad, ved saadan en Lejlighed glemmer man Ar-
bejdet. Gaa, mit Barn, skynd dig. Hvilket Arbejde kunde
du wvel gere nu. Du ser jo ikke klart mere,*

Det var wirkelig sandt, jeg havde ikke kunnet bestille
noget. Jeg rejste mig saa lykkelig, at jeg greed. Jeg kyssede
endog Hr. Gulden, saa leb jeg min Vej uden at give mig
Tid til at kleede mig om,

Da jeg naaede Huset, rev jeg Daren op 0g raabte :

»Giftermaalstilladelsen 1

Tante Grete gik i Trasko og fejede Kokkenet og Ka-
tharine med bare Arme og med et blaat Terklzde faestet over
Kors paa Brystet, kom ned ad den gamle Treetrappe til
hojre; hun havde hentet Spaaner paa Loftet, og begge to
blev de staaende som forstenede da de saa mig og herte
mig raabe: ,Giftermaalstilladelsen!“ Men jeg gentog ,Gif-
termaalstilladelsen ! og ligesom jeg havde gjort det, loftede
Tante Grete paa en Gang begge Hender og raabte :

»Kongen leve 1“

Katharine stottede sig bleg som et Lig til Gelenderet.
I samme Nu stod jeg hos hende og begyndte at kysse hende
alle Vegne indtil hun endelig greedende som en Magdalene
leenede sig til mig, og jeg bar hende ned ad Trappen, me-
dens Spaanerne stroedes rundt omkring; Tante Grete hop-
pede og dansede i sine Treesko 0g raabte :

,Kongen leve! Ministeren leve!“

Kort sagt, man havde aldrig set noget lignende. Vor
Nabo, den gamle Smed Rupert, kom selv med Skedeskind
paa og aabenstaaende Skjorte og sagde:

»Naa, naa, Naboerske, hvad er der dog i Vejen 2




Han holdt sin store Ildtang i Haanden, spilede de smaa
Gine op og saa paa os. Vi kom nu en Smule til os selv,
og jeg svarede:

Vi har faset Tilladelse til at gifte 0s.“

,Naa, saadan staar det til1“ sagde han. ,Nu forstaar
jeg det! Nu forstaar jeg det virkelig.“

Tante, som selv lavede Maden, raabte op ©og sagde wop-
herligt til sig selv: ,Det kan man kalde en god Konge!®
Eller: ,Hvis min stakkels Frants nu kunde vende tilbage
til Jorden, vilde han veere lykkelig, men man kan jo ikke
faa al Ting.“

Endvidere erklerede hun, at Processionen havde bragt
os Lykke. Katharine og jeg svarede ikke, wvor Glede
var alt for stor. Vi spiste Middagsmad, Vesperkost og AR
tensmad uden hverken at se eller here noget, forst hen imod
Klokken ni blev jeg vaer, at det allerede var helt morkt,
og jeg maatte bryde op. Nu gik Tante, Katharine og jeg
sammen, Det var klart Maaneskin. De fulgte mig til Rou-
lette og paa Vejen aftalte vi, at Brylluppet skulde finde Sted
om fiorten Dage. Under de gamle Popler kyssede Tante
mig, jeg kyssede Katharine, og derpaa saa jeg, hvorledes
de vandrede tilbage til Landsbyen. De vendte sig om 0g
vinkede med Haanden, og jeg vinkede tilbage til dem.
Forst da jeg havde set dem gaa ind, begav jeg mig tilbage
til Byer, hvor jeg indtraf henimod Klokken ti. Jeg gik over
den store Torveplads og kom hjem.

Hr. Gulden var gaaet i Seng, men han sov ikke. Han
horte, hvorledes jeg ganske sagte lukkede Doren op. Da
jeg havde teendt Lampen og vilde gaa ind i mit Kammer,
raabte han:

Josef 1

Jeg nermede mig ham straks, og idet han med et be-
veeget Blik saa paa mig, strakte han sine Arme ud imod
mig. Vi kyssede hinanden, og han sagde til mig:

Det er godt, mit Barn, du er Iykkelig, og du fortjener
det. Leg dig nu til at sove, i Morgen vil vi passiare saffi-
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Jeg gik i Seng, men det varede lenge, for jeg kunde
sove; hvert Qjeblik vaagnede jeg og tenkte: ,Er det da
sandt? Er Giftermaalstilladelsen virkelig kommen?* Og
jeg sagde til mig selv: ,Ja, det er sandt!® Henimod Mor-
gen sov jeg dog ind. Da jeg vaagnede, var det allerede
hejt op paa Dagen. Jeg sprang ud af Sengen for at klseede
mig paa, i samme Gjeblik raabte Hr. Gulden muntert ind
til mig fra Sideveasrelset:

»Josef, kom nu dog og szt dig til Bords!“

»Aa, om Forladelse, Hr. Gulden,“ sagde jeg til ham,
»jeg var saa lykkelig, at jeg nesten ikke kunde sove.*

,Ja, ja, jeg har nok hert dig,“ sagde han smilende,

Jeg gik ind i vort Veerksted, hvor Bordet allerede stod
deekket.

VL

Neest den Lykke at blive gift med Katharine, var min
storste Glaede den Tanke at blive Borger, thi Hr. Gulden
havde erkleret, at han vilde optage mig som Kompagnon
i sin Forretning, og jeg forestillede mig allerede i Forvejen,
hvorledes Josef Bertha om Sendagen efter Gudstjenesten
vilde gaa ud at spadsere med sin lille Kone. Denne Udsigt
havde en god Virkning paa mig. Imidlertid besggte jeg
Katharine hver Dag; hun ventede mig i Frugthaven, me-
dens Tante Grete traf Forberedelserne til Bryllupsdagen ;
wi saa paa hinanden i Timevis; hvor var hun frisk 0g yn-
dig, og for hver Dag, der gik, blev hun smukkere,

Naar Hr, Gulden om Aftenen saa mig vende saa lykke-
lig hjem, sagde han:

»Skal vi veedde, Josef, den Gang er nok lettere for
dig end den til Leipzig.”

En Gang imellem havde jeg gwmrne villet sette mig til
Arbejdet, det vilde han dog ikke have, men sagde:




,Nej, de lykkelige Dage i Livet er saa faa! Besog Ka-
tharine, gaa! Naar jeg senere en Gang kommer i Tanker
om at gifte mig, saa maa du arbejde for 0s begge.“

Han lo. Ak, saadant et Menneske skulde leve i hundre-
de Aar! Hvad havde han ikke for et godt Hjeerte! Hvilken
retsindig og ligefrem Mand! Hvilken sand Fader! Og naar
jeg forestiller mig ham med hans sorte Silkehue trukket
ned over Orene, med hans lange, graa Haar, med de
skeelmsk sammenknebne @jne og med Smilet omkring Lee-
ben, saa forekommer det mig endnu efter saa mange Aars
Forlgb, som herte jeg hans Stemme, og Taarerne kommer
mig i Gjnene.

Men nu maa jeg fortelle noget, der uventet tildrog
sig to Dage for vort Bryllup, thi aldrig vil Mindet derom
forsvinde i min Hukommelse. Det var den 6te Juli, Bryl-
luppet skulde finde Sted den 8de; jeg havde dremt om det
og ikke om andet hele Natten.

Om Morgenen mellem seks og syv stod jeg op; Fader
Gulden arbejdede allerede ved det aabne Vindue. Jeg va-
skede mit Ansigt og tenkte, at jeg straks vilde begive mig
til Sturmberg, men paa en Gang herte jeg et Hornsignal og
en kort Trommehvirvel under den franske Port, som var
det et Regiment, der ankom: Hornisterne provede deres
Mundstykke, og Trommeslageren slog to eller tre Gange til
for rigtig at bringe Trommestikkerne i Gang. Neeppe havde
jeg hert det, for Haaret rejste sig paa mit Hoved og jeg
raabte :

,Hr. Gulden, det er 6te Regiment!"

,Ja, naturligvis, svarede han, ,i de sidste otte Dage
har Folk ikke talt om andet, men du hverken herer eller
ser. Det er Buketten til dit Bryllup, som jeg har wvillet
overraske dig med.”

Jeg herte ikke mere, men stormede som en Vind ud af
Stuen og ned ad Trappen. Padone, vor gamle Tambour-
major, loftede sin Stay lige under Porten; bag ved ham kom
Trommeslageren vuggende sig i Hofterne. Noget lengere
borte saas Kommandant Gemeau til Hest og nu nermede
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sig langsomt vore Grenaderers rede Fjerbuske og Bajonet-
ter, det var den 3die Bataljon, Marschen begyndte, og mit
Blod begyndte at pulsere hurtigt. Ved det forste Blik kendte
jeg de lange, graa Kapper, som vi havde modtaget paa
Glaciet i Erfurt den 22de Oktober 1812; de var allesam-
men steerkt medtagne af Vejr og Vind. Efter Leipzig var
de bleven endnu meget verre. De gamle Chakoer var
gennemborede af Kugler; kun Fanen i sit Voksdugshylster
med Liljen oven over var ny,

Paa Teerskelen af vort Hus saa jeg tre eller fire Hundre-
de Mand drage forbi saa pjaltede, saa jeg kun kendte dem
paa vort Nummer. Men pludselig fik jeg @je paa Zebede,
der som afsluttende Underofficer marscherede bag efter.
Han var saa mager, at hans store krumme Neese stak frem
fra Ansigtet som en Snabel, og hans gamle Kappe hang i
Frynser ned ad Ryggen, Men han bar en Sergents Distink-
tioner, og hans brede knoglede Skuldre gav ham et solidt
Ydre. Da jeg saa ham, udstedte jeg et Skrig, som overdeve-
de selve Trommehvirvierne og udbrod :

~Lebede 1

Han vendte sig om; jeg faldt i hans Arme, medens han
ved Floquets Hjorne stillede sin Bassekolbe op mod Muren.
Jeg greed som et Barn, han sagde :

LEr det virkelig dig, Josef? naa, saa er vi da i det
mindste to.“

»Ja, det er mig,“ svarede jeg, ~jeg staar i Begreb med
at gifte mig med Katharine, 0g du skal veere min Forlover.“

Vi fortsatte derpaa vor Marsch.

Lidt lengere henne, ved Hut’s Hjorne ventede gamle
Fiirst og saa sig omkri g med forvildede @jne. Den stak-
kels Gamle tenkte: ,Nu kunde min Son ogsaa komme til-
bage.“ Og da han saa Zebede og mig neerme os, traadte
han hurtig ind i Husets smalle, morke Forstue. Henne paa
Pladsen betragtede Fader Klipfel og fem eller seks andre,
ligeledes den opstillede Bataillon. Ganske vist havde de
modtaget Dodsattesten, men alligevel haabede de, at der

ke var beg en Fejl Ise, thi deres Drenge holdt
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ikke af at skrive. De saa sig omkring og fjernede sig saa
under Trommehvirvlen.

Der bley slaset Appel; i det @jeblik kom den gamle
Graver. Han bar endnu bestandig sin lille Vams af gult
Manchester og sin graa Bomuldshue. Han saa henad Reek-
kerne, hvor jeg sladrede med Zebede, og da denne vendte
sig om, saa han ham og blev ganske bleg. De saa et Dje-
blik paa hinanden. Jeg tog hans Gever, og den Gamle om-
favnede sin Sen. De sagde ikke et Ord, men laa leenge i
hinandens Arme. Da derpaa Bataillonen i Geleddet gjorde
hejre og venstre om for at afmarschere til Kasernen, bad -
Zehede Kaptajn Vidal om Orlov for at felges hjem med
sin Fader, og sit Geveer gav han til den forste den bedste
Soldat. Vi bred op og fulgtes ad til Kapuzinergade. Den
Gamle sagde :

,Som du ved, er Bedstemoder saa gammel, at hun ikke
mere kan rejse sig af Sengen, ellers vilde hun ogsaa vere
kommen ud at tage imod dig.”

Jeg fulgte dem hen til Doren, og der sagde jeg:

,De maa spise hos os i Dag, Fader Zebede, og du 0g-
saa.”

Jeg wil gerne, svarede Faderen, ,ja, Josef, vi skal
nok komme."

Jeg skyndte mig hjem for at forteelle Hr. Gulden om
denne Indbydelse, der gleedede ham saa meget mere, som
Katharine og Tante Grete ligeledes skulde komme.

Jeg paa min Side mente aldrig at have veeret saa lykke-
lig som ved den Tanke, at min bedste Ven, min Elskede
ogD alle dem, jeg havde keer, skulde veere tilsammen hos 0S
i Dag.

Henimod Klokken 11 frembed vort store Verelse paa
forste Sal et venligt Syn: det renskurede Guly, det runde
Bord i Midten med en preegtic Damaskesdug med rode Stri-
ber og med seks Etuier med Ske, Kniv og Gaffel af Selv;
de i Baadeform sammenlagte Servietter paa de blanke Tal-
lerkener; de smaa Saltkar, Plat-de-Menagen, de forseglede
Flasker, de store slebne Glas, alt straalede i Solskinnet,
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som stremmede ind paa Hyldeblomsterne, der i Vaser stod
opstillede i Vindueskarmen,

Hr. Gulden havde forlangt, at det altsammen skulde
va@re saa storartet, rigeligt og preegtigt, som det blot blev
anrettet for Prinser og Gesandter. Som noget ganske over-
ordentligt havde han selv taget sit Selvtej frem, og med
Undtagelse af Suppegryden — som jeg personlig passede,
og hvori der var tre Pund udmerket Ked, et Kaalhoved,
rigeligt med Gulersdder, kort sagt alt, hvad der skulde
vere — med Undtagelse af den maatte Gestgivergaarden
»Byen Metz* levere alt det evrige, Hr. Gulden havde selv
bestilt Middagsmaden.

Hen imod Middag saa vi smilende paa hinanden og gned
os i Heenderne: han i sin neddebrune Frakke, vel barberet,
i Stedet for sin sorte Silkehue en stor, moget redlig Paryk
paa Hovedet, de morkebrune Benkleder omhyggeligt speendt
sammen over de tykke wuldne Stremper, Skoene med de
brede Speender paa Fodderne; og jeg i himmelblaa Frakke
efter nyeste Mode, med Skjortebrystet lagt i fire Lag og
med Tilfredshed i Hjertet.

Nu manglede vi blot Geesterne : Katharine, Tante Grete,
Graveren og Zebede. Vi saa med smilende Amnsigter til
hinanden og sagde: ,Det er alt sammen godt, alt er paa sin
Plads, nu mangler blot Suppeterrinen.* Og fra Tid til anden
kastede jeg et Blik ud af Vinduet for at se, om de kom,

Endelig drejede Katharine og Tante Grete om Floquets
Hjorne — de kom fra Messen og havde Bennebogen under
Armen; — og langt bagved dem saa jeg den gamle Graver
i sin smukke Frakke med vide Zrmer og med den trekan-
tede Hat tveers over Skuldrene, 0g Zebede, der havde
skiftet Skjorte og barberet sig. Katharine og Tante Grete
kom nzsten straks, da jeg havde set dem. Man kan tsenke
sig deres Overraskelse ved at se det smukke Bord. Neeppe
havde vi kysset hinanden, forend Tante udbred:

,Er det da i Dag, det er Bryllup, Hr. Gulden?*

.Ja, Madam Grete,“ sagde den brave Mand smilende —
thi paa Festdage kaldte han hende al Tid Madam Grete,
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ellers var det blot Gudmoder eller Moder Grete, ,ja, i Dag
er det de gode Venners Bryllup. De maa vide, at Zebede er
vendt tilbage, og han og den gamle Graver kommer og
spiser sammen med 0s.“

,Aa,“ svarede Tante, ,det var da en stor Glede.”

Og Katharine, der war bleven ganske rod, sagde sagte
til mig:

Nu er alt godt ... blot det manglede vi for at vere
fuldkommen lykkelige.

Hun saa paa mig og blev ved at holde mig i Haanden.
Og medens vi stod saaledes, blev Doren lukket op. Den
gamle Laurent fra ,Byen Metz* med to heje Hankekurve,
hvor Fadene i god Orden var stillede ovenpaa hinanden,
raabte fra Gangen ind:

Hr. Gulden, Maden er her.”

,Godt, godt,“ svarede Hr. Gulden, ,De kan godt selv
ordne det paa Bordet.“

Laurent satte nu de smaa Radiser, Honsefrikasseen og
en fed Gaas til hojre paa Bordet, medens vi sely til venstre
havde opstillet Oksekedet med en Krans af Petersille. Ved
Siden af det satte han et Fad med Surkaal samt smaa Pelser,
saa der aldrig for var bleven opdekket et lignende Fest-
maaltid i vore Stuer.

I samme @jeblik herte vi den gamle Graver 0g Zebede
komme op ad Trappen. Jeg leb dem i Mede tilligemed Fa-
der Gulden, og medens denne preegtige Mand omfaynede
Zebede, sagde han til ham:

JJeg gleder mig over at se dig! Ja, jeg ved, at du
midt i de sterste Farer har antaget dig Josef som en god
Kammerat.*

Derpaa trykkede han den gamle Gravers Haand og
sagde til ham:

,Jeg priser Dem lykkelig, Fader Zebede, at De har saa-
dan en Sen!“

Katharine traadte nu hen bag os og sagde til Zebede:

JJeg kan kun berede Josef den sterste Gleede, maar
jeg kysser Dem, De har villet beere ham til Hanau, da Kref-
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terne svigtede ham. Jeg betragter Dem som en Broder.®

Ganske bleg af Bevagelse kyssede Zebede Katharine
uden at svare et Ord, og vi traadte tavse ind i Stuen, Ze-
bede Katharine og jeg, Fader Gulden og den gamle Gra-
ver bagefter.

,Naa, Fader Zebede, tag De Plads her oppe ved Bor-
det,“ raabte Fader Gulden muntert, ,0g du, Zebede, st
du dig her henne — saa jeg har jer ved min hejre og ven-
stre Side — og du, Josef, Katharine, I lige over for ved
Siden af Zebede, Madam Grete paa den anden Side for at
have et @je med det hele.“

Enhver var tilfreds med sin Plads. Zebede saa smi-
lende over til mig, som vilde han sige: ,Havde vi i Heeren
haft blot en Fjerdedel af et saadant Middagsmaaltid, saa
var vi ikke bleven liggende paa Landevejen.“ Glede og
god Appetit straalede ud af alle Ansigter. Fuld af Veerdig-
hed seenkede Fader Gulden for sine Geesters Oijne den tun-
ge Solvpotageske ned i Suppeterrinen; han oste forst op til
den gamle Graver, der ikke sagde et Ord, men syntes meget
rort over denne /re; saa til hans Son, derpaa til Katharine,
Tante Grete, mig og sig selv. Og vi begyndte at spise i en
Slags andmgtig Stemning,

Zebede blinkede med Djnene og saa fra Tid til anden
over til mig med en Slags Tilfredsstillelse. Den forste Fla-
ske blev trukket op og skaenket i Glassene. Vi drak den
almindelige, men meget gode Vin; da der imidlertid var
endnu bedre Sorter, saa ventede vi med at drikke Skaaler
til siden. Nu kom vi til Oksekodet, hvoraf enhver spiste
en god Skive. Graveren sagde :

,Det er virkelig noget godt ... udmeerket godt Okse-

od.

Medens vi fortsatte Maaltidet, gik Tante Grete hemme-
lig bort, thi hun havde hert Klokken ringe til Aftensang.
Men Katharine blev, og da forst de bedste Vinsorter var
komne paa Bordet, og Selskabet bley livligere, begyndte
vi at tale om det sidste Felttog,

»Ak, at keempe, at slaas, at taale Kulde og Sult, Elen-




dighed og Marscheren frem og tilbage, det er slet ingen
Ting, sagde Zebede. ,Men midt i al Elendigheden at here
Kvinder og Bern sukke og greede paa Fransk og saa vide,
at man ikke kan redde dem, at vide, at jo flere Fjender,
man drzber, jo flere er der tilbage, saa maa trods alle vore
Sejre, alt Mod dog vige tilbage, stadig wige tilbage. Det,
Hr. Gulden, senderriver Hjeerterne I

Da vi herte ham tale saaledes, saa vi paa hverandre.
Ingen af os havde mere Lyst til at drikke; Fader Gulden
bojede sit Hoved med en dremmende Mine og sagde ganske
sagte :
»Ja, ja, det koster ZEren! Det er ikke nok at miste
sin Frihed, alle sine Rettigheder, som man med saa stort
Besyar har tilkeempet sig, vi skal endogsaa lade os reve
og plyndre af Kosakkerne, som tilsidst, naar de har taget
alt, breender vore Huse af og hugger os selv i Stumper 0g
Stykker, vi faar nu at se, hvad vi ikke har set i Aarhundre-
der: Roverbander, som skriver Love! Bliv ved, bliv kun
ved ... vi horer dig ... forteel det alt sammen !

Da Katharine saa vor Sergmodighed, fyldte hun vore
Glas og sagde :

,Paa Fader Guldens Sundhed, paa Fader Zebedes Sund-
hed! Alle disse Lidelser er forbi ... De vil ikke komme
igen.”
Og vi drak! Og Zebede fortalte videre, indtil Fader
Gulden pludselig raabte:

,Det er mok, det er godt, Zebede! ... Her op ... Sig
ikke mere ... Lad os hellere tale om andre Ting!*

Han var bleven ganske bleg

I samme @jeblik traadte Mor Grete ind, hun kom
tilbage fra Aftensangen; da hun saa os alle sidde favse 0%
Hr. Gulden som et Billede paa Tilintetgerelsen, spurgte
hun straks:

,Men, hvad gaar her for sig?*

Vi talte om Kejserinden, Kejseren og Ministrene,” sva-
rede Fader Gulden med en szlsom Latter.

LAa, nu undrer det mig ikke mere, som 1 ser ud*
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svarede hun, ,Saa ofte jeg tmnker derpaa og tilfeldigvis
kommer til at se mig i Spejlet, saa ser jeg, at jeg er gan-
ske gren, Aa, de Skurke! Lykkeligvis er de jo nu borte.

Det saa ud, som om Zebede var bleven i daarligt Hu-
mer. Hr. Gulden lagde Merke til det og udbred :

»Lige meget, Frankring er og bliver ot stort, zerefuldt
Land. Selv om den nye Adel ikke er et Haar bedre end
den gamle, saa er Folket i det mindste sundt og Kkraftigt.
Hvad der saa end bliver gjort, saa holder Borgere, Haand-
veerkere og Bender sammen; de har den samme Interesse ;
det, som er deres Ejendom, vil de holde fast ved og ikke
igen lade sig swtte Foden paa Nakken. — Og nu, mine
Venner, lad os trekke en Smule frisk Luft, Det er bleven
sent; Mor Grete og Katharine har en lang Vej til Sturm-
berg, Josef vil folge dem.“

,Nej,“ svarede Katharine, ,i Dag skal Josef blive sam-
men med sine Venner, vi kan godt gaa alene tilbage.“

»Godt, Katharine har Ret,“ svarede Hr. Gulden ; ,paa
en saadan Dag maa Venner blive sammen.*

Vi fulgtes nu alle sammen ad, Paa Vaabenpladsen kys-
sede vi hinanden; Tante og Katharine gik ad Landsbyen
til, og efter at vi nogle Gange var gaaet frem og tilbage un-
der Lindetrzet, gik vi ind i Bryggeriet ,Vildmanden*, hvor
vi forfriskede os med et Krus skummende @1, Hr. Gulden
fortalte om Belejringen, om Udfaldet til Bigelberg og de
paa Hejderne liggende Kolonihuse og om Skydningen. Ved
denne Lejlighed harte jeg for forste Gang, at han havde
veeret Anferer, og at den Tanke at bryde de stobte Ovne
ned og lave Kardemtsker af dem var udgaaet fra ham. Disse
Historier trak ud lige til Tappenstregen lod Klokken ti, En-
delig forlod Zebede os for at begive sig til Kasernen, den

gamle Graver gik ned i Kapuzinergade, og vi gik i vor:

Seng, hvor vi sov til neste Morgen Klokken otte.
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To Dage senere fandt mit Bryllup Sted i Sturmberg
hos Tante Grete, Hr, Gulden var mig i Faders Sted, og
jeg havde valgt Zebede til Brudeforer ; nogle gamle Kam-
merater, der ogsaa var forblevet ved Bataillonen, var lige-
ledes indbudte.

Neste Dag boede Katharine og jeg allerede i de to
Stuer ovenpaa hos Hr. Gulden.

Mange Aar er forlebet siden den Dag. Hr. Gulden,
Tante Grete og Kammeraterne er alle gaaet bort; Katharine
er blevet ganske hvidhaaret, men ofte, naar jeg ser paa
hende, vaagner de lengst forsvundne Tider atter til Live;
jeg tror at se hende som tyveaarig Kone, lyshaaret, hvid og
rod; jeg ser, hvorledes hun ordner vore Blomsterpotter i
Vindueskarmen, jeg herer hende synge ganske sagte, jeg
ser, hvordan Solen skinner mig lige i Ansigtet, jeg tror
endnu at gaa ned ad den lille Trappe; og naar vi traadte
ind i Veerkstedet, herer jeg os sige paa en Gang: ,God
Dag, Hr. Gulden!“ Han vender sig smilende om og sva-
rer 0s: ,God Dag, mine Born, god Dag!“ Han kysser Ka-
tharine, som begynder at feje og stove af og bringer Suppe-
gryden i Orden, medens vi tager Syn over det Arbejde,
som vi skal udrette i Dagen Leb.

Og om Aftenen trakker vi os ganske sagte tilbage til
vor Rede, Haand i Haand ser vi paa Solnedgangen, paa den
lange gyldne Stribe, som streekker sig fra Wecken til Mit-
telbranner Skoven, medens den lille Klokke i Pfalzburg
ringer til Aftensang, og alle de andre Klokker rundt om i
Landsbyerne svarer den ...

Tante Grete kom ofte i Besog hos os med sin Kurv
fuld af friske ZEg, Frugt, Gemyse og Kager til vor Hus-
holdning og udbred da:

LEj, e, Hr. Guldet, jeg behever nok ikke at sperge,
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om Bernene befinder sig vel, det kan jeg se paa deres
Miner.“

Til mig sagde hun 0gsaa :

»Ikke sandt, Josef, at vemre gift er noget helt andet
end at slebe omkring med Tornyster og Gever, der er
nok Forskel P¢

»Ja, ja, ... Mor Grete,“ svarede jeg med et muntert
Smil, det tror jeg.

Saa satte hun sig ned og lagde Heenderne i Skedet og
sagde :

»Alt dette er Freden Skyld i ... Freden er Skyld i
alle Menneskers Lykke. Naar man saa teenker sig, at en
Hoben barfodet Pak vovede at skrige op imod Kongen1“

I Begyndelsen svarede Hr. Gulden ikke noget dertil,
han wedblev at arbejde; men da hun ikke holdt op, sagde
han:

»Ja, for Pokker, Mor Grete, en Smule Ro har vi jo;
men De ved dog vel, at Meningerne nu er fri; at vi nu
har to Kamre, vi har en Forfatning, og enhver kan have
sin Anskuelse.“

»Det er altsaa dog Sandhed,“ indvendte Tante Grete
08 saa drillende fra Siden over til mig, for skulde man
altid tie stille, det er ogsaa en Forskel 1

Hr. Gulden gik ikke videre, thi han ansaa Tante Grete
for en preegtig Kone, som det imidlertid ikke var Umagen
veerd at forsege at omvende. Han smilede 0gsaa, naar hun
ikke skreg altfor hejt op, og saaledes gik det altid af uden
Zrgrelse, skont der altid indtraf noget nyt.

Ferst indleb der en Befaling fra Nancy, som tvang
Folk til at lukke deres Butikker om Sendagen under Guds-
tienesten; Joder og Lutheranere bley tvunget dertil som de
ovrige, Fra det Dieblik skreges der ikke mere op i Gast-
giverier og Vesrtshuse; under Hejmessen og Aftensan-
gen var hele Byen som udded ; Folk sagde ikke mere noget,
men de saa paa hverandre, som var de bange.

Da vi den forste Sendag, vi havde Skodder for vore
WATERLOO. 3




Butiksvinduer, sad og spiste til Middag, sagde Fader Gul-
den, der saa ud til at veere bedrovet:

Jeg havde haabet, mine Born, at det hele var til
Ende, at den sunde Fornuft kunde have veeret i Fred, og at
vi en Del Aar havde haft Ro; desvarre ser jeg, at disse
Bourbonner efterligner Kong Dagobert ... Det begynder at
blive alvorligt.“

Den Sendag sagde han ikke mere, men om Eftermid-
dagen gik han ud for at lese Avisen. Medens Benderne
war i Kirke, og Butikkerne var lukkede, besogte alle Folk,
der kunde lmse, Veertshusene for at lese Bladene. Siden
den Tid fik Mestrene den Vane at leese Blade, og noget
senere vilde de endogsaa have en Klub.

En Formiddag mellem elleve og toly, da jeg tillige
med Fader Gulden sad ved Arbejdsbordet, han iser for-
dybet i sine Tanker, og Katharine deekkede Bord, gik jeg
ud for under Posten at vaske mine Hender, hvad jeg gjorde
hver Middag for Middagsbordet.

Nede ved Foden af Trappen sted en gammel Kone og
torrede sine Fodder paa Maatten, hun rystede sine tilsmud-
sede Skerter og bar en Stok ved Siden af en stor Rosen-
krans, der hang paa hendes Arm. Da jeg saa hende oppe
fra Trappen, begyndte hun at gaa op ad den, og paa hen-
des smaa, rynkede @jne, paa hendes lille af utallige Furer
omgivne Mund, saa jeg, at det var Anna Marie, Pilgrims-
konen fra Sanct Witt.

Den stakkels gamle bragte os nogle Ure til Istandsaet-
telse, da velgerende Folk betroede hende meget. Synet af
hende gleedede altid Hr. Gulden.

,Nej, se der,“ raabte han, ,det er jo Anna Marie, nu
kan vi da komme op og toppes lidt, Hvordan gaar det saa
Pastor den og den? Hvordan befinder den keere Hr. Vi-
car sig? Ser han stadig godt ud? Og hvordan har Hr. Ja-
kob til Dingda det? Og hvordan har gamle Klokker Niko-
Jaus det? Besorger han endnu Stadig Klokkerne i Dan,
Hirschland og Sanct Joken? Han begynder at blive en Del
gammel P“
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»Aa, mange Tak, Hr. Gulden, mange Tak, hvad Joken
angaar, maa De wide, at han har mistet Froken Christine i
sidste Uge.“

»Hvad ... Hvordan ... Froken Christine 2*

yHerre Gud, ja1“

yHvilken Ulykke! ... Naa, han maa treste sig med,
at vi alle er dodelige.*

»Ja, Hr. Gulden, og naar han saa tilmed er saa lykkelig
at modtage den hellige Kirkes Trost ..

»Ja vist ... ja vist ... det er Hovedsagen 1

Paa den Maade gik Passiaren, og Hr. Gulden lo mun-
tert. Han fik at vide, hvad der foregik i Sakristierne i seks
Mils Omkreds af Byen, Fra Tid il anden tilkastede han
mig et listigt Blik. Hundrede Gange havde jeg set det i
min Leretid; men det er let at forstaa, at han i disse
Dage maatte vaere endnu mere spendt paa at faa at vide,
hvad der foregik omkring i Omegnen,

»Se, se, Anna Maria,* sagde han og rejste sig, ,det er
snart leenge siden, wi har set noget til Dem.“

.Ja, det er tre Maaneder siden, Hr. Gulden, hele tre
Maaneder siden. Jeg har gjort Valfarter til den hellige Veijt,
til den hellige Ottilie, til Klosteret Marienthal og Hazloock,
jeg har aflagt Lofter for alle Helgener i Elsasz, i Lothringen
og i Vogeserne. Nu er jeg naesten fwerdig, jeg har kun den
hellige Kvirin tilbage.*

,Naa, saa meget desto bedre, Deres Forretninger gaar
godt; det gleeder mig. Swmt Dem ned, Anna Maria, lad Hvi-
len falde paa Dem.“

Jeg saa paa hans Yine, hvor gerne han vilde have den
gamle til at tale, Men det lod til, at Anna Maria havde For-
retninger andet Steds,

+Ak, Hr. Gulden,“ sagde hun, i Dag har jeg ikke Tid,
de andre er langt foran ‘mig; Mor Evig, Gaspard Rosen-
kranz og Jakob Hellig, Endnu i Aften skal jeg til Sanct
Kvirin; jeg vilde kun se indenfor il Dem, for at lade Dem
vide, at Taarnuret i Dorenheim staar, det maa De ud og
bringe i Orden.*
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,Naa, naa, vent aog et Djeblik.*

,Nej, jeg kan ikke, det gor mig ondt, Hr. Gulden, men
jeg maa fuldende min Rundrejse.”

Hun havde allerede igen taget sin Pakke i Haanden,
og Hr. Gulden lod til at veere srgerlig, da Katharine satte
den store Skaal med Kaal paa Bordet og sagde:

,Hvad skal det betyde! Vil De bryde op, Anna Maria?
Det maa De slet ikke tenke paa ... Der staar allerede De-
res Tallerken.”

Hun vendte Hovedet og saa den store, dampende Suppe-
terrin og Kaalen, som udbredte en kostelig Duft,

»Jeg har saa travlt,* svarede hun,

,Aa, De har gode Ben,* svarede Katharine og saa
fra Siden hen paa Hr. Gulden.

,Ja, hvad det angaar, saa er der Gud ske Lov ikke no-
get at klage paa.*

,Naa, saa szt Dem blot ned og faa samlet lidt Kreefter.
Det er haardt altid at skulle marschere paa Landevejen.*

,Ja, Fru Bertha, det maa De mnok sige, trods de tre-
dive Sous, jeg faar derfor.”

Jeg rykkede Stolen frem.

,Seet Dem ned, Anna Maria, og giv De mig Deres
Stok.“

,Naa, saa vil jeg dog lyde Dem,“ svarede hun, ,men
jeg vil ikke opholde mig saa lenge, jeg vil kun tage en
Mundfuld, saa bryder jeg op.“

Ja, ja, ger, som De vil, Anna Maria, vi skal ikke
opholde Dem leengere,“ sagde Hr. Gulden.

Vi indtog hver is@r vor Plads, Hr. Gulden este op,
Katharine saa smilende paa mig, og jeg sagde til mig selv:

JKvinden er dog snedigere end wi.*

Jeg var i en rigtig glad og fornejet Stemning. — Hyad
bedre kan en Mand vel enske sig end en forstandig Kone?
Hun er en sand Skat, og jeg har ofte set, at de Meend er de
lykkeligste, som lader sig lede af slige Koner.

Nu er det let at forstaa, at Anna Maria tolte, da hun
forst sad ved Bordet i Nerheden af Kakkelovnen, at det
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var noget andet og bedre end at vade i Smuds ude paa Lan-
devejen, medens Novemberstormen tog fat i hendes Sker-
ter, og at hun derfor glemte at komme afsted igen.

Hun var et godt Skrog, og skent 66 Aar gammel, for-
sergede hun dog to smaa forsldrelose Sennedstre, Og i den
Alder at strejfe igennem Landet, altid prisgivet Storm,
Sne og Regn, sove paa Halm i Lader og i Stalde, ernzre
sig og endda utilstreekkeligt af Kartofler, en saadan Tilvee-
relse er ikke egnet til at forsmaa en Tallerken god, varm
Suppe, et godt Stykke roget Flaesk med god Kaal til og
to eller tre Glas Vin, som kunde varme op om Hjertet.
Nej, vi maa se Tingene, som de er; fattige Folks Liv er
meget sorgeligt. De skal foretage Valfarter ganske alene.

Anna Maria indsaa desuden, at der var Forskel paa at
sidde ved et veldzkket Bord og saa ligge eller sidde paa
Landevejen, Hun spiste med god Appetit og gjorde sig en
sand Forngjelse af at fortelle 08, hvad hun havde erfaret
paa sin sidste Rundrejse.

»Ja, nu gaar alt godt,“ sagde hun, ,alle disse Processi-
oner og alle disse Bodsevelser, som vi har set, er for slet
intet at regne, de maa blive langt sterre endnu, sterre fra i
Dag til Dag. Overalt skal Klostrene atter bygges op, og b
naar saa Pilgrimmene ankommer foran Klostret, behsver F
de blot at ringe, saa lukkes der straks op. Paa almindelige |
Dage bringer den tienende Broder saa Skaaler med fed, i
kraftig Suppe og Ked paa Fastedage derimod Skaaler med |
megen Suppe og Fisk. Paa den Maade vil Fromheden til-
tage, og enhver wil gribe til Pilgrimsstaven, Ak, Herre
min Gud, gid alt dette dog forst var i Orden, saa jeg ogsaa
paa mine gamle Dage kan drage Nytte deraf. Baade jeg og
mine Borneborn har saamend sultet lnge nok. Jeg vilde
saa tage dem med mig, lere dem Bonner og ved min Ded i
have den Trest at have efterladt dem i en god Stilling.“ i

»Men sig mig dog, Anna Maria?" spurgte Hr, Gulden,
»er det, som De fortzller os der, nu ogsaa virkelig sandt?
Jeg kan nasten ikke tro, at en saa stor Lykke er os for-
beholdt,“
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Det er fuldkommen paalideligt, Hr. Gulden,“ forsik
rede hun, ,Greven af Artois vil fortjene sig den evige Sa-
lighed, og for at han kan fortjene den, maa alt igen komme
i Orden. Forrige Uge talte Vicar Antoinie i Mariendal om det
samme! Ser De, det er Ting, som kommer fra oven, Der
herer kun en Smule Taalmodighed til. Ved Processionerne
og Bodsevelserne maa Folks Hjerter bledgeres og venne
sig dertil. De, som ikke vil veenne sig dertil, som Joderne
og Lutheranerne, de skal tvinges dertil. Og Jakobinerne S

Da hun nevnede Jakobinerne, saa Anna Maria pludselig
paa Hr. Gulden og blev rod til op over @rene, men hun fat-
tede sig igen, da hun saa, han smilede.

JImellem Jakobinerne gives der adskillige gode Menne-
sker,* wvedblev hun, ,men de vil tilegne sig de fattiges For-
mue, og det er ikke smukt af dem.”

,Men hvor og hvornaar har de villet det, Anna Maria?*

JHer nu, Hr. Gulden, Munkene og Klostrene ligger
inde med de fattiges Formue, 0g Jakobinerne vil dele det
altsammen imellem sig.”

,Ah, nu forstaar jeg, nu forstaar jeg, sagde Hr. Gul-
den, ,Munkene og Klostrene har deres Formue, Anna Ma-
ria? Det havde jeg aldrig tenkt mig."

Hr. Gulden smilede stadig, og Anna Maria sagde:

JJeg vidste nok, at vi en Gang vilde blive enige.”

JJo, jo, vi er enige,” svarede han.

Endvidere fortalte hun, at der igen var sket et Mirakel.
Det var kun i Ursupatorens Tid, at den hellige Kvirinus,
den hellige Ottilie og alle de andre Helgener ikke vilde
gore Mirakler, men nu begyndte de igen, og den lille, sorte,
hellige Sanct Johan havde greedt klare Taarer, da han saa
den gamle Prior komme tilbage fra Forvisningen.

JJa, ja, jeg forstaar det,* sagde Hr. Gulden, det for-
undrer mig slet ikke; efter alle Processioner og Bodsavel-
ser maa Helgenerne ogsaa gere Mirakler, det er ganske
naturligt, Anna Maria, ganske naturligt.”

,Uden Tvivl, Hr. Gulden, og ser Folk forst Mirak-
lerne, saa wender Troen nok tilbage.“

¢
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»Det er klart, det er klart.

Maaltidet var nu til Ende, Da Anna Maria saa, at der
ikke vankede mere, kom hun i Tanker om, at hun havde
forsemt sin Tid og udbred :

»Vor Herre bevare os, nu slaar Klokken allerede ef,
de andre maa nu vere ved Erschveiler, Det er nok paa
Tiden, jeg kommer afsted.”

Hun havde rejst sig og tog med geskzftig Mine sin
Stok.

.Naa, lykkelig Rejse, Anna Maria,* sagde Hr, Gulden,
Jlad nu ikke vente altfor leenge paa Dem.“

»+Ak, Hr. Gulden,* sagde hun, ,det er ikke min Skyld,
at jeg ikke hver Dag sidder ved Deres Bord.

Hun lo og sagde, idet hun tog sin Bylt:

»Paa Gensyn; for alt det gode, De har bevist mig, Fru
Bertha, vil jeg bede den hellige, salige Kvirinus om, at
han giver Dem en smuk, kraftig Dreng, rodmusset og frisk
som et /AEble. Andet kan en stakkels gammel Kone, som
jeg, ikke gere.“

Da jeg herte disse glaedelige Ord, sagde jeg til mig
sely ;

»Den stakkels gamle Anna Maria er dog en god Sjel.
Det, hun der sagde, snsker jeg mest af alt i Verden. Vor-
herre benhere hende!*

Jeg var rort aver dette gode Dnske. Hun gik ned ad
Trappen, og da vi herte hende lukke Dgren dernede, be-
gyndte Katharine at le og sagde:

»Denne Gang har hun givet alt til bedste.*

»Aa, mine Bern,“ svarede Hr. Gulden, der lod til at
veere meget eftertnksom, ,det kan man kalde den legem-
liggjorte, menneskelige Uvidenhed, Man skulde tro, den arme
Skabning havde opfundet det hele, Desvzrre opsamler hun
omhyggelig alt, hvad hun herer, baade fra Hojre og Ven-
stre. Det er Ord for Ord, hvad Emigranterne teenker, hvad
deres Blade daglig gentager, og hvad Presten offentlig pree-
diker om i Kirkerne,“




Nu foldede Fader Gulden Henderne, saa op i Vejret
og sagde:

,Herre min ... Herre min Gud ... Du, som lader den
lille sorte Johan af Kortzeroth gere saa mange Mirakler,
lad du blot en eneste Smule af sund Fornuft treenge ind i
Monseigneurs og hans Venners Hoveder, det tror jeg vilde
ware meget skennere end alle den lille Helgens Taarer!
Husk ogsaa paa, Herre min Gud, at han med de lyse @jne
sidder hist ovre paa sin @ og anstiller sig sovende lig en
Spurvehsg, der ser Gas vade omkring i en Pel, husk paa
ham og lad ham ikke med nogle Vingeslag svinge sig her
over ... Gessene vil ganske vist gribe Flugten, men vi an-
dre vil endnu en Gang have hele Evropa paa Nakken.*

Han sagde dette med en alvorlig Mine, og jeg saa paa
Katharine fo rat se, om jeg skulde le eller greede.

Pludselig satte han sig og sagde :

_ ,Det er ikke muntert, Josef, men hvad skal vi sige
til det? Nu er det nok bedst at tage fat paa Arbejdet igen.
Se lidt efter, hvad Pastor Jakobs Ur fejler.”

Katharine tog Dugen af, og enhver tog fat paa sit Ar-
bejde.

VIIL

Vinteren var kommen, det var en regnfuld Vinter, der
ogsaa bragte megen Sne og mange Storme. Den Gang havde
Tagene endnu ingen Render, Regnen strommede ned af Ta-
gene, og Vinden drev den ud midt paa Gaden. Vi herte
dens Plasken uafladelig, medens Ilden knitrede i Kakkelov-
nen, om hvilken Katharine den ganske Dag var i Beva-
gelse. Hun passede Ilden, loftede Laaget af Gryden, 08
naar hun sad ved Spinderokken, begyndte hun undertiden
at synge ganske sagte, Fader Gulden og jeg var saa vant til
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denne Maade at leve paa, at Arbejdet blev gjort mzsten
uden, at vi teenkte over det. Vi behavede nu ikke mere at
bekymre os om noget. Bordet var dekket og Maden fer-
dig preecis Klokken tolv. Det var et rigtig segte Familieliv.

Efter Aftensmaden gik Hr. Gulden ud for at lmse
Bladene i Kafé Hofmann med den gamle Kappe svebt tat
omkring Skuldrene og sin gamle Baverskindshue trukken
helt ned i Nakken. Desuagtet herte vi ham tit om Aftenen
komme hostende txlbage naar Klokken var over ti, og vi
leenge havde ligget i vor Seng; han havde haft vaade Fad-
der, Katharine sagde til mig:

»Nu har han haft Hoste i lang Tid; han bilder sig sta-
dig ind, han er en ung Mand paa tyve Aar.“

Og neste Morgen sagde hun bebrejdende til ham:

»De beerer Dem skreekkelig ufornuftigt ad, Hr. Gulden,
saadan en Snue, som De har, og saa gaa ud hver eneste
Aften.”

»Hvad skal jeg gere, mit Barn, jeg har nu vennet mig
til at leese Blade; jeg kan ikke modstaa denne Trang, jeg
vil vide, hvad Benjamin Constant og de andre siger; det
er, som levede jeg med endnu en Gang, og jeg tenker ofte:
Du skulde have sagt det, eller det ... Hvis Melchior Gul-
den havde veeret med, saa var han kommen med Forestil-
linger om dette eller hint Punkt, og det havde ikke fejlet,
at det vilde frembringe en stor Virkning.*

Saa lo han, rystede paa Hovedet og sagde:

»Den ene tror at have mere Aand og sund Fornuft end
den anden, men Benjamin Constant har jeg altid Forngj-
else af1“

Vi havde ikke noget at svare dertil, hans Kerlighed til
Bladene var altfor stor. En Dag sagde Katharine til ham:

»Fordi De gerne vil here Nyheder, Hr. Gulden, behs-
ver det da ikke at veere en Grund til at blive syg. De kan
blot bsere Dem ad ligesom den gamle Snedker Carabin;
han havde i sidste Uge gjort Akkord med Fader Hofmann,
at han for en maanedlig Betaling af tre Francs skal sende
ham Avisen hver Aften efter Klokken syv, naar andre har




leest den, Paa den Maade faar Carabin uden at rere sig af
Stedet alt at vide, hvad der foregaar, og hans Kone, gamle
Bine, ligeledes; de sidder i Kakkelovnskrogen og taler sam-
men og udtaler hver sin Mening om alle disse Ting.“

,Ved du hvad, Katharine, det er en preegtig Idé!"
svarede Hr. Gulden. ,Ja, men tre Francs! ...*

,De tre Francs har slet intet at sige,“ svarede hun nu;
det vigtigste er, at De ikke skal blive syg; De hoster hver
Aften, som var De meget syg, og det kan ikke blive ved
paa den Maade.“

Endnu samme Dag besogte han Fader Hofmann og ord-
nede det saaledes med ham, at Michel, en af Kaféens Kel-
nere, hver Aften efter Klokken syv, ligesom wi rejste os
fra Bordet, bragte os Avisen. Saa snart vi herte den komme,
var det en sand Glede, og enhver af os sagde:

,Avisen kommer!“

Vi rejste os; Katharine skyndte sig at tage Dugen af
og bringe alt i Orden; jeg lagde et Stykke Brende i Kak-
kelovnen, Hr. Gulden tog sine Briller ud af Futteralet, og
medens Katharine strikkede, og jeg som en gammel Soldat
reg min Pibe og saa Flammerne danse i Ovnen, foreleste
han os Nyhederne fra Paris. 5

Zebede besogte os fra Tid til anden, og alt det, wi
leeste i Avisen, det vidste han. Han fortalte os, at unge
Emigranter havde forjaget General Vandamme fra Kongens
Nezrhed. Denne gamle Soldat, som var kommen tilbage fra
det russiske Fangenskab, og som hele Arméen agtede,
havde varet Regimentkommander i Pfalzburg. Hele Byen
kendte ham, og enhver kan tenke sig alle erlige Folks
Uvillie ved denne Efterretning.

Endvidere fortalte Zebede os, at Generalen var sat paa
Ventepenge, at der var anlagt Proces i med ham, og at
hans Breve blev holdt tilbage, da han skulde demmes som
Forrseder.

Jeg foler mig ikke i Stand til at beskrive Zebedes Ansigt,
naar han med sin sorte Pibespids mellem Taenderne sad i

®  Kakkelovnskrogen og fortalte os om al den Elendighed;
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hans store Neese var kridhvid, det bavede om hans @jen-
kroge, og fra Tid til anden var det, som lo han, og han
mumlede :

»Det gaar hurtigt ... det gaar hurtigt!“

»Hvad mener de andre Soldater derom?“ spurgte Fa-
der Gulden.

»De mener, at det gaar godt. Naar man i tyve Aar har
hengivet sit Blod for Frankrig, naar man har deltaget i ti,
femten, tyve Felttog, naar man er bedakket af Saar og
saa faar at vide, at vore gamle Generaler bliver jaget bort,
og at disse Mennesker, disse Emigranters Senner i al Evig-
hed skal vzre vore Officerer! Ja, Fader Gulden,“ sagde
han, og hans Kinder rystede lige op til Qrene, ,det gaar
godt.”

»Ja vist, ja wist," svarede Hr. Gulden, ,det er sorge-
ligt; men derfor er der Diciplin. Marschallerne adlyder Mi-
nistrene, Officererne Marschallerne og Soldaterne Offi-
cererne.”

»De har Ret,“ sagde Zebede, ,Men nu gaar Tappen-
stregen.”

Han trykkede min Hand og skyndte sig til Kasernen.

Hele Vinteren forleb paa denne Maade; Mismodet tog
til Dag for Dag. Byen var fuld af Officerer paa Ventepenge,
der ikke mere turde blive i Paris, Lojtnanter, Kaptajner,
Bataillonschefer, Oberster fra alle Kavalleri- og Infanteri-
regimenter, Folk, som levede af en Brodskorpe og et Glas
O, og som wvar saa meget mere lykkelige, som de maatte
holde den ydre Anstand vedlige,

En Begivenhed vil jeg aldrig glemme. Henimod Slut--

ningen af Januar 1814 kom to af disse Officerer paa Vente-
penge og vilde swlge os et Ur. Den ene af dem var hgj,
mager, hans Haar var graanet, og han var kendt under Nav-
net Oberst Falconette, og han syntes at have staaet ved In-
fanteriet; den anden var lille og underseetsig, hans Bakken-
barter yoksede paa Husarmaner, og hans Navn var Margarot,
Eskadronchef. Klokken kunde vel veere ti om Formiddagen,
jeg ser dem endnu for mine @jne, hvorledes de langsomt
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traadte ind, Obersten med stolt Holdning, og den anden med
Hovedet mellem Skuldrene, Det var et Guldur med dobbelt
Slagveerk, det havde Sekundviser og gik otte Dage; aldrig
havde jeg set saa smukt et Ur. Medens Hr, Gulden under-
segte det, vedblev jeg at betragte disse Maend, der lod til at
veere i sveer Trang for Penge. Iseer Husaren med det magre,
brune Ansigt, de lange, rade Knebelsbarter, de smaa, brune
Qjne og hans lange Arme, som naaede ham til Knezene,
indged mig en overordentlig Arefrygt.

Jeg var spendt paa, hvad Fader Gulden vilde sige til
Uret. Han slog ikke Qjnene op og saa paa det med en Slags
dyb Beundring, medens de to Mend ventede med en rolig
Mine, men dog som Folk, der lider under, at de ikke kan
skjule deres Ned.

Tilsidst sagde Hr. Gulden:

»Det er et Veerk, fortrinligt og godt i enhver Henseende,
mine Herrer, man kan i Sandhed kalde det et kongeligt
Ur.“

,Jeg har wirkelig ogsaa efter Slaget ved Rabbe faaet
det af en kongelig Haand,“ svarede Husaren.

Han tilkastede den anden, der stod tavs, et langt Blik.

Hr. Gulden saa nu, at de var i stor Ned, han tog lang-
somt sin sorte Silkehue af og sagde:

,De maa ikke fele Dem kreenket over, hvad jeg nu vil
sige Dem, mine Herrer. Jeg er ligesom De en gammel Sol-
dat, jeg har tjent Frankrig under Republiken, og jeg tror, at
Hjertet maa senderrives i Brystet, naar man tvinges til
at selge en saadan Genstand, en Genstand, der minder os
om en smuk Geerning i vort Liv og tillige om en ker Fore-
sat. Dette Ur er over tusind Francs veerd, jeg har ikke den
Sum ved Haanden, og desuden vilde det sandsynligvis
gore Dem ondt at skilles ved en slig Erindring. Her nu
mit Tilbud: Hvis De ensker det, skal Uret forblive i mit
Butiksvindue — det skal bestandig forblive Deres Ejendom
— og jeg vil laane Dem tohundrede Francs paa det, som De
kan tilbagebetale mig, naar De saa afhenter Uret.“
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Da Husaren herte dette, strakte han begge sine store
Heender ud, som vilde han omfayne Fader Gulden.

»De er en god Patriot,“ udbred han, ,det har Colin
ogsaa sagt os ... Aa, Hr. Gulden, jeg vil aldrig glemme
den Tjeneste, som De viser mig. Dette Ur ... jeg har faaet
det af Prins Eugen for en glimrende Bedrift, dette Ur
elsker jeg som mit eget Blod ... men Neden ...“

,Kammerat!“ afbred den anden ham, bleg som et Lig.

Men Husaren vilde ikke here paa ham, han udbred,
idet han sked ham tilbage :

»Nej, Oberst, lad De mig tale ... vi er imellem os
selv ... en gammel Soldat maa nok here os. De vil ud-
hungre os.... De barer sig ad mod os som mod Kosakker
... De er for fejge til at lade os skyde.

Hele Huset genled af hans.Skrig. Jeg var tillige med
Katharine loben ud i Kekkenet for ikke at vere Vidne til
dette sergelige Skuespil, Hr. Gulden vilde berolige ham.
Jeg herte, hvorledes han sagde :

.Ja, jeg ved det altsammen, mine Herrer, jeg kan saa
godt s=tte mig ind i Deres Stilling.“

~Veer nu stille, Margarot, herer du!“ bed Obersten.

Denne Skrigen op mellem dem varede vel et Kvarter.
Endelig herte vi, at Hr. Gulden talte Pengene op, og Hu-
saren sagde til ham:

»Tak, Tak, hvis Lejlighed nogensinde skulde tilbyde
sig, saa henvend De Dem til Eskadronschef Margarot.*

‘Samtidig herte vi Doren blive lukket op, og de gik
ned ad Trappen, hvilket var en stor Lettelse for Katharine
og mig, da vi felte os saa beklemt om Hjeertet, Vi traadte
igen ind i Stuen. Hr. Gulden, som havde fulgt Office-
rerne ned, kom igen op med blottet Hoved, n®sten sam-
tidig med os. Han var som tilintetgjort.

»De ulykkelige har Ret,“ sagde han, idet han atter
satte sin Hue paa, ,Regeringens Opforsel er skreekkelig;
men den vil nok tidlig eller silde faa sin Leon.“




IX.

Vi befandt os den Gang i Begyndelsen af Marts Maa-
ned, da det Rygte bredte sig som en Lobeild, at Kejseren
var landet i Cannes. Hvorfra kom dette Rygte? Ingen har
nogen Sinde kunnet sige det, Pfalzburg ligger tohundrede
Mil borte fra Havet,og Sletter og Bjerge i det uendelige
skiller det fra Syden, — Jeg husker nu et ejendommeligt
Tilfzlde. Da jeg stod op den femte Marts, havde jeg luk-
ket Vinduet op i vort lille Veerelse paa Kvisten; jeg saa ud
over Tagene, paa de gamle, sorte Skorstene, hvor al Sneen
endnu ikke var smeltet. Uagtet Solen skinnede, var Kulden
dog folelig, og jeg tenkte: ,Det kan man kalde en herlig
Marts1“ Jeg mindedes, hvorledes vi i Tyskland allerede tid-
lig om Morgenen efter at have slukket Ilden folte os til-
fredse, naar vi med Geveret over Skulderen skulde mar-
schere i et saadant Vejr, og herte, hvorledes Bataillonens
Trin genled paa den frosne Jord. Og jeg ved ikke hvor-
ledes; men pludselig kom jeg i Tanker om Kejseren, jeg
saa ham i sin graa Kappe, den runde Ryg og Hatten tryk-
ket ned over Hovedet. Han befandt sig paa Marschen, og
den gamle Garde fulgte teet efter ham. Katharine fejede
vort lille Varelse, Det var, som jeg saa et Syn i dette
klare og terre Vejr.

Medens jeg endnu stod saaledes, herte wi nogen gaa
op ad Trappen; Katharine holdt inde og sagde :

,Det er Hr. Gulden.*

Jeg kendte ogsaa straks Hr. Guldens Skridt, men det
overraskede mig at here dem, thi han kom saa at sige al-
drig op til os. Han lukkede Doren op og sagde ganske
sagte til o0s:

,Keere Born, Kejseren er den iste Marts landet ved
Cannes i Nerheden af Toulon; han marscherer imod Paris.”

Han sagde ikke mere, men satte sig ned for at treekke
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Vejret, Enhver kan tenke sig, hvorledes vi saa paa hinan-
den, og Katharine spurgte efter et @jebliks Forleb :

»Otaar det i Bladene, Hr. Gulden?“

»Nej,“ svarede han, ,de ved endnu ikke noget, eller
ogsaa skjuler de det for os. Men sig for Guds Skyld ikke
et Ord derom til nogen, ellers bliver vi arresterede. Ze- |
bede kom her i Morges hen imod Klokken seks for at for-
teelle mig det; herte I ikke, da han bankede ?“

»Nej, Hr. Gulden, vi sov."

»Nu vel, jeg lukkede Vinduet op for at se, hvad der
var i Vejen, og gik saa ned ad Trappen for at treekke Slaaen
fra. Zebede fortalte mig Historien som fuldkommen paali-
delig. Indtil nye Befalinger indtreeffer, bliver Regimentet
roligt i Kasernen. Det lader til, de er bange for Soldaterne ;
men hvordan skal de arrestere Bonaparte? Lige saa lidt kan
man sende Benderne imod ham, dem vil man jo tage For-
muen fra, eller Borgerne, der bliver behandlede som Jakobi-
nere. Nu er der en gunstig Lejlighed for Emigranterne til
at vise sig. Men for alt i Verden den dybeste Tavshed, den
dybeste Tavshed!“ ;

Han leftede Haanden advarende i Vejret, og vi gik i
ned i Veerkstedet. Katharine gjorde Ild paa, og hver iser it
begav sig til sit Arbejde. i

Hele denne Dag forlob roligt, og den folgende lige-
ledes.

Forst paa den tredie Dag begyndte Officererne paa
Ventepenge at tabe Taalmodigheden, Vi saa dem gaa og il
komme, og paa deres Ansigter kunde vi lsese den skrzkke-
ligste Uro. f

Havde de haft Heste eller blot Vaaben, saa er jeg over-
bevist om, at de havde provet paa et eller andet, Men Gen-
darmeriet med den gamle Chancal i Spidsen kom og gik
ogsaa. Hver Time saas en Gendarm at afgaa som Stafet
til Saarburg. i

Klokken fem, da Trommerne begyndte at reres paa el
Torvepladsen, traadte Zebede hastig ind. 4

.Naa?“ raabte Fader Gulden ham i Made,




,Ja, svarede Zebede, ,nu marscherer begge de for-
ste Batailloner.“

Han var bleg som et Lig.

,De laver sig vel til at fange ham,“ bemerkede Hr.
Gulden.

,Ja, de vil tage ham til Fange,“ svarede han og glip-
pede med Jjnene.

Trommerne rortes stadig.

Han leb ned ad Trappen, tog fire Trin ad Gangen, Jeg
fulgte efter ham. Med Foden paa det nederste Trin holdt
han mig fast i Armen og tog sin Chako af, medens han hvi-
skede mig i Oret:

,Se ind i den, Josef, kender du den?“

Jeg saa i Foret den gamle, trefarvede Kokarde.

,Det er vor,“ erklerede han. ,Alle Soldaterne har en
lignende.”

Jeg havde neeppe Tid til at se den, for han trykkede min
Haand, og med hurtige Skridt ilede han om Hjernet af
Fouquetgaden,

Fra det @jeblik af og lige til om Aftenen kunde Fader
Gulden ikke mere holde sig paa sin Plads; han var nu
lige saa utaalmodig, som jeg var den Gang, da jeg gik og
ventede paa Tilladelsen til mit Giftermaal; hvert @fjeblik
saa han ud af Vinduet og sagde:

,I Dag vil vi faa store Nyheder at vide ... Befalingen
er uddelt ... nu behever vi heller ikke mere at holde alt
saa hemmeligt!“

Hvert Minut raabte han:

,Stille! ... Nu kommer Brevposten.“

Vi lyttede; det var Omnibussen fra Lanche med dens
gamle Krikker, som raslede over Broen.

Aftenen var brudt frem, Katharine havde bredt Dugen
paa Bordet, da Hr. Gulden for tyvende Gang sagde:

4Her1“

Denne Gang hertes Vognens Raslen allerede ved den
yderste Vagt. Uden at wente styrtede han ind i Alkoven,
rev sin varme Kappe ned og raabte:

[y
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wJosef, den kommer |“

I sit Hastveerk formelig rullede han ned ad Trappen.
Da jeg saa ham storme saaledes afsted, fik jeg ogsaa Lyst
til at here Nyheden, og jeg leb efter ham, Neeppe var vi
naget ud paa Trappetrinene, for Posten med dens to rede
Lygter rullede frem under Fastningsporten, og dundrende
rullede den forbi os, Vi leb, men vi var ikke de eneste.
Fra alle Sider strommede Folk til i Galop og raabte :

»Den kommer ... den kommer"- .

_Posthuset laa i Hovedgaden, i Narheden af den tyske
Port, Brevposten korte i lige Linie til Gymnasiets Port og
vendte sig saa til hejre.

Jo lengere wi lob, desto mere vrimlede det af Folk paa
Gaden, fra alle Dore kom de; den gamle Borgmester Par-
mentier, hans Fuldmeegtig Eschbach, Kemner Canchris og
endnu flere lob ligeledes, medens de talte med hverandre
0g sagde :

2Nu er det afgarende Dijeblik snart for Haanden.*

Da vi kom til Hjernet af Krigsdepotet, saa vi en tet
Menneskemasse staa sammenpakket foran Posthuset.

Postmesteren, Hr, Parneth, lukkede Doren til det op-
lyste Postkontor op, Breve og Avispakker bley kastet ind
fra Postvognen, Deren lukkedes igen, og Postillonens Pi-
skesmeld opfordrede Mengden til at give Plads,

»Bladene ! Bladene 1

Dette Raab hertes fra alle Sider; Postvognen satte sig
i Bevagelse og forsvandt under den tyske Port,

sLad os gaa hen til Café Hofmann,* sagde Hr. Gulden
til mig, ,lad os skynde os, Bladene kommer snart; hvis vi
venter, vil det ikke mere blive muligt at komme derind.“

Da vi gik over Torvepladsen, herte i nogen lsbe bag
efter .os.

Eskadronschref Margarot sagde med sin faste, klare
Stemme ;

»Kom De med mig, kom blot ... jeg har dem“

Alle Officererne paa Ventepenge fulgte ham; det var
WATERLOO. 4
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Maaneskin ; vi saa, hvordan de med hurtige Skridt kom neer-
mere, Vi traadte hurtig ind i Kaféen, og neppe havde vi
1 sat os ved den store Kakkelovn, for alle Mennesker paa
en Gang styrtede ind ad Deren.

I det @jeblik var det veerd at se disse Officerer! De-
res store, trekantede Hatte saa kolossale ud i Lygteskinnet,
deres udterede Ansigter, deres nedhzngende Knebelsbar-
ter, deres straalende @jne, som skinnede i Merket, det var,
som saa man en Flok Vilde paa Krigsstien; hos flere af dem
traadte Ojnene langt ud af deres Huler af lutter Utaal-
modighed og Uro, og jeg tror, at de intet saa, men at de-
res Aand wvar bortflygtet hos Napoleon — det neesten ind-
ged Frygt.

Folk kom, de kom stadig til, saa vi nesten kvaltes af
Varmen og maatte lukke Vinduerne op. Udenfor i Kavalleri-
Kasernegaarden og paa Pladsen hertes Larmen fra de fe@tte
Folkeskarer.

Stojen tog til. En Stemme raabte :

,Stille 1

Det var Eskadronschef Margarot, der var staaet op paa
et Bord, Bag ham saa Gendarmerne Walter og Verner ind
ad Doren, og Folk lenede sig ind ad alle de aabentstaaende
Vinduer. 1 samme Djeblik gentoges Raabet: _Stille! Stille!*
ude fra Pladsen. Og Stilheden blev saa dyb, at man kunde
have hert en Naal falde til Jorden.

Margarot leste Avisen hojt.

Denne klare Stemme, som udtalte alt med en vis in-
i derlig Bamven, lignede vort Urs Tik, Tak i den stille Nat;
jeg troede mig midt paa Valpladsen. Og det varede lenge;
thi Margarot leeste uden at springe noget over. Jeg husker
saa godt, at Bladene begyndte med at fortelle, at den saa-
kaldte Bonaparte hele det offentlige Vels Fjende, den sam-
b me, som i femten lange Aar havde holdt Frankrig i Despo-
i tismens Treeldom, var flygtet fra sin O og havde haft den
Dristighed atter at sette Foden i det ved hans Skyld af
Blod overvemmede Land; men at Tropperne, tro mod Kon-
gen, tro mod Nationen, befandt sig paa Marschen for at
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tage ham til Fange, og at Bonaparte havde kastet sig ind i
Bjeergene med en Haandfuld Pak, der fulgte ham; han saa
Folkets Afsky; saa, at han wvar omringet paa alle Sider,
og nu var det umuligt, at han kunde undgaa Fangenskab.

Jeg husker ogsaa, at i Folge dette Blad, saa havde
alle Marschallerne skyndt sig at stille deres Kaarder til
Kongens og Nationens Tjeneste; og den beromte Marschal
Ney, Fyrsten af Moskva, havde kysset Kongens Haand og
havde lovet at bringe Napoleon dod eller levende til Paris.

Derpaa fulgte nogle latinske Ord, som jeg ikke forstod,
og som maturligvis var bleven sat der alene for Gejstlig-
hedens Skyld.

Men uligere vigtigere var det, der tildrog sig henimod
Slutningen, da Margarot begyndte at forelmse Anordnin-
gen. Den forste bestemte Troppernes Bevegelse, og den
anden befalede alle Franskmeend at stille sig imod Bona-
parte, at tage ham til Fange og overlevere ham ded eller
levende ... fordi han selv havde stillet sig udenfor Loven.

Hidtil havde Margarot indskrsenket sig til at smile ved
Navnet Bonaparte, og medens de andre dernede horte til,
havde man i Lampeskzret kunnet se, hvorledes Musklerne
bavede i hans udterede Ansigt. Men i dette Oijeblik for-
andredes hans Ansigt; jeg har aldrig set noget skraekkelige-
re; det var nu kun Rynke ved Rynke, hans smaa Dijne
funklede katteagtigt, og hans Knebels- og Bakkenbarter rej-
ste sig. Han tog Bladet og begyndte at rive det i tusinde
Stykker ; derpaa blev han ganske bleg, rettede sig i Vejret,
strakte begge sine lange Arme ud og raabte: ,Kejseren
leve!“ med saa hej Stemme, at det lsb en koldt ned ad
Ryggen. Neappe havde han udstedt dette Skrig, for alle
Officerer loftede deres store Hatte, nogle med Haanden,
andre med Spidsen af deres Kaarde 0g enstemmigt gentog
»Kejseren level* — Man skulde tro, Loftet maatte falde il
ned over Hovedet paa dem, saa hejt raabte de. Jeg war til il
Mode, som havde jeg faset en Spand koldt Vand over Ho-
vedet ,I denne Time,* sagde jeg til mig selv, ,er alt tabt
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— At preedike Fredskeerlighed for den Slags Mennesker,
vilde veere spildt Umage.”

Uden for gentoges Raabet: ,Kejseren leve!® Og da
jeg hejlig forvirret saa derhen for at se, hvad Gendarmer-
ne wilde gere, trak de sig tilbage uden at sige et Ord; de
var jo ogsaa gamle Soldater.

Men dermed var det ikke ferdigt. Da Hr. Ritmesteren
vilde gaa ned ad Bordet, raabte en Officer, at man skulde
bere ham i Triumf, og straks greb de andre ham wed Fed-
derne og bar ham, stodende Folk til Side, rundt om i Salen
og raabte som berusede: ,Leve Kejseren!®

Da han nu saa sig baaret saaledes omkring med sine
Hender stottet paa sine Kammeraters Skuldre og med Ho-
vedet hajt over deres, medens de uafladelig raabte det, der
var dem keerest at here, bred han ud i Taarer ... og aldrig
skulde man have troet, at et saadant Ansigt kunde grede;
eller det maatte bringe Tilskuerne ud af Fatningen og hen-
smtte dem i Angst — han sagde ikke et Ord, hans Djne
var lukkede og hans Taarer lsb ned ad Neasen og blev
borte i Knebelsbarten.

Jeg saa til, som enhver sely kan tenke sig, da Fader
Gulden greb mig i Armen. Han var staaet op fra sin Stol
og sagde til mig:

Josef, lad os gaa, lad os gaa ... det er paa Tiden!

Bag os var Salen allerede tom; i Angst for at veere
blevne trukne med ind i en slem Historie havde alle skyndt
sig ud gennem Brygger Kleins Gadedor; vi gik ogsaa den
Vej.

,Det truer med at tage en gal Vending,“ sagde Fader
Gulden il mig, da vi gik over Pladsen. ,I Morgen kan
Gendarmerne treekke i Marken. Ritmester Margarot og de
andre saa mig ikke ud som Folk, der lader sig arrestere.
Tredie Bataillons Soldater vil traede over paa den anden
dSidq hvis de ikke allerede har gjort det — Byen tilhgrer

lem 1

Jeg war enig med ham i disse hans Tanker. Hjemme

ventede Katharine ganske urolig oppe i Veerelset. Vi for-
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talte hende, hvad der var forefaldet. Bordet var dskket,
men ingen af os var sultne. Efter at vi havde drukket et
Glas Vin, vedblev Hr, Gulden, medens han trak Skoene af :

»Mine Bern, efter det vi nu har oplevet, vil Kejseren
sikkerlig naa Paris; Soldaterne holder med ham, Benderne,
hvis Ejendom er truet, gor det samme, og hvis han ovre
paa sin @ er kommen rigtig til Eftertanke, hvis han giver
Slip paa sine krigerske Planer og gaar ind paa Forlig, saa
vil Borgerne heller ikke forlange noget bedre, de vil da
faa en god Forfatning, som giver hver sin Frihed og lader
Folk beholde deres Ejendom, — Vi wil enske det baade for
ham og os,

Neaste Fredag, Torvedagen, var hele Byen optagen
af den store Nyhed. Skarer af Bender fra Elsasz og Loth-
ringen i Bluse og Vams med trekantede Hatte og med Bom-
uldshuer kom i sluttet Rekke paa deres smaa Vogne under
Paaskud af at szlge Korn, Byg eller Havre, men i Virke-
ligheden blot for at faa at vide, hvad der foregik.

Henimod Klokken otte satte Hr. Gulden sig til sit Ar-
bejde, og Katharine gik som szdvanlig paa Torvet for at
gore Indkeb for den kommende Uge af Smer, &g Grent-
sager osv. Klokken ti kom hun tilbage,

»Ak, Herre min Gud!“ udbred hun, .der er allerede
vendt op og ned paa al Ting.“

Hun fortalte os, hvorledes Officererne paa Ventepenge
med deres lange Slebesabler gik omkring — Ritmester
Margarot forst og fremmest — paa Torvet, i Torvehallen,
omkring ved Kedbaenkene og Butikkerne, trykkede Bander-
ne i Haanden, bed dem en Pris og forsikrede :

»Nu kommer der atter Liv i Handelen,*
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Hun fortalte 0s ogsaa, at der om Natten var bleven op-
slaget et Opraab fra Bonaparte paa Raadhuset, paa de tre
Kirkedore, ja, endogsaa paa Torvehallens Piller, men at de
tidlig om Morgenen var bleven revne bort af Gendarmerne ;
kort sagt, at alt var i fuld Bevagelse.

I det samme aabnedes Daren, og Tante Grete traadte
ind. Forst troede vi, at hun var i en fredelig Stemning.

,God Dag, Hr. Gulden; god Dag, mine Born,“ sagde
hun og satte Kurven bag Kakkelovnen.

,Hvordan gaar det med Helbredet, Moer Grete ?*
spurgte Hr. Gulden hende.

,Aa, paa Helbredet kan jeg ikke klage,* svarede hun.

Jeg havde allerede set, at hun pressede Laberne sam-
men, og at hun havde rede Pletter paa Kinderne. Haaret
var faldet hende ned om Orene, men med en heftig Be-
veegelse stoppede hun det op under Kappen, saa paa os, paa
den ene efter den anden med sine skarpe graa @jne for at
udforske, hvad vi teenkte. Saa begyndte hun med hej Stem-
me:

,Det lader til, at Skurken er flygtet bort fra sin @°?"

,Om hvilken Skurk taler De, Moer Grete?“ spurgte
Hr. Gulden i en rolig Tone.

,Aa, De ved meget godt, om hvem jeg taler,” svarede
hun. ,Jeg taler om Deres Bonaparte.”

Fader Gulden, der nu saa, hun var vred, havde rolig
sat sig ned ved sit Arbejdsbord i den Hensigt at undgaa en
Ordveksling; han lod, som betragtede han et Ur, og jeg
fulgte hans Eksempel.

Ja,“ vedblev hun med endnu hejere Stemme, ,nu, da
vi allerede troede den hellige Grav velforvaret, begynder
han igen med sine slette Streger ... Han vil nok bere sig
veerre ad nu end for. Djeevelen hente ham!“

Jeg herte, hvorledes hendes Stemme rystede. Hr. Gul-
den lod endnu stadig, som var han beskeftiget med sit
Arbejde.

JHvem barer Skylden, Moer Grete?“ svarede han
uden at vende sig om. ,Tror De da, at disse Processioner,
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disse Bodsforseg, disse Pradikener imod Nationalgodserne
og det femogtyveaarige Oprer, disse evige Trusler om atter
at hidfere Tingenes gamle Orden, Befalingen til under
Gudstjenesten at lukke Butikerne osv., tror De, det kunde
vedblive at gaa? Jeg vil nok spsrge Dem, om der, saa
leenge Verden har staaet, har passeret noget mere egnet til
at gere Folk oprerske? Skulde man ikke tro, at Bona-
parte selv havde indblest disse Bourbonner alle de Dum-
heder, de har begaaet mod Folket. Vil De blot sige mig,
om wvi ikke har maattet veere forberedt paa det, der nu er
sket ?“

Han betragtede stadig sit Ur gennem Loupen for at
vedblive at veere rolig.

,De er altsaa tilfreds?“ svarede hun, ,De er altsaa
ligesom de andre, der skifter Farve fra den ene Dag til
den anden, — De lader Deres Republik i Stikken, saa
snart det forekommer Dem  passende!“

Da Fader Gulden herte dette, hostede han sagte og
svarede langsomt:

,De har Uret, Madam Grete, i at gore mig slige Be-
brejdelser; havde jeg villet skifte Farve, saa havde jeg wel
gjort det for. 1 Stedet for at vere Urmager i Pfalzburg
kunde jeg, saavel som de andre, have veret Oberst eller
General! Men jeg har altid elsket Republiken, keempet for i
Menneskekeerligheden, og det vil jeg vedblive med til min i
Deod.“

Derpaa vendte han sig heftigt om, maalte Tante Grete
fra Hoved til Fod, havede Stemmen og sagde:

»Og naar Napoleon Bonaparte er mig keerere end Gre-
ven af Artois, Emigranterne, Missionererne, saa har det
sin Grund deri, at han er tvungen til at respektere Natio-
nalgodserne, enhvers Ejendom, deres Stilling og alt, hvad
de i Folge de ny Love har erhvervet sig. Hvilken Ret vilde
han ellers have til at vaere Kejser? Hvis han ikke opret- I
holdt Ligheden, hvilken Grund skulde da Nationen have til i
at ville have ham. De andre derimod, som har angrebet alt
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... De vil sdelzgge alt, hvad vi har oprettet ... Forstaar
De nu, hvorfor jeg holder mere af ham?“

,Ej, €j, raabte Moer Grete, ,det er noget ganske
nyt1*

Hun lo med en foragtelig Mine, og jeg vilde have givet
meget til at hun sad godt og vel i Sturmberg.

,De har fer talt paa en anden Maade,“ raabte hun, ,da
den anden genindsatte Biskopperne, Erkebiskopperne og
Kardinalerne, da han lod sig salve af Paven med den hellige
Olje fra Rhinen, da han kaldte Emigranterne tilbage, da han
tilbagegav de fornemme deres Slotte og Skove, da han ud-
navnte Hertuger, Fyrster og Baroner i Dusinvis, hvor ofte
har jeg da ikke hert Dem sige, at det var afskyeligt, han
forraadte Revolutionen ... Bourbonnerne vilde have varet
Dem kerere ... de kendte i det mindste ikke til andet —
de var lige Drosler, der altid synger en og samme Melodi,
fordi de ikke kender nogen anden og tror, det er den sken-
neste Melodi af Verden! — Han derimod var et Revolutic-
nens Barn ... hans Fader havde lige fra Barndommen vist
ham, at alle Mennesker var lige, at Mod og Geni kunde
heve dem! Alle de gamle Historier havde han skullet
foragte, han skulde kun have kriget for at forsvare og op-
retholde de nye Ideer. Har De ikke sagt det, og var De
ikke bange for at blive arresteret, hvis nogen herte Dem tale
nede i vor Have med Fader Collin?“

Fader Gulden var bleven ganske bleg; han saa ned for
sig og drejede Snusdaasen mellem sine Fingre, som om han
dremte; jeg saa, at hans Ansigt endogsaa udtrykte en vis
Rorelse,

sJo, det har jeg sagt,“ svarede han, ,og saaledes teen-
ker jeg endnu. De har en god Hukommelse, Mor Grete.
Det er sandt, at Fader Collin og jeg i ti Aar har veret
tvungne til at skjule os for at tale om Ting, som var sande,
og det er sandt, at en eneste Mands Despotisme har tvunget
os dertil, en Mand, som er fedt og baaren iblandt os, og
som vi med vort eget Blod har hevet i Vejret. Men for
Ojeblikket staar Sagen anderledes. Denne Mand, som wi
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ikke kan frakende Geni, har set, hvorledes Ravepelsene
forlod ham og forraadte ham; han har set, at han har slaaet
den dybeste Rod i Folket, og at den store Alliance, som
han stolede paa, har hidfert hans Undergang. Nu vel, fra
nu af vil han befri de andre, og dermed er jeg saa tilfreds.”

,De har altsaa ikke selv noget Mod? Treenger De
maaske til ham?“ udbred Tante Grete. ,Naar Processionen
mishagede Dem, og De, som De siger, var Folket, hvorfor
har De saa ham nedig ?“

Men Hr, Gulden begyndte at smile og svarede:

»Hvis hver iser havde sin Frihed til at handle efter sin
Samyittighed, saa havde ikke saa mange Mennesker gaaet
med i disse Processioner, nogle af Forfengelighed for at
vise deres smukke Kleeder, andre af Egennytte for at faa
gode Ansattelser eller for at udvirke Orlovsbeviser, saa
havde De Ret, Madam Grete, saa behovede vi ikke Bona-
parte for at udrydde disse, saa vilde man have overbevist
sig om, at den halve Del af Nationen havde deres sunde
Fornuft, og maaske havde saa Greven af Artois selv raabt:
»Holdt1“ Men da Hykleri og Egennytte formorker og over- i
skygger alt og lader den lyse klare Dag forekomme os som i
merk Nat, saa er desyerre slige Tordenslag nedvendige for |
at kunne se klart,

De og alle, som ligner Dem, er Skyld i, at Folk som
jeg, der aldrig har skiftet Anskuelser, er tvungne til at
glede sig, naar Feberen traeder i Stedet for Kolik.*

Henimod Slutningen af sin Tale havde Fader Gulden
rejst sig og gik frem og tilbage paa Gulvet i sterk Bevz-

_gelse, og da Tante Grete belavede sig paa at svare ham,
tog han sin Hue og gik ud af Stuen med de Ord:

»Nu har jeg sagt Dem alt, hvad jeg tenker, De kan jo
nu tale med Josef, det kan hende, han vil give Dem Ret.* i

Da han havde lukket Doren efter sig, raabte Moer
Grete :

»Han er en gammel Nar, det har han altid veret. Hvis
du ikke straks tager afsted til Schweitz, Josef, saa maa du
afsted igen, det kan du stole paa. Men det kan vi nu altid
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tale om, det vigtigste er, at vi er forberedte derpaa. Vi
maa nu afvente, hvad der vil ske; maaske fanger Gendar-
merne Bonaparte, men naar han Paris, maa vi tage et andet
Sted hen.*

Hun kyssede os, tog sin Kurv og gik.

XL

Fra dette Ojeblik herskede der Forvirring overalt; Offi-
cererne paa Ventepenge raabte: ,Kejseren level® Plads-
majorerne vilde ganske vist have givet Befaling til at arre-
stere dem, men Bataillonen holdt med dem, og Gendar-
merne lod, som om de ikke herte det. Folk arbejdede ikke
mere, Skatteopkraeveren, Opsynsmendene, Toldbetjentene,
Borgmesteren osv. fik graa Haar og vidste ikke mere, paa
hvilken Fod de skulde staa. Med Undtagelse af Skiferteek--
kerne, Murerne, Tomrerfolkene og Skersliberne, som ikke
kunde afssttes, og som ikke forlangte noget bedre end at
se de andre paa deres Plads, vovede ingen at erklere sig
for Bonaparte-eller for Ludvig den 18de. Med deres Okser
i Leederbeeltet og deres Bundt Spaaner paa Skuldrene raab-
te de uden alle Hensyn: ,Ned med Emigranterne!*

Den 21de Marts, da det begyndte at merkne, sad Hr.
Gulden og jeg endnu og arbejdede mellem 5 og 6 om Af-
tenen; en fin Regn slog mod Ruden, og Katharine tendte
just Lampen, da Theodor Reber, der var wed Telegrafen,
spreengte i Galop hen under vore Vinduer. Han red paa en
plump graa Skimmel; han galoperede saa hurtigt, at Vin-
den spilede hans Bluse ud, med den ene Haand holdt han
sin Hat fast paa Hovedet, og med den anden slog han med
en Stok paa sin Hest, der floj afsted som en Vind. Hr,




Gulden, der terrede Ruden af og trykkede Ansigtet op
imod den for bedre at kunne se, sagde:

,Det er Reber, han kommer fra Telegrafen, der maa
veere indtruffet en wvigtig Efterretning.”

Hans blege Kinder farvedes; jeg felte, hvorledes mit
Hjerte bankede heeftigt. Katharine havde stillet Lampen ved
Siden af os, og jeg aabnede Vinduet for at treekke Skod-
den frem. Det varede nogle Djeblikke, thi jeg maatte tage
Glassene bort fra Arbejdsbordet og Urene ned fra Kro-
gene for at faa Vinduet lukket op. Hr. Gulden overlod sig
til sine Tanker. Da jeg sked Riglen for, herte vi samtidig
fra to Sider af Byen, fra Bastionen ved Mittelbronn, samt
fra den ved Bigelberg, at der blev slaaet Generalmarsch;
Ekkoet fra Volden og fra Dalen, hvor Skydepladsen var,
hertes ogsaa, og denne dumpe Trommehvirvel opfyldte nu
den hele Plads, hvor der allerede herskede fuldstendigt
Morke,

Hr Gulden havde rejst sig, og sagde med en Stemme,
der fik mig til at gyse:

,Nu er det afgjort; enten kempes der i Omegnen af
Paris, eller ogsaa er Kejseren igen ligesom i Aaret 1809
i sit gamle Palais.”

Katharine leb allerede efter hans Kappe, thi hun saa
godt, at han, uagtet Regnen, dog vilde gaa ud. Medens han
talte, og de graa Qjne stirrede lige ud for sig, lod han hende
hjeelpe sig Kappen paa uden en Gang at legge Marke der-
til og gik derpaa ud af Dgren. Katharine rerte ved min
Skulder, da jeg var bleven staaende, og sagde:

,Gaa dog, Josef, folg med ham.*

Jeg skyndte mig straks ned ad Trappen. Vi kom hen
paa Torvet, lige i det Djeblik, da Bataillonen rykkede frem
fra Hovedgaden og drejede om Hjornet ved Raadhuset. En
stor Folkeskare fulgte den.

Uagtet mange, mange Aar er forlabet, ser jeg endnu i
Aanden Karéens graa Linier paa Pladsen, Majoren til Hest
i dens Midte, Officerer omkring ham, den nedstremmende




62

Regn, de lyttende Borgere, den dybe Stilhed, Vinduerne,
som overalt aabnedes.

Ingen talte, thi hver is@r vidste godt, at nu skulde vi
erfare Frankrigs Skeebne.

,Geveer paa Skulder!“ kommanderede Kaptajn Vidal,

Efter Geveerernes Klirren herte vi endnu kun Majorens
Stemme, den hsje Stemme, som jeg havde hert hinsides
Rhinen, i Liitzen og ved Leipzig, da han uopherlig skreg til
0s: ,Slut Geledderne, slut Geledderne! Den gik mig gen-
nem Marv og Ben.

,Soldater,“ sagde han, ,Hans Majesteet Ludvig den
18de har den 20de Marts forladt Paris, og Kejser Napoleon
har samme Dag holdt sit Indtog i Hovedstaden.”

En ejendommelig Sitren greb enhver, men det varede
dog kun et Jjeblik, og Majoren vedblev :

,Soldater! Frankrigs Fane er den, som vi har farvet
med vort Blod. Denne Fane skabte vor Header.”

Den gamle Sergent havde taget den trefarvede, helt
sonderrevne Fane ud af dens Hylster. Majoren greb den.

,Her er denne Fane! I kender den ... det er Nationens
Fane ... det er den Fane, som Russerne, Prejserne, @stri-
gerne, lutter Fjender, som vi hundrede Gange har wvist
Skaansel, har taget fra os paa deres Sejrs forste Dag, fordi
de var bange for den.“

Ved disse Ord wendte et stort Antal gamle Soldater
Hovedet om for at skjule deres Taarer, andre saa sig om-
kring, blege, med frygtsomme @jne.

,Jeg kender og respekterer ingen anden,“ raabte Ma-
joren, ,Frankrig leve! Leve Kejseren!”

Neppe havde han udbragt dette Leve, for alt bred ud
i et jublende Bifaldsskrig. Fra alle Vinduerne, paa Plad-
serne, i Gaderne, overalt heevede sig lig en Torden det
rungende Raab: ,Kejseren leve! Leve Frankrig! Borgere
og Soldater omfavnede hverandre, Folk mente, at nu var alt
reddet, nu havde vi faaet alt det tilbage, som Frankrig
havde mistet i 1814.

Med Fader Gulden under Armen gik jeg over Torve-

(‘\
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pladsen, og vi raabte ligeledes ,Frankrig leve®, og da et
Lyssker bredte sig over Torvepladsen, fik vi Qje paa Ka-
tharine, der var ude at soge efter os sammen med gamle
Madelone Schulen, Hun havde taget sin Kyse og sin Kaabe
paa, hendes lille sode Neese var godt beskyttet imod Taa-
gen, Da hun saa os, sagde hun: i

,Madelone, der er de! Ikke sandt, Hr. Gulden, Kej-
seren er vor Herre ?*

,Ja, mit Barn,* svarede Hr. Gulden, ,det er afgjort.”

Nu greb Katharine min Arm, og jeg ved ikke, hvorfor
jeg kyssede hende to eller tre Gange, da vi kom hjem. Jeg
havde maaske en Anelse om, at jeg snart skulde marschere
bort og i lang Tid ikke mere kunde kysse hende. Fader
Gulden gik foran os med Madelone og sagde:

,I Aften har jeg Lyst til et godt Glas Vin. Kom De
med, Madelone, jeg indbyder Dem."

Men hun vilde ikke og sagde Farvel ved Daren.

Alt, hvad jeg kan sige, er, at Folk gledede sige lige
saa meget som ved Ludvig den 18des Tibagekomst og maa-
ske endnu mere. i

Da vi kom op i Stuen, og Hr. Gulden havde taget Kap- Hh
pen af, satte han sig til Bordet, thi Aftensmaden ventede. i
Katharine hentede en Flaske god Vin fra Keelderen, Vi i
drak og lo, og Hr. Gulden sagde:

,Lad de fremmede komme ... lad dem vove at rore i
sig! Nationen vil have Fred, men hvis de begynder Krig,
da ve dem! Nu vil vi igen begynde at tale om Frihed, Lig-
hed og Broderskab.

Klog af Erfaringen vil Kejseren bevaebne Arbejderne,
Bonderne og Borgerne ; kommer de fremmede, var det end
med en Million, saa skal de dog ikke komme over vore
Greenser. Soldatens Tid er forbi, de regulere Here er
passende til Erobring, men et Folk, der ikke vil andet end
forsvare sig, er ikke bange selv for de bedste Soldater.
Det har vi vist Dstrigerne, Engleenderne og Russerne fra
1792 til 1800, og derefter har Spanien vist os det, Kej-
seren vil tale til os om Frihed, derom er jeg overbevist.
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Vil han lade Opraab udgaa til Tyskland, saa vil mange
tyske sikkert holde med os, De Folk, som er begavede med
sund Fornuft, vil holde sammen; paa den Maade vil Fre-
den med Magt blive opretholdt. Kongerne har allesammen
Interesse af Krigen; Folkene behover ikke at erobre hin-
anden, naar de ved Handelsfrihed viser sig nyttige for
hverandre ; det er Hovedsagen.“

Det trak langt ud paa Natten, og ferst henimod Klok-
ken et sov vi ind i Jesu Navn.

XII.

Den 25de Marts blev der sunget Tedeum; hele Garni-
sonen i Paradeuniform samt de civile @vrigheder i Gala
var til Stede. Efter Tedeum gav Ovrigheden et pragtigt
Festmaaltid for Officererne paa Feaestningen; Vejret war
igen blevet smukt, Vinduerne i ,Stadt Metz“ stod aabne,
og Lamperne, der hang ned fra Loftet, var teendte.

I Begyndelsen af April blev der i Tejhuset indrettet
et stort Veerksted til Udbedring af Vaabnene, Fra Metz an-
kom der Ingeniorofficerer og Artillerister for at udfere Jord-
arbejderne ved Bastionerne og Stykporten.

Naar vi om Aftenen herte Befalingerne blive oplast,
saa Katharine og jeg mere end en Gang paa hinanden med
sammenpressede Leeber, Jeg forudsaa, at jeg maaske snart
maatte rykke imod Fjenden i Stedet for rolig at blive
hjemme for at rense og udbedre Ure, og det havde slet
ikke nogen god Virkning paa mig. Sergmodigheden be-
magtigede sig mig mer og mer.

Naar Hr, Gulden saa mig saa efterteenksom, sagde han
ofte til mig i en munter Tone:

4Fat blot Mod, Josef, det vil nok ende godt.“

Han vilde indgyde mig Mod, men jeg tenkte:

»Ja, ja, det siger De blot for at opmuntre mig, men
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hyis man ikke er helt blind, saa ser man nok, hvilken Ven-
ding det vil tage.“

Vi fik ogsaa at vide, at ti tusinde udvalgte Soldater
skulde indtreede i Garden, og at Feltartilleriet blev reorga-
niseret, Feltartilleriet folger med Heeren, det ved enhver.
For at blive bag Voldene og forsvare sig i sine Huse, er
Feltartilleriet unedvendigt. Denne Tanke steg paa en Gang
op i mig, og endnu samme Aften kunde jeg ikke andet end
sige det til Katharine, Jeg havde ellers altid anstreengt mig
for at skjule min Bekymring, men denne Gang var Angsten
for stor. Hun svarede ikke, et Bevis for, at hun tenkte
som jeg — hun havde en god Forstand,

Min Smerte var saa meget sterre, som Tante Grete
ikke havde ladet sig se siden hin Strid med Hr. Gulden.
Hun var en egensindig Kone, hun tog ikke mod Fornuft
og kunde bzre Nag til Folk Aar efter Aar. Men hun var
dog alligevel vor Moder, og vi maatte rette os efter hende,
hun vilde jo kun wort Vel. Hvordan i Alverden skulde vi
beere os ad for at leve i Venskab med dem begge to, med
hende og Hr Gulden?

Det var det, som satte os i Forlegenhed, thi skyldte
vi Tante Grete Kerlighed, saa skyldte vi ham den sterste
Agtelse, han, som hver Dag overhobede os med Velger-
ninger og betragtede os som sine egne Born.

Disse Tanker gjorde os meget sergmodige, og jeg havde
besluttet at sige til Hr. Gulden, at Katharine og jeg var
Jakobinere ligesom han war det, men at vi uden at skade
Jakobinernes Idéer eller opgive dem kunde ere vor Mo-
der og torhere os om, hvordan hun befandt sig. Jeg vidste
ikke, hvordan han vilde optage vor Erklering, da vi en
Sendag Morgen hen ad otte kom ned og traf den fortraffe-
lige Mand ved Paakledningen. Han lod til at weere i godt
Humer og sagde saa til os:

,Det er en hel Maaned siden, Tante Grete har veeret
hos os, mine Born; hun er egensindig. Nuvel, jeg vil bevi-
se hende, at jeg har mere Forstand end hun, og at jeg vil
give efter, Imellem Folk som os, maa der ikke veere noget
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i Vejen. Efter Frokost gaar vi til Sturmberg for at sige
hende, at hun er et Tossehoved, men vi elsker hende trods
alle hendes Fejl. I skal faa at se, hvor hun vil blive
flov.*

Han lo, vi var rerte begge to. ,Ak, Hr. Gulden, hvor
er De dog god!“ sagde Katharine til ham, ,hvem der ikke
holder af Dem, maa have et slet Hjerte!“

Fuld af Verdighed rakte Hr. Gulden Katharine Ar-
men, hvilket han altid gjorde i Byen, og i mit Hjertes
Gleede gik jeg bag efter, De Veesner, jeg elskede hojest i
Verden, havde jeg for Oje, og jeg tenkte paa, hvad Tante
Grete vel vilde sige. Vi spaserede forbi de yderste Po-
ster, ud over Glaciet, og i al Mag kom vi tyve Minutter
efter til Tantes Dar.

Klokken kunde vel omtrent veere ti, Paa det sidste
Stykke Vej wvar jeg gaaet i Forvejen og gik nu ind i den
Hyldebuskegang, som leb langs Huset, for at se igennem
Vinduet, hvad Tante Grete tos sig for. Hun sad lige
overfor mig ved den rygende Skorsten; hun havde sin korte
Kjole paa med blaa Striber og de store Lommer uden paa,
sit linnede Livstykke med Seler og sine gamle Sko. Hun
spandt; @jnene var nedslaaede og hendes Mine sergmodig.
Hendes lange, magre Arme ragede fra Albuen frem fra
Szrkemrmet, og hendes graa, ubedekkede Haar var snurret
op i en Knude i Nakken.

Da jeg nu saa hende saa ganske alene, sagde jeg til

mig selv: ,Stakkels Tante Grete, hun tenker sikkert paa
os ... endnu i sin Kummer er hun egensindig ... Og dog
er det et sergeligt Liv at veere alene og ikke se sine Beorn.*
Hjeertet blev saa tungt. I samme @jeblik aabnedes Gade-
Hel deren, Fader Gulden traadte ganske fornejet ind og ud-
i bred :
4 »Se her, Mo'er Grete, da De ikke selv kommer og be-
seger 0s, maa jeg jo faa Bernene herud og ogsaa selv komme
for at kysse Dem! De maa give os en god Middagsmad,
herer De, det skal veere Deres Straf.”

Han saa saa erveerdig ud i sin Glede. Da Tante fik
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Dje paa dem, styrtede hun hen til Katharine og kyssede
hende, derpaa fandt hun Hr. Gulden i Armene og heaengte
sig om hans Hals.

+Ak, Hr. Gulden,* udbred hun, ,hvor jeg dog er lyk-
kelig over at se Dem! De er en brav Mand, De er tusinde
Gange bedre end jeg."

Da jeg saa, at alt tog en god Vending, ilede jeg hen til
Doren og fandt dem begge med Taarer i Dinene, Fader Gul-
den sagde:

»Vi vil ikke mere tale om Politik.*

sNej,“ raabte Tante, ,det er det samme, hvad man er,
Jakobiner eller ikke; det vigtigste er, at man har et godt
Hjerte.*

Derpaa kyssede hun ligeledes mig og sagde:

.Jeg tankte baade Morgen og Aften paa dig, stakkels
Josef. Nu er det alt sammen godt, jeg er tilfreds.*

Hun skyndte sig allerede ud i Kekkenet 0g rumsterede
med Gryderne for at bevserte 0s, medens Hr. Gulden satte
sin Hat paa Stokken, som han stillede over i Krogen, og med
en tilfreds Mine satte sig ned ved Skorstenen,

wHvor det dog er et dejligt Vejr!“ udbred han, ,alt er
gront, alt blomstrer, Hvor jeg vilde vare lykkelig over at
bo paa Landet og fra mine Vinduer se Hegn og Frugttreeer
i Blomster.*“

Han var saa munter som en Larke, og hvis det ikke
havde veeret Krigstanker, der rumsterede i mit Hoved, saa
vilde wi alle have veret det.

‘,Lad veere med det, keere Moder," sagde Katharine,
»St dig ved Siden af Hr. Gulden. Jeg vil saa lave Middags-
mad ligesom ellers.“

»Men du ved ikke mere, hvor det altsammen staar, jeg
har stillet det paa andre Pladser,“ indvendte Tante.

»Aa, szt dig nu bare,“ vedblev Katharine wenlig, ,veer
ubekymret, jeg skal nok finde baade &g og Smer og Mel
og alt, hvad der er nedvendigt.“

'WATERLOO. 5 i
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,Saa maa jeg vel adlyde,® svarede Tante, idet hun
gik ned i Kelderen.

Katharine heengte sit smukke Shawl over Ryggen af
den Stol, hvorpaa jeg sad, lagde Brendet paa liden, Smer
i Panden og kiggede i Gryden for at se, om alt var i Orden.
1 samme Dijeblik kom Tante op ad Kelderen med en Flaske
Rhinskvin.

,De maa have en Forfriskning fer Middagsmaden,“ sagde
hun, ,0g medens Katharine besorger Kokkenet, vil jeg
tage en anden Kjole paa og rede mig, thi det kan jeg sande-
lig have nedig. De kan gaa lidt ud i Frugthaven begge to,
du, Josef, kan tage Glas og Flaske med. Szt Jer i Bi-
slaget, Vejret var saa smukt, i Lobet af en Time skal alt
veere fuldkommen ferdigt, jeg vil Klinke og drikke med
Dem.*

Da vi en Times Tid efter traadte ind i Spisestuen,
medte der os et herligt Syn. Den store, blomstrede Suppe-
terrin dampede midt paa Bordet, et tarceret Kalvebryst op-
fyldte Veerelsst med en krydret Duft, smaa Kanelkager laa
hejt optaarnede i en stor Skaal paa den gamle Egetres Buf-
fet, og to Flasker med funklende Krystalglas ved Siden
straalede paa den hvide Dug foran Tallerkenerne, Kort
sagt, man behevede blot at se, for at den Tanke skulde
opstige i en, at Vorherre overgste sine Bern med utallige
Velgarninger.

Katharine med de venlige Blikke og de rode Kinder
var henrykt over vor Glade, og medens vi spiste, var en-
hver Bekymring for Fremtiden fuldstzendig glemt. Vi teenkte
kun paa at gore os tilgode, at le og more os, at va&re ved
godt Mod g tilfredse med alt i denne Verden.

Forst senere, da vi drag Kaffe, overfaldtes jeg af en
vis Sgrgmodighed, 0g, uden at vide hvorfor, begyndte enhver
at falde hen i sine egne Tanker. Vi vilde ikke tale om Politik,
og det var Tante Grete selv, der pludselig erkyndigede sig
om Nyheder. Nu berettede Hr. Gulden, at Kejseren onskede
Fred, at han kun satte sig i Forsvarsstand, fordi det var
nodvendigt at give Fjenden Bevis for, at vi ikke var bange.

E
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Han sagde, at de allierede trods deres slette Hensigter dog
ikke vovede at falde over os, fordi Svigerfaderen, Kejser
Frantz, selv om han ikke havde meget Hjerte dog maatte
have saa meget, at han ikke to Gange vilde styrte sin
Svigersen, sin Datter og sit Barnebarn, thi det var imod i
Naturen, og at Nationen oven i Kobet vilde rejse sig i

store Skarer, saa snart Feaedrelandet erkleredes i Fare, at

det ikke alene vilde vere en Soldaterkrig, men en Krig, som

alle Franskmeend vilde fore mod Undertrykkerne. Det bragte

de allierede Souverzner til Eftertanke o, s. v,

Han sagde meget mere, som jeg ikke kan huske. Tante
Grete horte til uden at svare, Tilsidst stod hun op, lukkede
et Skab op og tog et graat Papir ud af en Skaal, rakte det
til Hr. Gulden og sagde:

oLees det en Gang, saadanne Papirer flyver igennem hele
Landet; dette har jeg faset fra Hr. Diener. Se De til, om
Freden nu er sikker.*

Hr. Gulden havde ikke sine Briller med sig, derfor
leste jeg Papiret i hans Sted. I

Det lod: ik

»Underrettede om Napoleons Flugt og hans Indfald ; it
Frankrig med vebnet Haand er de allierede Magter, som har |
undertegnet Freden i Paris og paa Wiener-Kongressen har i
allieret sig, deres Vaerdighed 0g den sociale Ordning en 1
hojtidelig Erkleering skyldig angaaende de Tanker, som
denne Begivenhed har fremkaldt i dem.

Ved et saadant Brud paa Konventionen, som havde an- i
vist ham Gen Elba til Opholdssted, har Bonaparte tilintetgjort
den eneste lovlige Ret, som var knyttet til hans Eksistens. th]
Ved atter at komme til Syne i Frankrig i den Hensigt at
frembringe Uro og Omveltning, har han sely bersvet sig
Lovens Beskyttelse og lige overfor Verden lagt for Dagen, it
at han er ude af Stand til at holde Fred og Vaabenstilstand.“ i

Paa den Maade vedblev de Allierede to lange Sider, f
og disse Mennesker ,der ikke havde noget felles med os, it
hivem vore Anliggender ikke angik, men som udgav sig for
dt veere Fredens Vogtere, erklaerede, at de alle il Hobe
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havde sammensvoret sig for at opretholde Pariserfreden og
genindsette Ludvig den 18de.

Da jeg var ferdig, saa Tante paa Hr. Gulden og spurgte
ham :

,Hvad mener De derom ?*

,Jeg mener, at disse Mennesker driver Spot med Folket
og uden Naade og Barmhjertighed vilde tilintetgore den
menneskelige Slegt, for at 50 eller 20 Familier kunde leve
i Overflod, Jeg tror, at disce Mennesker betragter sig selv
som Guder eller antager os for Dyr.*

,Uden Tyivl,* syarede Tante Grete, ,jeg deler fuldkom-
men denne Anskuelse; men trods alt det, vil Josef dog atter
blive tvungen til at treekke Uniformen paa.”

Jeg blev ganske bleg, da jeg indsaa, at Tante havde
Ret.

,Ja, jeg har allerede vidst det nogle Dage,“ sagde Hr.
Gulden, ,og her nu, hvad jeg har gjort. De har sandsyn-
ligvis hert, Mo’er Grete, at der er bleven oprettet store
Veerksteder til Udbedring af Vaabnene. Der er ogsaa ble-
ven oprettet et saadant i Pfalzburg, men der er Mangel
paa gode Arbejdere. Naturligvis yder en dygfig Vaabenar-
bejder Staten en lige saa stor Tjeneste som de, der keem-
per med Vaaben i Haand; deres Arbejde er besverligers,
men de setter ikke Livet paa Spil og bliver hjemme.

Derfor har jeg straks begivet mig hen til Artillerima-
joren, Hr. von Montreval, og bedet ham om at antage Josef
som Arbejder. En god Urmager kan sagtens lave Geveerer
i Stand, og Hr. von Montreval opfyldte straks min Ben. ,Der
er hans Indkaldelse,“ sagde han og viste os et Papir,
han tog frem af sine Lommer.

Jeg folte mig som nyfedt og raabte:

JAa, Hr, Gulden, De er mere end en Fader for os,
De har reddet mit Liv.*

Og Katharine, som for lenge siden havde veeret ner
ved at kveles af Uro, gred, medens Tante Grete, der
havge rejst sig, for anden Gang kyssede Hr, Gulden 0g
sagde :

~
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»De er det bedste Menneske paa Jorden, et Menneske
med sund Fornuft et Menneske med stor Forstand, Aa,
lignede alle Jakobinere Dem, saa vilde Pigerne ikke gifte
sig med andre end Jakobinere.“

Vi blev omtrent en Time endnu i Sturmberg, saa brod
vi op og vendte tilbage til Byen, just som Folk kom fra
Eftermiddagsgudstjeneste. Tante Grete fulgte os lige til
Porten, og Klokken 7 gik vi op ad Trappen hjemme hos
os selv.

Jeg gik hver Dag til Arsenalet for at udbedre Vaaben.
Naar Klokken slog tolv, gik jeg hjem for at spise til Mid-
dag. Klokken et gik jeg igen hjemme fra og vendte forst
hjem Klokken syv om Aftenen. Jeg var paa en Gang Soldat
og Arbejder, fritaget for Appellen, men overhobet med Ar-
bejde, Vi haabede, at jeg til Krigens Slutning, hvis den
skulde bryde ud, skulde forblive i denne Stilling, men vi
havde dog ikke endnu Sikkerhed for noget.

XIIL

Fra den Tid, da jeg begyndte at arbejde i Tojhuset,
var Tilliden vendt en lille Smule tilbage hos os, men des-
uagtet folte vi dog stadig Uro, thi hundreder af Soldater,
som havde haft Orlov, af gamle, fra Felttoget atter hver-
vede Soldater og af Rekrutter, marscherede i deres land-
lige Dragter med Tornysteren paa Ryggen gennem Byen.

Alle raabte de: ,Kejseren leve!* og saa ud til at vere
begejstrede. Raadhusets store Sal fik nogle af den Kap-
per, andre Chakoer, atter andre Skuldersnore, Gamascher, |
Sko, al 1 paa Depar s Bekostning, Saa mar- T

scherede de igen videre for at stede til Arméen, og jeg on- i
skede dem lykkelig Rejse.
Man kan forestille sig, med hvilken Iver jeg arbej-
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dede i Tejhuset, intet var mig for sveert; jeg havde kunnet
tilbringe Dag og Nat med at udbedre Geveerer, swtte Bajo-
netter i Stand og treekke Skruer ud. Da Major Montreval
besogte ©s, roste han mig og sagde :

 Preegtigt! Det er godt! Jeg er tilfreds med Dem,
Bertha !

Disse Ord opfyldte mig med Tilfredshed ; jeg forsemte
ikke at meddele Katharine det for at gere hende lidt let-
tere om Hjertet, Vi var nasten sikre paa, at Hr. von Mon-
treval vilde holde mig tilbage i Pfalzburg.

Det var den 25de Maj. Den Dag stod jeg henimod Kl.
ti i Tejhusets store Sal beskaftiget med at fylde Kister
med Geverer. Begge de store Portfloje wvar lukket op;
foran Kugelbach holdt Trensoldaterne med deres Pak-
vogne, som skulde fyldes med Kister, Jeg naglede just den
sidste til, da den vagthavende Ingenier, Robert, klappede
mig paa Skulderen og ganske sagte hviskede til mig:

Bertha, Major von Montreval onsker at tale med Dem;
han er inde i Pavillonen.”

Hyad vilde Majoren mig? Jeg kunde ikke begribe det
og blev ejeblikkelig bange. Desuagtet gik jeg straks over
den store Gaard, der forte op til Kanonskurene. Jeg gik op
ad Trappen og bankede sagte paa Daoren.

_Kom ind!“ raabte Majoren.

Rystende aabnede jeg Doren med Huen i Haanden.
Major von Montreval var en hejvoksen Mand, mager, brun,
med Hovedet lidt foroverbojet. Han gik midt imellem sine
Boger, sine Papirer og sine paa Veggen ophangte Kort.

,Aa, det er Dem, Bertha,* sagde han og saa paa mig.
»Jeg har en ubehagelig Efterretning til Dem. 3die Bataillon,
som De herer til, marscherer til Metz."

Da jeg fik denne forfeerdelige Efterretning, folte jeg
mit Hjerte vende sig i mig, og jeg var ikke i Stand til at
svare.

Kommandanten saa paa mig.

,De skal ikke veere bange,“ wvedblev han efter en kort
Pavse. ,De er jo bleven gift for nogle Maaneder siden og
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er desuden en flink Arbejder, det fortjener der at tages Hen-
syn til. De kan tage dette Brev med til Oberst Desmicha-
les i Tojhuset i Metz, Han er en god Ven af mig og wil
nok finde Arbejde for Dem i Verkstedet, stol derpaa.”

Jeg tog Brevet, som han rakte mig, takkede og gik ud,
fuld af Angst.

Hjemme sad Zebede, Hr. Gulden og Katharine og talte
sammen i Verkstedet, Bestyrtelsen var malet paa alles
Ansigter, De vidste allerede Besked.

,Iredie Bataillon skal afmarschere til Metz,“ sagde
jeg, idet jeg tradte ind. ,Men det gor ingen Ting, Major von
Montreval har givet mig dette Brev med til Chefen for
Tejhuset i Metz. I skal ikke veere bange, jeg kommer ikke
til at rykke i Marken.“

Katharine, der var bleven ganske bleg, kyssede mig og
sagde:

»Hvilken Lykke, Josef.“

Alle anstillede de sig, som om de troede, at jeg skulde
blive i Metz, og jeg vilde ligeledes skjule min Angst for
dem, Men det var, som skulde jeg kvales, og jeg kunde
nappe holde Graaden tilbage. Lykkeligvis kom jeg da paa
den Tanke, at vi maatte lade Tante Grete det vide.

»Her, endskent det ikke varer saa lenge, og uagtet
jeg bliver i Metz, saa er det dog bedst, at vi lader Tante
Grete det vide," sagde jeg. ,I Aften mellem fem og seks
kommer jeg tilbage. Katharine vil indtil den Tid have
bragt mit Tornyster i Orden, og vi kan saa spise til Af-
ten.”

»Ja, ja, Josef,* svarede Hr. Gulden. i
Katharine sagde intet; thi hun havde Besvar med at
holde sine Taarer tilbage,
Da jeg nzrmede mig Tantes Hus, herte jeg hende plud-
selig raabe til mig:
~Er det dig, Josef?“
Jeg rystede som af Kulde.
)8 .. ja ... det er mig,“ svarede jeg,
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Hun kom ud af den lille Hyldeallé, og da hun saa mig
saa bleg, sagde hun:

Jeg ved, hvorfor du kommer, mit Barn, du skal af-
marschere, ikke sandt?"

Aa, svarede jeg, .jeg bliver tilbage i Tojhuset i Metz
_ de andre afmarscherer ... jeg bliver tilbage i Metz ...
jeg behever ikke at veere bange.”

Hun svarede ikke, men skyndte sig ned i Kelderen
for at hente en Flaske Vin. Jeg maatte drikke et Glas, og
hun spurgte mig:

Hvad siger Katharine dertil?*

JHun er tilfreds, da hun ved, jeg skal blive i Tejhuset,
og Hr. Gulden ligeledes."

,Det er godt,* svarede hun, bliver dit Tej lavet i
Orden ?*

Ja, Tante Grete.“

 Hvornaar rykker du ud?"

Klokken syv i Morgen tidlig, Tante Grete."

,Saa vil jeg komme Klokken otte ... du er da allerede
langt borte, men du skal vide, at din Kones Moder er til
Stede, at hun tager sin Datter i sin Varetsgt, at hun elsker
dig, at hun ikke har andre end dig i hele Verden.*

Jeg nasede Raadhuset i det Djeblik, Klokken
slog fem. Jeg gik op, jeg saa igen den Sal, der havde ede-
lagt mig, den forbandede Sal, hvor jeg havde trukket det
daarlige Nummer. Jeg fik en Kappe, en Frakke, et Par Ga-
mascher og Sko. Zebede, som ventede paa mig, befalede
en af sine Menige at bringe det alt sammen hen i hans
Kvarter.

Da jeg kom hjem, var mit Tornyster i Orden, mit gamle
Tornyster, den eneste Genstand, som jeg havde bragt med
i Pakvognen fra Hanau, thi paa det hvilede mit Hoved.
Hr, Gulden arbejdede; han vendte sig om uden at sige noget
til mig.

_Hvor er Katharine henne? spurgte jeg ham.

,Hun er ovenpaa."

Jeg kunde nok tenke mig, at hun greed og vilde gerne




have gaaet op til hende, men jeg manglede baade Kraft og
Mod. Aftenen brod frem, det var allerede morkt, da Ka-
tharine kom ned. Hun dekkede Bord i Merke, derpaa greb
jeg hende ved Haanden og trak hende ned paa mit Sked
saaledes blev vi siddende en haly Time.

,Kommer Zebede ikke?“ spurgte Fader Gulden,

,Nej, Tjenesten forhindrer ham deri."

,Lad os saa spise,“ sagde han.

Men ingen af os var sultne. Katharine rejste sig fra
Bordet henimod ni, og vi gik til Sengs.

Det var den skrakkeligste Nat, som jeg i hele mit Liv
har tilbragt. Katharine laa, som hun var ded. Jeg kaldte
paa hende, men hun svarede ikke. Henimod Midnat un-
derrettede jeg Hr. Gulden derom. Han kledte sig paa og
kom op til os. Vi gav hende noget Sukkervand at drikke,
og hun kom da til sig selv og stod op. Jeg kan ikke for-
telle det alt sammen, jeg ved kun, at hun knaelede for mig
og bad mig om ikke at forlade hende — som om jeg gjorde
det frivilligt — men hun var, som om hun var vanvittig.
Henimod Daggry fattede hun sig atter, hun gred lenge
oog sov til sidst ind i mine Arme. Jeg turde ikke en Gang
kysse hende, men gik sagte ud,

Da vi var kommen ned, sagde Hr. Gulden til mig:

,Hun sover ... hun ved intet, hvor det er heldigt ...
du maa gaa herfra, fer hun vaagner.”

Jeg takkede Gud, fordi han havde ladet hende sove ind.
— Vi overlod os til vore Tanker og lyttede til den ringeste
Lyd_indtil der blev slaaet Generalmarsch, Nu saa Hr. Gul-
den alvorlig paa mig, og vi stod op. Han tog Tornystret
og spendte det tays om mine Skuldre,

Sagte gik vi ned ad Trappen, vi kyssede hinanden, og
jeg gik til Kasernen. Zebede forte mig hen til sit Kvarter,
hvor jeg trak min Uniform paa. Endnu efter -saa mange
Aars Forleb mindes jeg, at Zebedes Fader, som war ner-
veerende, pakkede mit Tej sammen og sagde, at han efter
Aftensmaden vilde bringe det hjem til mig, og at vor Ba-
taillon gik gennem Lancher Gaden ud ad den franske Port.




76

Nogle Born fulgte os. Ved den yderste Vagt traadte
Garderkorpsets Soldater i Gevser. Vi var paa Vejen til
Waterloo,

XIV.

1 Saarburg fik vi Kvarterbillet. Jeg blev indkvarteret
hos den gamle Bogbinder Jareisse, som kendte Tante Grete
og Hr. Gulden.

Han lod niig og min Rodekammerat, Jean Buche, San
af en Sledekeorer fra Harburg, der fer sin Udskrivning
aldrig havde spist andet end Kartofler, spise ved sit
Bord. Alt det Ked, der blev sat for ham, slugte han og
levnede ikke engang Benene. Jeg var saa vemodig, at jeg
formelig blev nerves-over at here ham knase Bencne,

Den folgende Dag marscherede vi til Landsbyen Ma-
zieraa, den nsmste til Vic og derpaa til Solgue, den femte
Dag nzrmede vi os endelig Metz.

Med rund Ryg og Fedderne vendte indad som en Ulv
marscherede Jean Buche ved Siden af mig. Nu sagde han
af og til, at Skoene dog i Grunden var overfledige, man
skulde egentlig kun bruge dem ved Paraden. I hele to
Maaneder havde Eksersitsen ikke kunnet leere ham at rette
hverken Skuldre eller Ben; paa sin egen, ejendommelige
Maade marscherede han godt uden at blive traet.

Klokken halvfem om Eftermiddagen naaede vi endelig
de yderste Vagtposter. Den wagthavende Officer forlangte
Feltraabet og raabte til os:

,Passér1”

Trommeslageren begyndte at tromme, og vi drog ind i
Byen, den ldste, som jeg nogen Sinde har set.

Husene var fire til fem Etager heje, og ligesom i Za-
bern og Buckswejler var de brostfeldige Mure fulde af
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smaa Bjzlker, i samme Reaekke sad runde og firkantede,
store 0g smaa Vinduer med Skodder og uden Skodder, med
Ruder og uden Ruder.

Der er heller ikke Mangel paa Fattige, af dem er der
endnu flere end i Mainz, Strassburg ¢ller endogsaa i Frank-
furt. Maaske har dog meget forandret sig siden den Gang.
Folk holder nu af Bekvemmelighed, og Byen forskenner
sig fra Dag til Dag.

Vi marscherede gennem de smalle Gader, og trods min
Sergmodighed kunde jeg dog ikke lade veere at se mig om-
kring. Byen vrimlede den Gang af Nationalgardister, der
kom fra Longvy, Saarlouis og andre Steder fra.

Vi kom til en Plads fuld af Madratser, Halmsszkke og
andet Sengetsj, som Borgerne leverede Tropperne. Foran
en Kaserne, hvis samtlige Vinduer fra de nederste stod
2abne, maatte vi tage wor Oppakning af. Vi ventede og
tenkte, at vi skulde anbringes i denne Kaserne, men efter
tyve Minutters Forleb begyndte de at uddele vor Lenning
for fem Dage. Mand efter Mand fik vi udbetalt fem og tyve
Sous samt modtog en Kvarterbillet. Vi traadte af og gik
fra hverandre. Jean Buche, der aldrig havde set nogen
anden By end Pfalzburg, veg ikke fra min Side,

Vor Kwvarterbillet lod paa Slagter Elias Meyer i Saint
Valery Gaden. Da vi ankom foran Huset, bley denne Slag-
ter, der var i Feerd med at hakke Kod, meget wrgerlig og
modtog os kun daarligt. Det var en plump Jode med et i
rundt kirsebeerredt Ansigt og med Sglvringe paa Fingrene I
og i Drene; hans gule, skindmagre Kone kom ud og raabte,
at hun ogsaa havde haft Indkvartering i Forgaars — — fi
Byfogden havde et ondt @je til dem, han sendte dem Ind-
kvarteringer hver Dag, medens Naboerne ingen havde, osv.
Alligevel lod de os trzde indenfor. Deres Datter kom til
for at se os, bag hende stod en meget hwmslig Pige med
kruset Haar. Jeg ser endnu tydelig disse Mennesker staa
for mig i det gamle Verelse med Egetrees Panel, den gamle
Lampe, der hang under Loftet, og tilgitrede Vinduer, der
vendte ud til en Gaard,




Den blege, unge Pige med sorte @jne sagde nogle Ord
til sin Moder, og Pigen fik Befaling til at fore os op paa
Loftet til Tiggernes Varelse, thi alle Joder har seerlige
Tiggere, som de bespiser hver Fredag. Min Kammerat fra
Harburg fandt, der var meget godt, men jeg var Oprart.
Desuagtet fulgte vi da Pigen op ad en Vindeltrappe, men
vi maatte formelig arbejde os gennem Smudset. Oppe paa
Loftet bley wi fert ind i et Rum, der var afskildret med
Tremmer, og ved Siden af hvilket vi saa smudsigt Tej til
Vask. Lyset faldt ned igennem et Kogje i Taget. Havde jeg
ikke veeret saa fortvivlet, saa havde dette Sted i Sandhed
forekommet mig afskyeligt. Der var kun en Stol til os
begge, og en Halmszk med et Teppe, der war bredt ud
paa Gulvet. Vi var saa treette, at vi straks sov ind, Det var
min Mening at staa tidlig op og gaa hen til Tejhuset; men
jeg sov endnu, da min Kammerat ruskede i mig og raabte:

,Generalmarsch !*

Jeg lyttede, det var Generalmarschen. Vi havde lige net-
op Tid til at klede os paa, at spende Tornystret paa Ryg-
gen, tage Geveret og skynde os ned.

Da vi kom til Kasernegaarden, begyndte Appellen, Efter
Appellen kom to Krudtvogne frem, og vi modtog hver 50
skarpe Patroner. Major Germiain, Kaptajnerne og alle Offi-
cererne var paa deres Plads. Jeg saa, at alt var forbi, ‘at
jeg ikke mere kunde gore Regning paa noget, og at mit Brev
til Oberst Desmichales forst kunde veere mig til Nytte efter
Felttoget, hvis jeg efter at have tjent mine syv Aar til Ende
kom hjem med hele Lemmer. — Zebede saa paa mig langt
borte fra; jeg vendte Hovedet om. I samme Ojeblik blev
der kommanderet :

,Geveer paa Skulder! Bataillon Marsch 1*

Trommerne rortes, Marschen begyndte. Tagene, Huse-
ne, Vinduerne, Gaderne og Menneskene drog forbi os. Vi
marscherede over den ferste Bro, derpaa over Vindelbroen.
— Trommerne tav, og vi forlod Feestningen ad Landevejen
til Thionville.

Den 8de Juni marscherede Bataillonen fra Landsbyen
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ved Daggry og vendte tilbage i Omegnen af Metz, men
uden at berere Byen. Byens Porte var lukkede ligesom i
Krigstid, og paa Voldene war der plantet Kanoner. Vi til-
bragte Natten i Chatel, neste Dag i Etain, den felgende
Dag i Dannevoux, hvor jeg bley indkvarteret hos en god
Patriot, en Hr. Sebastian Perrin. Det var en rig Mand.
Han vilde vide alt udferligt, og da der for os allerede var
marscheret en Del andre Batailloner paa samme Landevej,
saa sagde Perrin:

,Om en Maaned eller maaske endnu fer vil vi faa store
Ting at here. Alle Tropperne marscherer til Belgien. Kej-
seren vil falde over Projserne og Englenderne.”

Det var vort sidste gode Natteleje, thi Dagen derpaa
kom vi til Yong, hvor Egnen var bar og Befolkningen fat-
tig. Den 2den Juni overnattede vi i Vivian, den 13de i
Cul-de-Sard. Jo leengere vi kom frem, desto flere Tropper
kom der sammen, og da jeg tidligere i Tyskland havde
vaeret Vidne til disse Ting, saa sagde jeg til min Kamme-
rat, Jean Buche:

,Nu vil det snart gaa varmt til.“

XV.

Den 12te var vi gaaet over Floden Maas, den 13de og
14de marscherede vi videre paa daarlige Veje, indesluttet
af Kornmarker af alle Slags — det var ualmindelig varmt.
Under Tornyster og Patrontaske leb Sveden mig langs
ned ad Ryggen. Hvor det dog er sergeligt at veere fattig og
ikke kunne kobe en Mand, der kan marschere for En og
lade sig skyde for En,

I Tyskland havde jeg udholdt Regn og Storm, Sne og
Smuds, nu var Stev og Solskinsperioden kommen,

Vi saa ogsaa, at Timen nermede sig; i alle Retninger




herte vi Trommehvirvler og Trompetklang; saa snart Ba-
taillonen kom op paa en Hojde, saa vi, saa langt Gjet rakte,
kun Reckker af Hjelme, Lanser og Bajonetter. Zebede
raabte muntert til mig:

,Naa, Josef vi skal saa endnu en Gang staa cver for
Prajserne Qje mod Jje.“

Og jeg var tvungen til at svare ham:

,Ja, ja, Dansen begynder.”

Som om det var mig en Forngjelse at vove mit Liv
for Ting, der slet ikke angik mig og maaske vilde efter-
lade Katharine som Enke i sin unge Alder.

Samme Dag Klokken 7 om Aftenen kom vi til Roly.
Husarerne holdt allerede Landsbyen besat, og vi maaite
bivuakere i en Kleft under en Skraaning.

En at de hojere Officerer, General Paaheux, som Vi
den Gang lerte at kende, lod tromme til Samling og raabte
til os:

Kejserens Proklamation!*

Da han havde sagt det, var Stilheden saa stor, at man
kunde have troet at vare alene paa Marken. Alle lyttede,
fra den ringeste Rekrut op til Major Germain, og endnu i
Dag, naar jeg efter 50 Aars Forleb tenker derpaa, setter
det mit Hjerte i Bevaegelse.

Proklamationen lod som felger:

,Soldater! Det er i Dag Aarsdagen for Slagene ved
Marengo og Friedland, der tvende Gange afgjorde Evropas
Skeebne. Ligesom iefter Austerlitz, som efter Wagram,
var vi ogsaa den Gang altfor edelmodige, vi troede de
Fyrsters Lofter og Eder, som vi lod blive siddende paa
Tronen. Men nu, da de har forenet sig imod os, er de
Fjender af Frankrigs Uathengighed og dets helligste Ret.
De har rettet det skammeligste Angreb paa os; lad os nu
marschere imod dem; er ikke de og vi endnu de samme
Meend P

Hele Bataillonen rystede af Iver og jublede hejt: ,Kej-
seren leve!“ Gneralen loftede Haanden, og alle Stemmer
tav; vi bejede os fremad for endnu bedre at here.




e R B

81

ySoldater! Imod disse samme Projsere, der nu er saa
anmassende, var vi ved Jena en mod tre og ved Montmirail
en mod seks. Lad dem iblandt jer, der har veeret Engleen-
dernes Fanger, fortzlle om deres Fangeskibe og om de
graesselige Lidelser, de der maatte taale.“

,Sachserne, Belgierne, Hanoveranerne saavel som Rhin-
forbundets Soldater sukker over, at de er tvungne til at
maatte laane deres Arm til Fyrster, som stiller sig fjendtligt
til Folkenes Rettigheder og helligste Ret; de ved, at denne
Koalition er umsettelig, efter at den allerede har slugt tolv
Millioner Polakker, tolv Millioner Italienere, en Million
Sachsere og seks Millioner Belgiere, saa vilde den ogsaa sluge
alle Stater af anden Rang i Tyskland.“

»De Afsindige! En stakket Lykkes Stund har blendet
dem. Det franske Folks Undertrykkelse og Ydmygelse lig-
ger uden for deres Magts Reekkevidde.®

,Hvis de treeder ind i Frankrig, vil de der finde deres
Grav.

»Soldater! Vi har Ilmarscher at gere, Slag at levere,
Farer at lebe; men ved Udholdenhed vil Sejren vare os !
vis; Menneskerettighederne ¢ Feedrelandets Lykke vil vi it
tilbageerobre. For enhver Franskmand, der besidder Mod, ifé
er Djeblikket nu kommet til at sejre eller de.

Napoleon.“

Ingen wil kunne forcstille sig det Raab, der nu loftede
sig; det var et Skuespil, som ophidsede Sjemlene, Kejseren
havde indbleest os sin Slagteraand, og vi enskede nu ikke
andet end blot at maatte slaa ned for Fode, 1

Solen s@nkede sig mer og mer bag Kornmarkerne, nogle i
Afdelinger begav sig paa Vejen for at hente Breende nede f
fra Landsbyen, de medbragte ogsaa Leg, Salt og endogsaa
Lammefjerdinger, der hang over deres Skuldre paa lange 1
Stanger, i

De skulde have set de lystige Miner omkring Baalene, |
da Suppegryderne begyndte at koge, og Rogen hvirviede
op mod Himlen! Den ene talte om Liitzen, den anden om
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Austerlitz, atter andre om Wagram, Jena, Friedland, Spa-

nien, Portugal, kort sagt, om alle Verdens Lande. De talte

paa en Gang, men vi horte kun de gamle, hvis Zrmer var

bedzkkede med Snore, der fortalte om deres Tjenestetid.
il De talte bedst og tegnede Stillingerne med Fingrene paa
i Jorden. Naar man herte dem tale, troede man at se det
hele for sig.

Hver havde sin Tinske i Knaphullet og tenkte:

,Suppen bliver god ... det er godt, fedt Ked.*

Aftenien var allerede brudt frem. Efter Uddelingen fik
vi Befaling til at slukke Ilden og undlade Tappenstregen,
hvilket var et Bevis for, at Fjenden var i Neerheden, og at
man var bange for at skreemme ham bort.

Maanen skinnede klart. Buche og jeg spiste af samme
Skaal. Aldrig havde han forestillet sig, at man kunde leve
saa godt; og den eneste Tanke, som pinte ham, var den,
at han ikke kunde lade sine Bredre, Kaspar og Johannes,
vide, hvor godt han havde det, for at de kunde treede i
Tjenesten, saa snart de havde den fornedne Alder.

JJa, ja,* svarede jeg, .det er jo godt, men Russerne,
Projserne og Englenderne — dem teenker du slet ikke paa.”

,Aa, hvad bryder jeg mig om dem, svarede han, Hmin
Sabel skerer som en Kniv, min Bajonet stikker som en
Naal. De har snarere Grund til at vaere bange for at treeffe
! sammen med mig."

Vi var de bedste Venner af Verden; jeg holdt lige saa
meget af ham som af mine gamle Kammerater, Klipfel,
Fiirst og Zebede. Han holdt ogsaa meget af mig; jeg tror,
han wvilde have ladet sig rive i Stykker for at udfri mig af
en Fare, — Gamle Rodekammerater glemmer aldrig hin-
anden; i min Tid fik gamle Harvig, som jeg senere lerte
at kende i Pfaltzburg, endnu stadig en Pension af sin gamle
Kammerat Bernadotte, Konge af Sverige. Hvis jeg var ble-
ven Konge, saa havde jeg ogsaa udsat en Pension for Jean
Buche, thi om hans Forstand end ikke var stor, saa var
hans Hjerte saa meget bedre, og det har meget at sige.
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Medens vi endnu passiarede, kom Zebede 0g slog mig
paa Skulderen.

»Du ryger ikke Josef?" spurgte han.

.Jeg har ingen Tobak.*

Straks gav han mig en halv Pakke,

Jeg saa, at han, trods Rangsforskellen imellem 0s, dog
endnu holdt af mig, og det rerte mig. Han var saa glad,
fordi vi skulde slaas med Projserne, at han ikke kunde sige
det.

4Vi skal haevne os!* raabte han. JIngen Naade! — —
De skal bode for alt lige fra Katzbach til Soissons.*

Jeg havde ladet Jean Buche stoppe sin Pibe, og da
vi var paa Forpost, gik Zebede sin Vej henimod Klokken
ni for at aflese Feltvagtens yderste Poster. Jeg forled vor
Kreds og strakte mig paa Jorden nogle Skridt lengere til-
bage ved Kanten af en Groft med Hovedet paa mit Tor-
nyster. Vejret var saa varmt, at vi endnu lenge efter, at
Solen var gaaet ned, herte Greaeshopperne pibe. Stjernerne
lyste paa Himlen, ikke et Vindpust luftede over Sletten,
Aksene beveegede sig ikke, og Taarnurene i Landsbyerne
slog ni, ti, elleve. Endelig sov jeg ind. Det var Natten
mellem den 14de og 15de Juni.

Imellem to og tre ruskede Zebede i mig :

.Staa op," sagde han, ,staa op!”

Buche havde lagt sig ved Siden af mig, vi rejste os
begge. Turen var kommen til os at traekke paa Forpost.
Det var endnu merkt, men i @st begyndte Himlen at lyse
over Kornmarkerne. Tredive Skridt leengere borte ventede
Lejtnant Bretonville midt i Feltvagten. Det er drejt at maat-
te staa op, naar man har lagt sig til Ro efter en Marsch
paa ti Timer og sover fast. Medens vi endnu spendte Tor-
nystret fast, nasede vi Feltvagten. To Hundrede Skridt
derfra afloste jeg Posten bag en Hzk oven for Landsbyen 1 il
Roly. Parolen var: wJemmappes og Fleurus!* Jeg kom- it 1
mer pludselig i Tanker derom, Hvor slige Ting dog kan

WATERLOO. 6
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hvile i vor Sjeel i Aaringer! Jeg har ikke siden 1815 teenkt
paa denne Parole.

Pludselig herte jeg en Hest i Galop nzrme sig langt
borte. Jeg saa mig omkring, dog uden i Begyndelsen at
faa @je paa noget. Efter nogle Minutters Forlsb naaede
denne Lyd ned i Landsbyen, 0g der opstod en forvirret
Larm, Hvad skulde det betyde? Et @jeblik senere speng-
te Rytteren fra Bolly i fuldt Lob ind paa vor Vej; jeg lagde
an, traadte hen til Heakken og raabte:

,Hvem der?“

,Frankrig!“

L Hvilket Regiment®“

JTolvte Jegerregiment ... Stafet.”

,Passér.”

Han skyndte sig afsted med fordoblet Hurtighed.

Jeg herte, hvorledes han gjorde Holdt i Midten af vor
Feltlejr iog raabte:

,Majoren !

Der opstod nasten ojeblikkelig en steerk Beveegelse;
Officerer ilede til. Jeegeren, endnu stadig til Hest, talte
med Major Germain. Soldaterne nsermede sig ligeledes, Jeg
lyttede, men jeg var for langt borte. Jeg kunde blot se,
hvorledes de raabte 0g gestikulerede.

Pludselig blev der slaaet Reveille. Afdelingen, der ind-
drog Posterne, marscherede hen til Vejens Bejning. Alle-
rede langt borte fra saa jeg, at Zebede var ganske bleg af
Beveegelse.

,Foalg os!* kommanderede han, da han gik forbi mig.

Der skulde endnu inddrages to Poster, der i temmelig
lang Afstand war udstillet til venstre. Naar man er under
Vaaben, tales der ikke; desuagtet hviskede Zebede ganske
sagte til mig:

JJosef, vi er forraadte; Bourmont, Divisionsgeneral i
Arrieregarden, og fem lignende Skurke er gaaede over til
Fjenden.”

Hans Stemme rystede. Alt mit Blod treengte til Hjeer-
tet, og da jeg saa paa det andet Aflosningsmandskab, der
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alle bar Snore for lang Tjenestetid, saa jeg, hvorledes deres
graa Skaeg rystede; de rullede frygteligt med Dijnene, som
om de segte nogen, de kunde dreebe, men de sagde intet.
Vi paaskyndede vore Skridt for at aflose begge de andre
Skildvagter. Da vi nogle Minutter senere vendte tilbage til
Bivuakken, fandt vi allerede Bataillonen under Vaaben 0g
feerdig til Afmarsch. Raseri og Harme var praeget paa alles
Ansigter ; Trommerne hvirvlede. Vi traadte i sluttet Raekke.
Majorerne og Bataillons-Adjudanterne ventede til Hest foran
Bataillonens Front. Jeg husker, hvorledes Majoren drog sin
Kaarde, for at Trommerne skulde standse, da han vilde sige
noget; men i Stedet for at tale begyndte han at skrige som
en besat:
+Ha, de Skurke! ... de Elendige! ... Kejseren leve!
Ingen Naade 1*
Han stammede og vidste ikke, hvad han sagde; men
hele Bataillonen mente, at han talte godt, og alle som en
begyndte de at hyle som Ulve :
sFremad! ... Fremad! ... Los paa Fjenden! ... Ingen
Naade 1*
I Stormskridt gik det nu gennem Landsbyen; den simp-
leste Soldat var @rgerlig over, at vi ikke straks fik Prgj-
serne at se.
Senere kommanderede Majoren Holdt; han red hen
foran Fronten og raabte, at Forraderne havde forladt os
for sent, endnu samme Aften skulde vi foretage et Angreb; %)
Fjenden havde ikke haft Tid til at benytte sig af Forraede- |
riet; vi vilde overrumple og tilintetgore ham, 1
Disse Ord beroligede de flestes Raseri. Vi begav os
atter paa Marschen og gentog hele Vejen, at Planerne for
sent var forraadte. e
Hvad der forandrede vor Vrede til Glade, var, at vi il
henimod Klokken ti i en fem seks Mils Afstand til venstre |
paa den anden Side Sambre horte Kanontorden. Da svang
Mandskabet Chakoerne paa Spidsen af deres Bajonetter
0g raabte :
»Fremad! Kejseren leve 1
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Mange af de Gamle graed af Rerelse. Paa hele den
store Slette genled nu et uopherligt fornyet Raab ; saa snart
det ene Regiment herte op, begyndte det andet. Kanoner-
ne dundrede stadigt; vi fordoblede vore Skridt, og da vi
hen imod Klokken Syv marscherede mod Charleroi, over-
bragte en Stafet os den Befaling, at vi skulde understotte
hejre Floj.

Jeg husker ogsaa godt, at i alle de Landsbyer, som vi
marscherede igennem, stod Meend, Kvinder og Bern i Dore
og ved Vinduer og betragtede os med glade Miner og vin-
kede til os og raabte:

,Franskmeendene ! Franskmeendene "

Vi saa, at disse Folk holdt af os, at det samme Blod flad
i deres Aarer som i vore; 0g paa begge Steder, hvor vi
holdt Hyil, kom de til os med deres gode hjemmebagte
Brod og deres store Krus med merkt O1; de gav os det alt
sammen uden at ville have noget Vederlag. Uden at vide
det var vi halyt om halyt komne for, at befri dem. I hele
Egnen her vidste ingen noget derom, hvilket visselig be-
viser Kejserens Skarpsindighed, da der i denne Afkrog ved
Sambre og Maasfloden allerede var forenet over hundrede
Tusind Mand, uden at Fjenden havde faaet ringeste Under-
retning derom. Bourmonts Forrsederi gjorde det umuligt
for os at overrumple dem, spredt omkring i deres Kanton-
nements. Det hele vilde ellers have veeret endt med et Slag;
men nu vilde det veere langt vanskeligere at fordrive dem.

I denne sterke Hede og i Vejens Stevskyer forisatte wi
hele Eftermiddagen vor Marsch. Jo lengere vi kom frem,
desto flere Infanteri- og Kavalleri-Regimenter saa vi foran
os. Vi samledes saa at sige i en Masse, thi bag os kom der
ogsaa stadig flere og flere.
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XVI.

Da vi forst var komne over paa Sambreflodens anden
Bred, blev Gevererne stillede i Pyramide inde i en Frugt-
have, og hver iser kunde tende sig sin Pibe og treekke
Vejret, medens vi saa Husarerne, Jegerne, Artilleri og In-
fanteri i Timevis endnu drage over Broen og tage Stilling
ude paa Sletten,

Lige i Nerheden af os saa vi den lille By Catelinan,
og til venstre temmelig langt borte saa vi mellem Skoven
og Floden Landsbyen Gilly,

Geyeerilden, Kanonskuddene og Salverne rullede stadig
i denne Retning. Snart udbredte sig den Efterretning, at
Projserne, som af Kejseren var drevne tilbage fra Charle-
noi, havde dannet Karré i et Hjorne at Skoven. Minut efter
Minut venteds vi paa Befaling til Afmarsch for at af-
skere dem Tilbagetoget. Men mellem syv og otte herte
Geverilden op. Projserne havde trukket sig tilbage fra
Fleurus efter at de havde mistet en Karré, Resten var flyg-
tet ind i Skoven, og vi saa to Regimenter Dragoner an-
komme. Langs med Sambre tog de Stilling til hejre for os.

Klokken kunde vel vare otte om Aftenen, og der
mentes, at indtil fuldsteendig Afmarsch vilde finde Sted,
skulde vore tre Divisioner blive i Chatelet. En gammel,
skaldet Bonde i blaa Bluse og Bomuldshue, tor som en
Gedde, befandt sig hos os og fortalte Kaptajn Gregoire, at
hinsides Skoven laa i en Lavning Landsbyen Fleurus og til
hejre for Skoven den mindre Landsby Lambusart. I det
mindste tre Uger havde Projserne holdt disse Landsbyer
besatte; endnu i Gaar og i Forgaars var der kommen
flere til,

Endvidere fortalte han os, at langs en stor og bred
Landevej, paa begge Sider bevokset med Treeer, som
man til venstre for os saa strekke sig vel to gode Mil i i
snorlige Linie, havde Belgierne og Hanoveranerne Vagt- P i




poster i Gasselies og Quatre-Bras, Det var den store
Brysseler Landevej, paa hvilken Engleenderne, Hannove-
ranerne og Belgierne havde sammentrukket deres hele
Magt, medens Prgjserne, fire eller fem Mil til hejre for os,
holdt Landevejen til Namur besat.

Inden fem Minutters Forleb var den halve Bataillon
forsamlet omkring ham. Han reg paa en Pibe, g med
Piberaret viste han os alle Stillingerne. Da han besergede
Brevposten mellem Chatelet, Fleurus og Namur, kendte
han Vejen paa det nejagtigste og saa daglig, hvad der gik
for sig. g

Han beklagede sig bittert over Projserne og sagde, at
de var stolte, anmassende og farlige for Kvinderne; de
kunde aldrig tilfredsstilles, og Officererne roste sig af at
have fort os tilbage fra Dresden til Paris, ved hvilken Lej-
lighed de havde drevet os som Harer foran sig.

Det harmede mig. Jeg vidste, at de ved Leipzig havde
veeret to imod en, at Russerne, @strigerne, Sachserne,
Bajrerne, Wiirtembergerne, Svenskerne, kort sagt, hele
Evropa havde slaaet os, da tre Fjerdedele af yor Armeé var
syg af Tyfus eller var udmattet af Kulde, Sult, Marscher og
atter Marscher, hvilket dog ikke havde forhindret os i at
sejre over dem ved Hanau og en mod tre, i Champagne,
i Elsasz, i Vogeserne 0g overalt at slaa dem. Disse Praj-
sernes Pralerier satte mig i Oprer, jeg fattede Afsky for
hele Racen og tsenkte:

_Saadan nogle Skurke kan dog swtte ens Blod rigtig i
Harnisk.*

Klokken slog halvti i Landsbyen Chatelet, Husarerne
bleste Tappenstreg, og hver iser strakte sig bag en Hek,
bag et Bihus eller i en Groft for at sove, da Brigadegene-
ral Schoffer gav Bataillonen Befaling til som Arrieregarde
at marschere til den anden Ende af Skoven.

De iblandt os, som havde Lyst til at sove, fik ikke no-
gen lang Sevn, thi naar man ved, Fjenden er ner, maa
man sige til sig selv: ,Projserne er der maaske, muligvis
ligger de i Baghold i den Skov!“ og saa holder disse Tanker
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Oijnene aabne. Vor Kolonne trak forbi. Nogle Husarer,
der som Blenkere var opstillede til hgjre og til venstre for
Vejen, red frem foran vor Kolonne. Vi marscherede med al-
mindelige Skridt, vore Officerer gik i Afstand mellem Kom-
pagnierne, og Major Germain red paa sin lille graa Hest
midt i Bataillonen,

Forend Afmarschen havde hver Mand faset sit tre
Punds Bred og sine to Pund Ris. Paa denne Maade be-
gyndte Felttoget for os,

Vi brugte omtrent en Time for at naa hen til Kanten af
Skoven, 200 Skridt fra den blev kommanderet Holdt. Hu-
sarerne trak sig tilbage til Bataillonens Flanker, og et Kom-
pagni treengte i Slaglinie ind i Skoven. Vi ventede omtrent
fem Minutter, og da der ingen Larm hertes, og der ikke
indtraf nogen Melding, satte vi os i Marsch. Vejen, som
vi fulgte inde i Skoven, var en temmelig bred Karevej.
Kolonnen gik nu i Trit; det var morkt der inde, men hvert
Gjeblik kom vi til store frie Pladser, der gav os Luft 0g

Efter to Timers Forleb var vi i en Kornager, som jeg
aldrig har set Mage til. Byggen blomstrede og var endnu
noget gron, Havren derimod var allerede nssten moden.
Markerne strakte sig, saa vidt Ojet rakte. I dyb Stilhed
saa vi os alle omkring, og jeg saa nu, at den Gamle ikke
havde skuffet os, thi i en Fordvbning omtrent 200 Skridt
foran os og bag ved en ubetydelig Ophejning ragede Spid-
sen af et gammelt Klokketaarn og nogle skiferteekkede af
Maanen belyste Gavle i Vejret. Det maatte veere Fleurus.
Endnu nermere viste sig til hejre for os nogle Hytter,
nogle Huse og et andet Klokketaarn, det var uden Tvivl
Lambusart. Men i en endnu sterre Afstand i Baggrunden
af den store Slette, vel en halv Mils Vej bag ved Sletten,
blev Terrsenet halgeformet og paa hver Hoj saas utallige
Vagtblus. Vi saa tydeligt tre store Landsbyer, som paa
disse Hojder drog sig fra hajre til venstre; vi fik senere
at vide, at den mermeste var Saint Armand, den midterste
Ligny og den l=ngst borte Sambref. Paa Grund af Fjendens
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Vagtblus kunde vi overse det hele tydeligere end ved hej-
lys Dag. Der befandt Projsernes Armé sig, den var paa
Markerne, i Husene og i Haverne. Og bag ved disse tre
Landsbyer viste sig endnu en leengere borte og hejere be-
liggende, det var Bry, hvor disse Skurke havde deres Re-
server,

Alt dette vilde veere grumme sveert at tage, det saa
jeg godt, og jeg anede, det vilde gaa os galt. Men et stor-
artet Skuespil var det.

Fra Sletten til hejre lyste ligeledes Vagtblus, men det
var klart, at de stammede fra tredie Korps, som henimod
Klokken otte var marscheret omkring Skovhjernet og havde
treengt Projserne tilbage. Det var blevet staaende | Lands-
byen, som wvar endnu leengere borte end Fleurus. Nogle
Vagtblus i lige Linje med os langs Skoven tilherte ogsaa
vor Armé, jeg tror at mindes, at der var Vagtblus paa begge
Sider, men jeg er ikke ganske sikker derpaa, i hvert Fald
var den storste Mangde paa venstre Haand.

Der blev straks udstillet Poster i Omegnen, men der
bley ikke teendt Vagtblus, og indtil der kom nye Befalinger,
kunde hver iser l=gge sig ned i Kanten af Skoven,

XVIL

Luften var tung den Nat, og trods min store Traethed
vaagnede jeg hvert @jeblik. Kammeraterne sov, og nogle
talte i Sevne. Buche rorte sig ikke. Lige i Neerheden af
os i Kanten af Skoven glimtrede i Maaneskinnet vore Ge-
vearpyramider.

Jeg lyttede. Langt borte til venstre horte jeg Raabet:
,Qui vive?" og foran vor Front ,Wer da?"

Tohundrede Skridt foran os stod Bataillonens udsatte




Poster ubeveegelige og indtil Hofterne begravede i Korn-
markerne. Jeg stod sagte op og saa mig omkring. Ikke
langt fra Sambref, i det mindste to Mil til hejre for os,
herte jeg en sterk Larm, som tiltog og saa igen ophorte.
Man skulde have troet, at lette Vindpust satte Lavet i Be-
veegelse, men ikke et Vindpust rerte sig; der faldt ikke
en Draabs Dug, og jeg tenkte:

»Det er Projsernes Kanoner og Krudtvogne, som galop-
perer frem paa Landevejen der ovre ved Namur, og deres
Batailloner og Eskadroner, som kommer frem i lange Ba-
ner. Du gode Gud, hvilken Stilling vil vi ikke vare i
i Morgen med denne Menneskemasse foran os, der bliver
storre fra Minut til Minut."

Ved Saint Armand og Ligny havde de slukket Vagt-
blussene, men ved Sambref lvste de endnu klart, De praj-
siske Regimenter, som wvar komne til i Ilmarsch, kogte
sandsynligvis nu deres Suppe. Utallige Tanker gennem-
krydsede mit Hoved, jeg lagde mig ned og sov paa ny en
haly Time. Jeg sagde dog forst til mig selv:

,Du er kommen helskindet derfra ved Liitzen, Leipzig
og Hanau; hvorfor skulde du saa ikke komme godt fra det
her?“

Men trods de Forhaabninger, som jeg hengav mig til,
indsaa jeg godt, at det vilde blive skreekkeligt.

Tilsidst faldt jeg dog rigtig i Sevn, da pludselig Tam-
bourmajor Padone selv begyndte at slaa Reveille; han gik
frem og tilbage i Udkanten af Skoven og trommede af
Hjertens Lyst. Officererne var allerede oppe paa Hajen
i Kornet, de saa henad Fleurus til og passiarede sammen.

Hos os begyndte Reveillen altid tidligere end hos Praj-
serne, Russerne, @strigerne og alle vore Fjender; den lig-
nede Leerkens Sang i den tidlige Morgen, Med deres plum-
pe Tromme begyndte de andre at slaa nogle dumpe Hviry-
ler, som mindede om Begravelse. Men deres Trompeter
havde en munter Tone, medens vore kun havde en tre til
fire Toner, som wvilde de sige:

.Fremad! vi har ingen Tid at spilde,®




Alle rejste sig, Solen steg pragtig op over Kornmarker-
ne, man markede i Forvejen, hvor varmt det vilde blive
ved Middagstid. Ligesom de andre Soldater, hvem Hus-
holdningsarbejderne var betroede, saaledes begav ogsaa
Buche sig med sin Feltflaske hen for at hente Vand, me-
dens andre viklede Fyrsvamp ind i Halm for at teende Ild.
Paa Brande var der ingen Mangel, enhver hentede sig
en Haandfuld fra det, der stod opstillet i Favnemaal.

Klokken kunde vel veere syv. Enhver troede, at Slaget
vilde blive leveret ved Saint-Armand, den af de tre Lands-
byer, som laa mest til venstre for os, og som var omgivet
af Hegn og twmtte Skove. I dens Midte rejste sig et tyk,
rundt Taarn, og bag Landsbyen viste sig noget hejere ved
Vejens Bejning nogle andre Huse, hvor der var opstablet
Sten ved Siden af. Alle Officererne sagde: ,Der vil Tref-
ningen finde Sted.*

Da wore Tropper, der kom fra Charleroi, udbredte sig
nede paa Sletten, marscherede alt, Infanteri som Kavalleri,
hen til denne Side. Der var Vandammes hele Korps og
Gerards Division. Tusinder og atter Tusinder af Hjslme
blinkede i Solen. Buche, der stod ved Siden af mig, sagde:

JAa ... aa, ... aa! se blot, Josef, se blot ... der kom-
mer stadig flere og flere.”

Rekker af wtallige Bajonetter viste sig i samme Ret-
ning, saa langt Jjet kunde se.

Projserne bredte sig stadig mere paa den anden Side
Landsbyen, der hvor Vejrmellen var.

Denne Beveagelse varede til Klokken otte. Ingen war
sultne, men desuagtet maatte man spise noget for ikke
senere at beheve at gere sig nogen Bebrejdelse; thi var
forst Slaget begyndt, saa hed det sig blot fremad, om det
saa skulde vare i to Dage.

Imellem Klokken otte og ni rykkede iogsaa de forste
Batailloner af vor Division frem af Skoven. Officererne
kom for at trykke deres Kammerater i Haanden; men Sta-
ben lod sig endnu ikke se.

Pludselig saa vi Husarerne og Jegerne opstille sig i
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Slagorden paa hejre Flgj og i lige Linie med os. Straks
steg nu den Tanke op i os, at saa snart Kampen wvar be-
gyndt ved Saint-Armand, og Prejserne havde trukket hele
deres Styrke hen til den Side, saa vilde vi falde dem i
Flanken ved Ligny. Men Projserne havde samme Tanke;
thi fra det Pjeblik defilerede de ikke mere til Saint-Armand,
men blev staaende ved Ligny; de gik endogsaa dybere ned,
og vi saa ganske tydeligt, hvorledes deres Officerer og
Soldater opstillede sig wved Hegnene, i Frugthaverne,
bag de smaa Mure og bag Husene. De marscherede ned
til en Lavning mellem Ligny og Fleurus, og dette satte os
i Forbavselse; thi vi vidste endnu ikke, at der flod en Aa
langt der nede, som delte Landsbyen i to Halvdele, og
at de stod i Begreb med at beseette Husene paa vor Side;
vi vidste ikke, at hvis vi kastede dem tilbage, saa gik de-
res Tilbagetogslinie op ad Skranten, og at de paa den Maade
stedse wilde have os under Skudvidde.

Vidste man ved slige Lejligheder alt, saa turde man
ikke mere begynde paa noget, fordi man saa ikke havde
Haabet om, at Vovestykket wilde lykkes; men den Slags i
Ting meerker man ferst lidt efter lidt. Den Dag skulde vi | §E
leere meget at kende, som vi ikke var forberedte paa. :

Henimod Klokken haly ni var allerede flere af wvore
Regimenter kommet ud af Skoven; lidt efter blev der slaaet
Generalmarsch, og alle Batailloner traadte under Gever.

General Grev Gerard og hans Stab kom til. De red i Ga-
lop op ad Hejen oven over Fleurus uden at se paa os.

Geveerilden begyndte nasten gjeblikkelig; Tiraillorer
fra Korpset Vandamme rykkede fra venstre Side frem imod {
Landsbyen, og to Kanoner fra det ridende Artilleri blev :
kert frem, De afgay fem eller seks Skud ned ad Hajen ; der-
paa herte Geveerilden op, vore Tiraillerer var i Fleurus, og
vi saa tre eller fire Hundrede Projsere fra de fjeernere lig-
gende Heje skynde sig ned til Ligny.

General Gerard saa til paa denne lille Skeermydsel,
derpaa vendte han tilbage med sine Ordonansofficerer og i
red langsomt langs Fronten af vor Bataillon, medens han it




monstrede os med en eftertenksom Mine, som om han
vilde se, hvilke Ansigter vi satte op. Det var en Mand med
et brunt, solbreendt Ansigt, han kunde vel veere 45 Aar
gammel; den nederste Del af hans Ansigt var bredt, Hagen
spids og Hovedet tykt. Her paa Egnen ser man en Del Bon-
der, der ligner ham, de herer ikke til de dummeste,

Han sagde ikke noget til os, og da han havde redet
ned langs Linien, fra den ene Ende til den anden, for-
samlede Stabsofficererne sig paa venstre Flej. Vi maatte
tage Geveer ved Fod, Ordonansofficererne red nu afsted
hurtigt som Vinden, Det var det eneste, man saa, det var
det eneste, der rerte sig. Det Rygte havde udbredt sig,
at Marschal Grouchy ferte Overkommandoen, og at Kejse-
ren fire Mil fra os angreb Englenderne paa Landevejen
til Bryssel.

Denne Efterretning satte os ikke i videre godt Humer,
flere af os sagde:

Det er intet Under, at vi allerede siden i Morges har
staaet opstillet her uden at gore noget. Hvis Kejseren var
hos os, var Slaget begyndt for lenge siden; Prajserne vilde
saa ikke have faset Tid til at tenke sig om.*

Tre Timer senere, henimod Middag, leftede sig paa
vor venstre Side det tusindstemmige Raab: ,Kejseren
leve!* Napoleon ankom. Dette Raab nermede sig som en
Stormvind g fortsatte sig lige over til Sambref. Nu fandt
man, at alt var godt og vel; det, som man bebrejdede Mar-
schal Grouchy, det havde Kejseren gjort med Villie, netop
fordi det var ham.

Straks indleb der Befaling til, at vi skulde rykke fem
Hundrede Skridt frem for at komme den hojre Floj til
Hjeelp, og vi marscherede tveers igennem Rugen, Byggen og
Havren, som altsammen blev nedtrampet. Den store Slag-
linie paa vor venstre Haand rerte sig stadig ikke.

Da vi nermede os den store Landevej, som vi endnu
ikke havde set, og tusind Skridt foran os opdagede Fleurus
med ‘den af Piletrseer omgivne Aa, bley der komman-
deret Holdt.
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I hele Divisionen herte man kun den Mumlen:

.Der er han!“

Kejseren kom med en lille Stab; langt borte fra kendte
vi hans graa Kappe og hans Hest; hans Vogn, omgivet af
Landsenerer, havde han ladet blive tilbage. Han red ad
den store Landevej til Fleurus, hvor han blev over en
Time ; medens vi neesten stegtes i Kornet.

Efter Forlebet af denne Time, og da vi allerede teenkte,
at det ikke vilde faa nogen Ende, kom paa en Gang hele
Reekker af Ordonansofficerer ridende, med Naesen mel-
lem Hestenes @ren. To af dem holdt stille hos General Ge-
rard, den ene bley, den anden vendte om, Saa wentede vi
lidt endnu, og pludselig begyndte samtlige Regimentsmu-
sikere at spille fra den ene Ende af Egnen til den anden;
de tonede mellem hverandre, Trommer og Horn, og alle
marscherede; hele Linien med den hejre Floj foran gik i
en skraa Retning fremad; da den drog forbi vor Division,
maatte vi gere en Vending til hejre. Derpaa blev der atter
kommanderet :

L Holdt1“

Vi befandt os lige overfor den Landevej, der forte til
Fleurus; paa venstre Haand havde vi en hvid Mur, bag
denne Mur var Traer og et stort Hus, og foran os stod
en af rode Teglsten opfert Vejrmolle, hej som et Taarn.

Nappe havde vi gjort Holdt, for Kejseren med tre \
eller fire Generaler og to Bonder i Bluse, to ®ldre Mand, g
som begge holdt deres Bomuldshuer i Haanden, kom hen |
til Mollen, Nu begyndte Divisionen at raabe: ,Kejseren
leve!“ og jeg saa ham ganske tydelig, thi lige foran Ba-
taillonen kom han gaaende langs en Fodsti med Heaenderne
paa Ryggen og med sznket Hoved, som lyttede han til,
hvad de to gamle skaldede Maend fortalte ham. ]

Han agtede ikke paa vore Leveraab; to Gange vendte !
han sig om og viste hen til Landsbyen Ligny. Jeg saa ham :
ganske tydelig, som jeg saa Fader Gulden, naar vi sad over
for hinanden ved Middagsbordet, Siden Slaget ved Leipzig
var han blevet langt tykkere og gulere, og hvis han ikke havde




haft sin graa Kappe og trekantede Hat, tror jeg ikke, at vi
havde kendt ham igen; han saa gammel ud, og hans Kin-
der var indfaldne. Det hidrerte uden Tvivl fra hans Kum-
mer paa @en Elba, medens han sad der og i Ro overtenkte
alle de Fejl, han havde begaaet.

Da han kom til Hjernet af Muren, hvor Husarerne
ventede ham, stég han til Hest, og General Gerard, der
havde set ham, spengte i Galop hen til Chausseen.

Et Par Sekunder vendte han sig om for at here, hvad
han havde at sige, og derpaa red de begge ind i Fleurus.

Kampen ved Saint-Armand vedvarede ; tykke Regskyer
steg op mod Himlen.

Medens vi ventede, indtil Turen kom til s, teenkte
jeg med venlig @mhed paa Katharine ; den Tanke, at hun
skulde faa et Barn, gik mig gennem Hovedet. Jeg bad
Vorherre bevare mit Liv, men saa steg o0gsaa den Tanke
op i mig, at dede jeg, saa vilde vort Barn dog veere der
for at treste dem alle, Katharine, Tante Grete og Fader
Gulden ; hvis det blev en Dreng, saa vilde de kalde ham
Joset og forkzle ham. Hr. Gulden vilde lade ham danse
paa sine Knez, Tante Grete elske ham og Katharine altid
teenke paa mig, naar hun kyssede ham. Jeg sagde bestandig
til mig sely, at jeg beholdt nok Livet; ak, jeg vilde dog saa
geerne leve; og jeg indsaa, at det vilde blive skraekkeligt.

Ogsaa Buche sagde til mig :

Her, jeg har et Kors ... hvis jeg bliver slaaet ihjel

. maa du love mig noget.”

Han trykkede min Haand.

JJeg lover dig det,” svarede jeg.

,Naa, saa her! Jeg beerer det paa Brystet, jeg ensker,
at du skal bringe det til Harburg og heenge det op i Ka-
pellet i Gud Fader, Gud Sens og Gud den hellige Aands
Navn til Minde om Jean Buche."

Jeg lovede ham, hvad han forlangte af mig, og Vi
ventede endnu omirent en haly Time. Alle de, som kom ud
af Skoven, sluttede sig il os. Til hejre for os, saa vi 0gsaa
Kavalleriet marscheret op, som skulde angribe Sambref,



|

97

Fra vor Side var der Klokken halv tre endnu ikke af-
fyret et eneste Geveerskud, men saa kom paa en Gang en Ge-
neral-Adjudant fra Kejseren spreengende i strakt Galop paa
Landevejen fra Fleurus, og jeg tenkte straks: ,Nu kommer
Turen til os, Gid nu Vorherre vaager over os; thi vi stak-
kels ulykkelige kan ikke redde os fra sligt et Slagteri.”

Neppe havde jeg haft Til til at anstille disse Betragt-
ninger, for til hejre paa Chausseen to Batailloner med Ar-
tilleri rykkede frem mod Sambref medens projsiske Uhlaner
og Husarer marscherede op miod vore Dragoner. Begge
disse Batailloner var i den gunstige Stilling at maatte blive
hele Dagen paa Landevejen for at passe paa det fjendtlige
Kavalleri, medens vi skulde indtage Landsbyen, som Proj-
serne havde besat med et stort Antal Tropper.

KI. 3 blev Angrebskolonnen formeret, Jeg herte til de
til venstre opstillede, som ferst afmarscherede i Storm-
skridt, Paa denne Side af Ligny laa en stor Bygning af
Teglsten; den var rund, og Skydehuller var anbragt over-
alt; den laa ved den Vej, som vi rykkede frem ad, og hen
over Kornmarkerne saa vi den.

Den anden Kolonne i Midten afmarscherede noget se-
nere, fordi den ikke havde saa lang Vej at tilbagelegge,
og den holdt sig helt til hejre; vi skulde saa traeffe sam-
men ved Indgangen til Landsbyen.

Det hele gik godt, indtil vi kom til et Sted, der forte
over en lille Skrent, hvorfra der gik en Omvej ned til
Landsbyen, Da vi treengt ind mellem de to smaa med
Korn bevoksede Hoje og havde faset den forste i Sigte,
udgod sig med en frygtelig Larm en sand Haglbyge af
Kugler over Spidsen af vor Kolonne fra Taarnet, fra alle
Vinduer og Tagluger, fra Hegn og fra Haver og over de
opstableds Sten, Paa samme Tid begyndte fra en til ven-
stre for det store Taarn beliggende Mark en Kanontorden,
mod hvilket Gevearilden saa at sige var slet ingen Ting;
alle de, som til deres Ulykke allerede var gaaet igennem
Hulvejen, faldt i Krudtdampen hobevis over hverandre.
Og i samme @jeblik, som dette tilstadte os, herte vi ogsaa
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Iiden begynde ved den anden Kolonne, herte Tordenen fra
andre Kanoner uden at vide, om det var vore Kanoner,
der sked, eller det var Projsernes.

Kolonnen gjorde Holdt. Enhver af os tenkte, om det
ikke var bedre at vende om, men dette varede kun et Se-
kund, I det Qjeblik, da Geveerilden syntes at blive sva-
gere, kommandere alle Officererne med heevet Kaarde:

,Fremad 1"

Og Kolonnerne gik videre i Stormskridt.

Fra de ligeoverfor liggende vel barrikaderede Huse
vedblev de uafladelig at skyde paa os. I ti Minutter vilde
disse Projsere have tilintetgjort os til sidste Mand., Da vi
indsaa dette, gik wvi atter tilbage, Trommeslagere, Ingeni-
orer, Officerer og Soldater i broget Vrimmel mellem hver-
andre uden at vende Hovedet om. Jeg sprang over Heek-
kene_ endskent jeg ved enhver anden Lejlighed aldrig i
Livet vilde have varet saa sangvinsk at tro, at jeg kunde
springe saa hegjt med baade Tornyster og Patrontaske og
alle de andre gjorde som jeg; vi tumlede ned i en Klump.

Da vi forst havde naaet Hulvejen mellem Hajene, holdt
vi inde for at treekke Vejret, thi det var helt gaaet fra os.
Nogle lagde sig endogsaa paa Jorden, andre satte sig med
Ryggen mod Skraaningen. Officererne var wrgerlige paa
os, som om de ikke havde fulgt den tilbagegaaende Beve-
gelse. Mange raabte : Vi maa lade Kanonerne rykke frem!"
Andre vilde atter formere Reaekkerne; og under denne for-
ferdelige Kanontorden, hvorved Luften rystede som i
Storm, kunde man naeppe gore sig forstaaelig for hinanden.

Jeg saa Buche komme tilbage med lange Skridt, hans
Bajonet var red af Blod, han stillede sig ved Siden af mig
uden at sige noget og ladede sit Geveer.

Da Zebede, hvis store, krogede Nese var bleven bleg,
saa mig langt borte fra, raabte han:

JJosef, ingen Naade!*

Jeg troede, at vi allerede havde faaet nok, da Gene-
ral Gerard og to andre Generaler, Vichery og Scheffer,

£
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kom ned fra Landevejen i strakt Galop, medens de skreg
som besatte :
,Fremad! ... Fremad!“

De strakte deres Kaarde frem, 0g man skulde have
troet, at de blot behovede at ride fremad. Det er saadanne
Veesner, der driver andre ind i Tilintetgorelsen, fordi de-
res Raseri river andre Mennesker med sig.

I samme @jeblik aabnede ‘vore Kanoner Ilden paa
Ligny fra den nederste Landevej, Landsbyens Tage styr-
tede ind, Murene faldt, og ojeblikkelig stormede vi fremad,
Generalen i Spidsen med Kaarden i Haanden, og Tromme-
slagerne, trommende Stormmarsch, bag efter. Man raabte :
,Kejseren leve!* De projsiske Kanonkugler mejede Folk
bort i Dusinvis, Flintekuglerne skyllede ned over os som
Hagelbyger, og Trommeslagerne marscherede stadig fremad.
Vi saa ikke mere noget, vi herte ikke mere, vi marscherede
gennem Frugthaverne, Man bekymrede sig ikke om dem,
der faldt, og to Minutter senere treengte vi ind i Lands-
byen; vi slog Darene ind med Kolbeslag, medens Projserne
skod paa os fra Vinduerne. Den Larm, som vi gjorde,
var tusinde Gange veerre end den derude, fordi den blan-
dedes med Skrig af Raseri; i Husene myrdede man med
Bajonetstik, sablede ned uden Naade og Barmhjeertighed.
Fra alle Sider loftede sig kun det Raab:

,Ingen Naade!“

De overrumplede Projsere i de ferste Huse forlangte
heller ikke mere nogen Naade, Det var allesammen gamle
Soldater. De vidste godt, hvad Raabet: ,Ingen Naade!“
havde at betyde. De forsvarede sig til Deden,

Jeg husker, at ved det tredie eller det fjerde Hus i en
temmelig bred Gade, som forte forbi Kirken og noget lsen-
gere henne over en Bro, greb Zebede mig i Armen og
raabte til mig med en skraekkelig Mine, medens Tagste-
nene rullede ned fra Husene, som vore Granater havde !
stukket i Brand, og Luften var opfyldt af Reg: i

»Kom 1 |
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Vi traadte ind i dette Hus, hvis store Veerelser nede
i Stueetagen var ganske morke, fordi Vinduerne var til-
stoppede med Jordsmkke; men det var fyldt med Soldater,
og i Baggrunden saa jeg en stejl Treatrappe, hvor Blodet
rislede ned ad. Geverskud bley affyret oppe fra Trappen,
og ved hyert Skud saa wi fem eller seks af vore, som med
nedhsngende Arme var sunket sammen paa Razkveerket, og
andre som med fremstrakt Bajonet skred hen over deres
Legemer for at tiltvinge sig Adgang fil Loftet.

Det var skreekkeligt at se, hvorledes alle disse Menne-
sker, hvis strittende Skeeg, merke og furede Ansigter for-
raadte deres Raseri, med Magt vilde stige op. Da jeg saa
alt dette, greb en vild Forbitrelse mig, og jeg raabte :

,Fremad! Ingen Naade!®

Havde jeg haft den Ulykke at veere n@rmere Trap-
perne, saa havde jeg veeret i Stand til at treenge mig frem
og lade mig masakrere. Til Lykke for mig havde alle den
samme 1dé, ikke én vilde afstaa sin Plads. En gammel
Soldat, gennemboret af Skud, sprang op under Bajonetterne;
da han kom op til Loftet, lod han sit Gever falde, strakte
Armene ud og klamrede sig med begge Heender fast til
Rekverket. To Kugler mmgtede ikke at kaste ham ned,
og tre eller fire Mennesker bag ham, der treengte hverandre
frem for hver iser at komme forst, kastede ham ind i
Kammerat, da de sprang op ad de sidste Trin.

Nu herte vi en Larm deroppe, som man ikke kan
forestille sig. Geveerskud fulgte tet paa hverandre i dette
snevre Rum, den voldsomme Stampen og Skrigen frem-
bragte den Tro, at Huset styrtede sammen, at alt eks-
ploderede. Og stadig kom der flere op. Da jeg kom bagved
Zebede, var alt deekket med dede og saarede; Vinduerne
var sprengte, Veeggene oversprejtede med Blod, der var
kun endnu en eneste Projser tilbage, og fem eller seks af
vore med Ansigterne fortrukne af Raseri, men med Smil
om Lmberne stod lenet til Meblerne, de var alle ramte
af Kuglerne, men Gleden over Havnen var sterre end
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Smerterne. Naar jeg tenker derpaa, rejser Haarene sig
paa mit Hoved.

Saa snart Zebede saa, at Projserne var dede alle sam-
men, gik han igen nedad Trappen og raabte til mig flere
Gange :

,Kom, her er ikke mere at gere!“

Vor Angrebskolonne stod paa Vejen, der ferte forbi
Kirken. Vi fandt den lille Plads bedskket med Tropper,
Geveret i Armen, beredte til at afmarschere ; andre rykkede
frem paa Landevejen, som gennemskar Ligny i hele dens
Lengde. Kun Spidsen af Kolonnen var endnu i Fagtning
lige overfor den lille Bro. Prejserne vilde treenge dem til-
bage. Musketilden fulgte dem uopherlig som et brusende
Vand.

Gennem Rogen paa Pladsen saa vi ikke andet end Ba-
jonetter, Kirkens Forside, Generalen i Feerd med at uddele
Befalinger, Ordonnansofficererne, der red i Galop, og i
Luften det gamle skiferdeekkede Taarn, der omflagredes
af de opskreemmede Krager og Alliker.

Fra Saint-Armand led Kanontordenen endnu stadig her-
over.

Jeg havde imidlertid stillet mig i Geled ved Siden af
Buche og begyndt at treekke Vejret, da alt satte sig i Be-
veegelse.

Denne Gang drejede det sig om at gaa over Aaen og
fordrive Prejserne fra Ligny, at bestige Hojderne bag Byen
og gennembryde deres Armé, saa var Slaget vundet! Det
kunde enhver indse, men med den Masse Soldater, som de
havde i Reserve, var det ingen Smaasag.

Alle marscherede af Sted for at angribe Broen. Vi saa
kun de fem, seks Mand foran os. Jeg var tilfreds med at
vide, at der endnu befandt sig store Troppemasser foran
mig. |
Kerest var det dog mig, at Kaptajn Florentin lod Kom- f
pagniet gere Holdt midt paa Landevejen foran en Lade, )
hvor Deren var slaaet ind, og at de tiloversblevne Rester
af Bataillonen blev opstillede i disse halvt sammenstyrtede
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Huse for at understotte Angrebskolonnen ved at skyde ud
gennem Vinduerne.

Det forste, som vi spgte at gere, var atter at lave Do-
ren i Stand, men neppe havde vi begyndt paa dette Stykke
Arbejde, for vi ude paa Gaden herte en forferdelig Bra-
gen, Vamggene, Vinduesskodderne, Tagstenene, alt var paa
en Gang revet bort, to Mand af vor Deling, som war bleven
ude for at holde ved Deren, styrtede om. Samtidig drenede
langt borte vor Kolonnes Skridt i ilfeerdigt Tilbagetog over
Broen, medens ti Skud som det forste susede gennem Luf-
ten og slyngede alt bort, Det var seks med Kardamtsker
ladede Kanoner, som Bliicher skjult havde ladet opstille
for Enden af Gaden, og som nu begyndte at give Ild.

1 vild Flugt jog nu hele Kolonnen, Trommeslagere,
Soldater og Officerer til Hest og til Fods tilbage, som drev-
ne af en Stormvind.

Ingen saa sig tilbage; den, som faldt, var fortabt.
Nappe var de sidste kommet forbi vor Lade, for Zebede
saa ud, og i samme Djeblik skreg han med en skraekkelig
Stemme :

JProjserne 1

Han gav Iid. Flere af os var allerede paa Stigen, men
for jeg havde faaet den Tanke ogsaa at stige op, var Prej-
serne der allerede. Zebede, Buche og alle, som havde faaet
Tid til at stige op, drev dem tilbage med Bajonetter, Ze-
bede raabte: ,Ingen Naade!“ som om vi havde haft Over-
magten. Straks derpaa fik han et Kolbeslag og styrtede.

Jeg gik nu les paa dem og raabte: ,Sted dem ned med
Bajonetten.“ Og vi styrtede os samtidig over disse Skurke,
medens Kammeraterne sked oppe fra; og fra de lige over-
for liggende Huse begyndte samtidig Geveerilden.

Nu maatte Projserne gaa tilbage, men noget lsengere
borte rykkede allerede en hel Bataillon frem,

Buche tog Zebede paa sine Skuldre og steg op. Vi hav-
de akkurat Tid til at felge ham og tilraabte ham stadig:

»Hurtig, skynd dig!*

Vi hjalp ham af alle Krefter med Opstigningen. Jeg




R M

103

var den neastsidste, jeg troede, at Stigen aldrig vilde faa
Ende; thi allerede knaldede Geveerskuddene nede i Laden.
Endelig naaede vi lykkelig op.
Vi havde alle den samme Tanke, nemlig at treekke
Stigen op, men hvor skreekkeligt! Midt igennem Skuddene,
som fra neden blev affyret paa os, og som knuste Hovedet
paa en af vore Kammerater, der trak i Stigen, saa vi, at
den var for lang til at komme op. Vi blegnede af Forfer-
delse. Zebede, der var den, som ferst kom til Besindelse,
sagde: ,Skyd dog Sprosserne i Stykker!“
Denne Tanke forekom os som en Indskydelse fra oven.
Men hvilken Larm rejste sig ikke der nede. Hele
Landsbyen med samt vor Lade var fuld af Projsere, der
var som gale af Raseri; de var varre end vi og gentog
uopherligt :
sIngen Fanger!“
Der blev skudt op mod Gulvet under os; men det var
gode Egetrss Planker, som Kuglerne drenede imod som
Hammerslag. Vi vedblev, den ene efter den anden, at
skyde ned paa Gaden; hvert Skud traf.
Det saa ud, som havde vore Folk atter indtaget Plad-
sen omkring Kirken; thi langt i det fjrne herte vi endnu
vore Kanoners Dundren. Vi var to eller trehundrede Mand -
mod tre eller fire Tusinde Projsere,
Nu sagde jeg til mig selv:
.Du er ferdig, Josef! Du vil aldrig kunne redde dig
herfra, det er umuligt.”
Og jeg turde ikke engang tmnke paa Katharine, mit
Hjeerte baevede. Tilbagetogslinjen var afskaaret; Projserne
havde besat begge Ender af Gaden og Baggaden, allerede
havde de indtaget flere af Husene, — Men der var saa stille
... Der maatte vere noget paa Fmrde. Enten sogte de i
efter Ho eller Straa og Kviste, eller ogsaa lod de deres :
Kanoner rykke frem for at tilintetgore os, |
Vore Rekrutter saa ud af Lugen, men opdagede intet; }
Laden var tom. Denne Tavshed omkring os var langt skreek- il
keligere end Larmen nys,

~
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Zebede havde atter rejst sig op; Blodet stremmede
ham md af Nezse og Mund.

,Pas paa!“ sagde han, ,de Skurke ruster sig til et An-
greb paa os. — Lad Gevererne.”

Neppe havde han udtalt disse Ord, for hele Bygnin-
gen fra Gavlen og indtil Grunden blev rystet, som om alt
skulde synke i Jorden. Bjalker, Sparrer, Tagsten, alt gik
ud af sine Fuger ved denne Rystelse, medens en rod Flam-
me blussede nede fra op til Taget.

Vi faldt allesammen bag over. En antendt Bombe,
som Projserne havde kastet ind i Skuret, var eksploderet.

Da jeg rejste mig, susede det for mine @ren; men des-
uagtet saa jeg en Stige blive sat til Lugen og Buche, som
uophorligt stedte ud af den med sin Bajonet.

Projserne wilde benytte vor Bestyrtelse til at trenge
ind og tilintetgore os; ved dette Syn bavede jeg og sprang
hurtigt Buche til Hjelp.

De af vore Kammerater, som ikke var drebte, sprang
ligeledes til og raabte :

»Kejseren leve!*

Jeg herte saa at sige ikke mere. Larmen maa have vee-
ret skraekkelig, og Gevarilden under os og ud af vore Vin-
duer lyste gennem hele Gaden.

Min Patrontaske var n®sten tom, og jeg hentede de
Faldnes Patroner.

Raabet: ,Leve Kejseren!“ kom nermere. Pludselig
marscherede Spidsen af vor Kolonne med Fanen ganske
sort og senderreven over Pladsen og drejede ind i vor Gade.

Projserne trak sig tilbage. Zebede, der saa ud, steg
hurtigt ned ad Stigen; vor Kolonne ilede forbi Laden, og
i Reekkefolge steg vi alle ned, uden at se efter Kammera-
terne, som Bombesplinterne havde saaret, og af hvilke flere
raabte med ynkelig Stemme, at maatte endelig tage dem
med,
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XVIII.

Saa forlod vi seks Laden, som vi for en Time siden
havde besat i et Antal af halvtredsindstyve Mand; Pfalz-
burgerne havde haft Lykken med sig.
Da vi ferst var udenfor, maatte vi folge Angrebsko-
lonnen,
Vi gik over Dynger af Dode; og neste Dag fik vi at
vide, at den Masse Projsere, der var ophobede i Gaden
ved den lille Bro, var blevne skudt ned af et Batteri paa
nogle Kanoner, der var kert op foran Kirken; disse Folks
Haardnakkethed havde hidfert deres Undergang.
Bliicher ventede kun paa det belejlige Djeblik til at
gengalde os det; men i Stedet for at gaa over Broen, maat-
te vi svinge til hejre og besatte Husene langs Stremmen.
Projserne sked paa os fra Vinduerne lige overfor. Da vi
forst war skjult i Husene, aabnede wi Ilden paa deres
Skyts, hvilket tvang dem til at treekke sig tilbage,
Projserne i Husene lige overfor med deres blaa Frak-
ker og deres opadstrogne Knebelsbarter var alle solide
Mend, gamle Soldater med firkantede Hager og store @ren,
der stod ud fra Hovedet. Man skulde mene, at saadanne
Folk straks kunde splitte os ad,
I begge de Gader, som indfattede Aaen, og i Aaen
selv, dannede de Dode to lange Reekker; et stort Antal
sad med Ryggen op mod Muren, farligt saarede under Kam-
pen havde de dog haft Kraft nok til at drage sig ud af Tum-
len; de havde stottet sig op til Muren eller var dede af
Blodtabet. I Aaen stod flere oprejste og klamrede sig fast
med begge Heender til Strandbredden, som vilde de have
Kklatret op, men de rerte sig ikke mere; og naar Solstraa-
lerne faldt ind i de merke Kroge, saas ogsaa der Ulykke- {
lige, som var blevne knuste af Grus, Sten og Bjelker, der
var falden ned paa dem, i
Kampen ved Saint-Armand blev stadig skrakkeligere. it
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Kanonerne syntes at ville overbyde hinanden, og hvis vi
ikke havde set alle disse Dode Ansigt til Ansigt, havde vi
ikke kunnet andet end beundre denne storartede Kanon-
torden,

Ved enhver Salve maatte Hundreder af Mennesker gaa
til Grunde, og det herte ikke op. Jorden rystede under ws.

Vi aandede op, men snart felte vi en breendende Terst.
Saa lenge vi kempede, havde ingen felt denne forfer-
delige Terst, nu vilde vi alle sammen drikke.

Vi holdt det venstre Hjornehus ved Broen besat, og
det lave Vand, der flad over den dyndede Bund, var redt
som Blod. Men imellem vort Hus og Nabohuset var en
lille Have med en Brond. Trods Kardeetskerne hang Span-
den endnu ved Keden; paa Fodstien, der ferte hen til den,
laa tre Mand med Ansigtet paa Jorden og Heenderne frem-
strakte. De havde ogsaa villet drikke, og Prejserne havde
skudt dem,

Vi stod altsaa der med Gevaret ved Foden og saa paa
l;‘\ Brenden,

Den. ene sagde:
JJeg vil give det halve af mit Blod for et Glas Vand.*
Den anden svarede:
,Ja, men Projserne venter kun derpaa.*-
Og virkelig gattede Prejserne, der laa henved Hun-
e drede Skridt fra os og maaske ogsaa var terstige, hvad vi
havde i Sinde.
Derovre fra faldt stadig Geveerskud; saa snart nogen
blot gik ud paa Gaden, blev der straks skudt paa ham.
if Dette varede mindst en haly Time, saa trak Kanonaden
i sig helt hen mellem Saint-Armand og Ligny; og vi saa
straks, at der blev skudt paa Projserne med Kardesetsker fra
den lille Hojde mellem de to Landsbyer; thi ved hver Sal-
ve saa vi store Huller i deres Kolonner; disse ny Angreb
Eiith 64 frembragte stor Ophidselse. Buche, der indtil dette Dje-
! blik ikke havde rert sig, ilede gennem Haven hen til Bron-
den; han lagde sig bag ved Brystveernet, og fra begge de
overfor liggende Huse aabnedes nu en Ild paa ham, saa




107

Stenvaeggen og Stolperne blev gennemboret af Kugler.
Men nu begyndte vi at skyde efter Vinduerne, og i Lebet
af et Minut var Geverilden atter i fuld Gang fra den ene
Ende af Landsbyen til den anden.

I dette Djeblik raabte en Stemme nede fra:

HJosef! ... Josef! ...“

Det var Buche; han havde haft Mod til at treekke
Spanden op, at gere den les, og, efterat han havde drukket,
bringe den herhen,

Flere gamle vilde tage Spanden fra ham, men han
raabte :

,Forst min Kammerat! Giv Slip, ellers spilder jeg det
hele 1*

De maatte altsaa vente, til jeg havde drukket. Jeg drak,
saa meget jeg kunde; og de, som var her oppe, kom hen
efter mig og drak, saa lenge der var noget,

I dette Djeblik beviste Buche, at han holdt af mig.

Tilfredse fulgtes vi atter op,

Jeg tror nok, at Klokken var over syv den Gang. Der
var ikke lenge til Solnedgang; Husene kastede deres Skyg-
ge lige ud i Aaen; det, som Prajserne holdt besat, belystes
endnu af Solen, ligeledes Hajen ved Bry, som ny Tropper
besteg i Stormskridt. Kanonaden havde fra vor Side end-
nu aldrig veeret saa staerk, ’

Nu ved enhver, at Kejseren mellem Klokken 7 og 8
ved Morkets Frembrud havde faaet at vide, at den forment-
lige projsiske Kolonne, som skulde falde os i Ryggen, var
General Erlons Korps. Ved Quatre-Bras, hvor Ney keem-
pede mod Englenderne, havde de faaet vor fortrykte Stil-
ling at vide, og straks havde han givet den gamle Garde
Befaling til at ile os til Hjslp,

En Lgjtnant, som var hos os, sagde:

,Pas nu paa! Nu kommer Hovedangrebet.”

Pludselig var Landevejen, som forte langs Aaen, fuld
af vore Tropper fra Broen til den anden Ende af Ligny.
Paa den venstre Side og endnu lengere borte fyrede Prgj-
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serne ud af Vinduerne; vi besvarede ikke mere Skuddene.
Vi raabte:
,Garden! ... det er Garden!"

Jeg ved ikke, hvorledes hele denne Masse Soldater
il satte over den dyndede Grav, sandsynligvis skete det wed
i Hjeelp af Planker; thi for vi saa os omkring, var vore Trop-
per i Massevis paa den venstre Bred.

Projsernes store Batteri paa Hejden ved Hulvejen mel-
lem begge Landsbyer rev formelige Render igennem vore
Kolonner; men de sluttede sig straks sammen igen og steg
bestandig hajere op.

Det, der endnu var tilovers af vor Division, ilede over
Broen; ridende Kavalleri fulgte i Galop.

Saa begyndte Blodbadet; denne Gang fandt Sammen-
stodet Sted paa fri Mark. Natten kom; ved Ilden fra Hej-
derne traadte de prejsiske Karréer tydelig frem.

Endelig var det hele forbi, og alle fjeernede sig fra
M v Ligny; vi var Herrer, vi havde gennembrudt Fjendens
I«\ Centrum, Projserne forsvarede sig blot endnu helt oppe

| paa Hejen i Nerheden af Sambref. Saint-Armand og Ligny

var i vore Hender,
Vi tilbageblevne ti eller tolv Mand af Kompagniet med
vore tomme Patrontasker vidste knapt, hvorhen vi skulde
i vende os. Zebede, Lojtnant Bretonville og Kaptajn Flori-
i an var forsvundne. Sergent Rabot havde Kommandoen over
i os — det var en lille, vindter, gammel Soldat, daarlig byg-
get, men haard som Jeern; han glippede bestandig med @j-
nene og maa i sin Ungdom have veeret red som en Reev.
Endnu medens jeg taler om ham, er det, som herte jeg

ham sige:

,Slaget er vundet! I Geled, hejre om, fremad marsch !

Nogle forlangte at koge Suppe; thi vi havde ingen Mad
faaet siden Klokken tolv. Da Sergenten med Gevazret over
Skulderen gik ned ad Gaden, lo han ganske sagte med
en spottende Mine :

,Suppe! Suppe! Vent blot, der vil nok blive uddelt
Proviant.“ i L




Vi fulgte efter ham gennem den merke Gyde; omtrent
midt i denne traf vi en Kyradser til Hest, som vendte Ryg-
gen til os; han havde faaet et Sabelhug i Maven og trukket
sig tilbage hertil. Hesten leenede sig op til Muren, for at
han ikke skulde falde. Da han gik forbi, raabte han til os:

,Kammerater !

Ingen af os saa meget som blot drejede Hovedet om-
kring. Tyve Skridt videre var der en gammel af Kugler
gennemboret Hytte, men det halve af Straataget dsekkede
den endnu. Derfor valgte Sergent Rabot netop den, og en
efter en traadte vi ind i dette Smuthul.

Vi troede, vi befandt os i en Bagerovn; Sergenten tend-
te et Stykke Teonder, som han havde hos sig, og nu saa vi,
at det var et Kekken; Skorstenen var til hojre, Trappen
til venstre, og fem eller seks Projsere og Franskmend laa
udstrakte paa Jorden, voksblege og med aabne Jijne.

,Saa," sagde Sergenten, ,her vil vi opslaa vort Kvar-
ter; Sovekammeraterne dér vil ikke formene os Adgang.“

Da vi indsaa, at vi formodentlig ikke kunde gere Reg-
ning paa nogen Uddeling af Proviant, spendte vi hver isar,
uden at sige et Ord, Tornystret af, lagde os paa Gulvet
og brugte det som Hovedpude. Vi herte stadig Geveerilden,
men det var langt borte paa Hejderyggen.

Regnen styrtede ned i Stremme. Sergenten trak den
knirkende Deor til. Derpaa tzndte han sin Pibe, medens
de andre allerede snorkede; jeg saa ham staa ved det lille
Vindue, hvis Ruder allesammen var slazede ud; han reg.

Han lagde sig tilsidst ogsaa med Hovedet paa sit Tor-
nyster, og snart efter sov vi alle.

Vi havde sovet lenge, da jeg blev veekket af en Lyd.
... Der listede sig nogen omkring vor Hytte ... Jeg rejste
mig halvt op for at lytte. 1 samme @jeblik prevede de der-
ude paa at aabne Dgren. Nu kunde jeg ikke undertrykke
et Skrig,

,Hvad er der paa Ferde?“ spurgte Sergenten.

Og da de hurtige Skridt fjeernede sig, drejede han sig
om paa den anden Side og sagde:

f‘\‘
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»Ha, ha, Nattugle ... Lob ... I Skurke ...lob, eller jeg
skal sende en Kugle efter jer!“

Saa sagde han ikke mere; jeg havde stillet mig hen
ved Vinduet og saa, hvorledes Marodererne udplyndrede

Saarede og Dede. De listede sig fra den ene til den an-

den, medens Regnen styrtede ned i Stromme. Det var

skreekkeligt,
Jeg lagde mig dog ned igen, og paa Grund af den store

Udmattelse sov jeg snart ind.

Allerede tidligt var Sergenten paa Benene og raabte:
,Nu maa vi bryde op!“
Vi forlod Hytten og gik atter gennem Gyden; Kyrad-
seren laa nu paa Jorden; Hesten ventede endnu stadig.
Sergenten greb Hesten i Tojlen og forte den hundrede
Skridt videre ind i Frugthaven; han tog Bidselet af den og
sagde :
I} »Zd saal Du vil snart blive funden.*
i Og det stakkels Dyr gik langsomt videre.

il Vi gik i hurtig Marsch henad Fodstien, der snoede sig

langs Ligny; — Kokkenhaverne stodte op til den — Ser-

\ genten lagde Merke dertil i Forbigaaende, bukkede sig og

trak nogle Gulersdder og Roer op af Jorden. Jeg skyndte
mig at felge hans Eksempel, medens Kammeraterne uden
at vende Hovedet om hurtigt marscherede videre,

Nu indsaa jeg, at det var godt at kende noget til Jord-
frugter, thi jeg fandt nogle praegtige Roer og Guleradder;
folgende Sergentens Eksempel gemte jeg dem i min Chako.

E Derpaa skyndte jeg mig at indhente Afdelingen, som

it styrede Kursen mod Vagtblussene ved Sambref,

i Den Gang var det min eneste Fornejelse at faa Gule-
redder og Roer; thi da vi marscherede bag Bivuakken og
erkyndigede os om vort Kompagnis Stilling, fik vi at vide,

il at der ingen Uddeling af Proviant havde fundet Sted; der

i var kun bleven uddelt en Ration Breendevin og Patroner.
De gamle var beskaftigede med at fylde Feltkedlen.
Rekrutterne, som endnu ikke kendte Maaden at leve paa

i Felten, havde uheldigvis allerede spist deres Bred, som
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man ger, naar man er tyve Aar, er paa Marschen og har
en god Appetit, og de maatte nu for denne Gang lade deres
Skeer hvile i Ro,

Henimod Klokken syv nasede vi endelig Bivuakken.
Zebede saa ud til at blive glad, da han saa mig; han ilede
mig i Mede og sagde:

»Jeg er lykkelig over at se dig, Josef, men hvad bringer
du med? Vi har faaet fat i en fed og praegtig Ged, Salt
har vi ogsaa, -men ikke en Bid Bred.“

Jeg viste ham mine Risengryn, som jeg endnu havde,
samt mine Roer og Guleradder. Han sagde til mig :

,Godt, vi faar den bedste Suppe i hele Bataillonen.*

Jeg forlangte, at Buche skulde spise med 0s; og de
seks Mand, der herte til vor Feltkedel, og som tilfeeldigvis
havde undgaaet Kolbeslag og Saar af enhver Art, gav deres
Samtykke. Tamburmajor Padone sagde leende:

»De gamle er altid de gamle, de kommer aldrig tom-
heendede.“

Vi saa hen til en Kedel, som fem Rekrutter var enige
om, i den kogte der ikke andet end Risengryn og klart
Vand_ og vi blinkede til hverandre; thi vi havde en god,
fed Suppe, som spredte sin Duft viden om.

Klokken otte spiste vi med en Appetit, som ingen kan
forestille sig. Aldrig, ikke engang paa min Bryllupsdag,
har jeg spist bedre; det er mig den Dag i Dag en Tilfreds-
stillelse at tenke derpaa. Naar Alderen kommer, har man
ikke samme Begejstring for den Slags Ting som i Ungdom-
men; men det er altid behagelige Erindringer. Og dette
gode Maaltid tjente til at holde os oppe i lange Tider. De
stakkels Rekrutter med deres Brod, der var opbledt af
Regnen, maatte den naste Dag lide derunder. Vort Felt-
tog var kun kort, men skrakkeligt. Nu er det altsammen
forbi; men ikke uden Rerelse tznker man paa en saa stor |
Elendighed og takker Gud for at vzre sluppen godt derfra. ‘

Det saa ud, som vilde Vejret klare op. Solen begyndte |
at titte frem mellem Skyerne. Neeppe havde vi spist, for
der over hele Linien blev slaaet Generalmarsch,
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Man maa vide, at Projserne forst i dette Wijeblik havde

trukket deres Arrieregarde tilbage til Sambref, og at det
var Forfolgelsen af den, at Talen var om. Flere sagde, at
Forfolgelsen allerede skulde weere begyndt med at sende
det lette Kavalleri langt forud for at gere Fanger. Men
dem herte vi ikke paa. Kejseren vidste vel ok, hvad han
gjorde,
Alligevel mindes jeg, at alle Mennesker undrede sig,
fordi Sejren ikke udnyttedes paa denne Maaade. Veteraner-
rie havde aldrig set noget lignende. Vi troede, at Kejseren
forberedte et Slag, at han havde ladet Fjenden omringe af
General Ney og lignende,

Imidlertid begyndte Appellen. General Gerard holdt
Monstring over det fjerde Armekorps. Paa Grund af tre
Angreb, hvor vi hele Tiden havde veeret i Spidsen, havde
vor Bataillon lidt mest: — Major Germain og Kaptajn Vidal
var saarede, Kaptajnerne Gregoire og Vignet drebte, syv
Premier- og Sekondlejtnanter og 360 Mand var utjenstdyg-
tige.
Zebede mente, at det var endnu veerre end ved Mont-
mirail, men at vi ferend Afmarschen nok vilde blive fuld-
tallige,

Til Lykke for os ankom 4de Bataillon under Komman-
do af Major Delang fra Metz og indtog vor Plads i Linjen.

Kaptajn Florentin, der befalede wover os, kommande-

rede :

I Geled, venstre om!“ og vi marscherede ind i Lands-
byen, hen i Neerheden af Kirken, hvor en Mengde tohjule-
de Karrer var opstillede,

Vi blev fordelte i Roder for at vaage over, at de Saa-
rede bley skaffede bort. Nogle Afdelinger ridende Jegere
fik Befaling til at ledsage Vognraekken til Fleurus, fordi
der ikke i Ligny var Plads til de Ulykkelige. Om det saa
var Kirken, var den allerede fyldt. Y

Vi opsegte ikke de Saarede, det gjorde Militserkirurgen
og nogle Lzger fra Omegnen, som var rekvirerede ; det var
altfor vanskeligt i denne store Meangde at kende Dode fra
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de Saarede. Vi hjalp dem kun med at leegge dem paa Straa
i Vognene,

Jeg kendte det fra Liitzen; jeg widste, hvor meget man
skulde udstaa, om man skulde komme fra det, maar man
havde faaet en Kugle eller et Sabelhug som dem, vore Ky-
radserer uddelte,

Naar man er gammel og har Bern, som man elsker,
saa er det skrakkeligt at tenke paa, at en saadan Ulykke
kunde hande dem; man gay gerne sin sidste Skjorte bort
for at beholde dem hjemme.,

Men alt det tjener ingen Ting til; de slette Hjeerter er
uforbederlige, og de gode gor deres Pligt. Hvis der til-
steder dem en Ulykke, saa beholder de da i det mindste
Troen paa Guds Retferdighed. De wil ikke drabe deres
Medmennesker for selv at vinde Bersmmelse — de gor det
tvungent; de har intet at bebrejde dem. De forsvarer deres
eget Liv, og det udgydte Blod falder ikke tilbage paa dem.

Men jeg maa gaa videre i min Forteelling om Slaget og
de Saarede,

Jeg har set Ting, som er nmsten utrolige ; Mennesker,
draebte i et Gjeblik, hvor de var i det hojeste Raseri, og
deres Ansigter var ikke forandrede det mindste; lsenet op
til Vaeggen holdt de fast paa deres Geveaerer, og ved det
blotte Syn af dem troede man at hore dem raabe:

»Sted dem ned med Bajonetten, ingen Pardon!®

Med denne Tanke og dette Raab var de traadt frem for
Guds Aasyn. Han ventede dem. Han kunde sige til dem:

,Her er jeg ... Du vil dreebe dine Bredre? ... Du wil
ingen Pardon give? ... Det vil jeg heller ikke!“

Jeg har set andre, som var halvdede, og som greb hin-
anden i Struben. Det maa siges her, at i Fleurus maatte
de saarede Projsere og Franskmend skilles ad i hver sin
Stue, fordi de rejste sig fra deres Senge og Halmmadrasser
fior at senderrive og kvale hverandre,

Krig! Den, som er Skyld i Krigen, der gor Menneske-
ne til Vilde, han har en Gang en frygtelig Regning at af-
gore hist oppe.



XIX.

De Saaredes Transport varede til Aften. Henimod Mid-
dag forplantede Raabet: ,Kejseren leve!” sig over hele
Linjen af vore Bivuakker fra Landsbyen Bry til Sambref.
Napoleon havde med sin Generalstab forladt Fleurus; oppe
fra Hejderyggen menstrede han Arméen. Dette Raab va-
rede omtrent en Time, derpaa tav alle; Arméen maatte
nu veere paa Marschen.

Vi ventede leenge paa Befalingen til at felge med; da
den kom, begay Kaptajn Florentin sig selv paa Vejen for
at se Forholdene an. Da han kom tilbage, befalede han:

,Slaa Generalmarsch!*

Bataillonens enkelte Afdelinger forenede sig, og vi be-
gyndte at vende tilbage til Landsbyen i Stormskridt. Alle-
sammen var de afmarscherede. Der var mange andre Af-
delinger, som heller ingen Ordre havde faaet, og i Retning
mod Saint-Armand var Landevejen helt fuld af Soldater.

Ofte har jeg teenkt paa, at vi den Dag havde al Aarsag
til at blive tilbage, ligesom Divisionen Gerard i Saint-Ar-
mand; der kunde aldrig nogen have gjort os Bebrejdelser.
Da vi havde Befaling til at skaffe de Saarede bort, var alt
i Orden; men Kaptajn Florentin vilde have anset sig for
vanaret.

Vi marscherede med lange Skridt. Det havde igen be-
gyndt at regne; vi vadede i Snavs, og Aftenen bred frem.
Aldrig har jeg set et afskyeligere Vejr, ikke en Gang i
Tyskland paa Tilbagetoget fra Leipzig. Regnen styrtede
ned i Spandevis, vi marscherede afsted med Hovedet nede
mellem Skuldrene, Geveret under Armen og en Flig af
Kappen slaaet om, for at ikke Krudtpanden skulde blive
vaad. Sely var vi saa vaade, at vi ikke kunde have veeret
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det i hejere Grad, om vi paa Marschen havde vadet over
en Flod. — Og hvor Snavset war der ikke! — Samtidig
begyndte vi atter at fole os sultne. Buche sagde til mig
fra Tid til anden :

sDet er lige meget, men en halv Snes store Kartofler
stegt i Aske, som vi gjorde i Harburg, vilde dog veere et
wvederkvaegende Syn for mig. Hjemme spiser vi ikke Kod
hver Dag; men Kartofler, det har vi!“

Jeg derimod saa i Tanken vort lille, lune Verelse i
Pfalzburg, hvor Bordet stod deekket med en hvid Dug. Jeg 4
saa Fader Gulden sidde foran sin Tallerken og Katharine :
ose den gode, fede Suppe op, medens Koteletterne brasede
paa Panden. Sorgen over at befinde mig her knugede mig.

Havde jeg blot behsvet at enske mig Deden for saa at
blive befriet fra det hele, vilde jeg leengst vere borte fra
denne Verden,

Aftenen var brudt frem, det var ganske merkt; det var
vanskeligt at finde Vejen; men vi havde blot at marschere
fremad i Smuds, der naaede os til Kneeene, saa var vi sikre
paa ikke at gaa wild.

Imellem syv og otte herte vi i det fjmrne noget, der
led som Kanontorden. Nogle sagde :

sDet er Uvejr1“

Andre :

»Det er Kanonade !*

En hel Del af de Soldater, der var komne bort fra
deres Troppeafdelinger, fulgte os. Klokken otte ankom vi
til Quatre-Bras. Det er to Huse, som ligger lige overfor
hinanden paa det Sted, hvor Landevejen fra Nivelles til
Namur skarer den fra Bryssel til Charleroi; disse Huse
var opfyldte af Saarede,

Der havde Marskallen leveret Englenderne et Slag,
for at afholde dem fra at ile Projserne til Hjelp ad den
Vej, vi netop var komne. Han havde kun tyve Tusind Mand
mod fyrretyve Tusind, og Garveren Nicolas Cloutin paa-
staar endnu den Dag i Dag, at han med de halve af sine ik
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Tropper skulde have faldet Projserne i Ryggen, som om
det ikke var mok at opholde de andre.

Henimod Klokken elleve naaede wi en stor Landsby
ved Navn Genappe, som strakte sig paa begge Sider af
Landevejen. Da Krudtvognene, Kanonerne og Bagagevog-
nene fuldstendig havde speaerret denne Landevej, saa var
vi tvungne til at gaa over Floden Iby paa en Bro til hejre;
og fra det Sted marscherede vi som Vilde, der ikke gav
Agt paa nogen Ting, ikke havde Agtelse for noget; vi gik
gennem Marken i Korn eller i Hamp op til Brystet. Aftenen
var saa merk, at Dragonerne, der som Vejvisere var opstil-
lede for hver to hundrede Skridt, tilraabte os:

,Her igennem, her igennem!“

Hen imod Midnat kom vi ved en Begjning af Vejen til
en Slags Mejerigaard, der var tekket med Straa og fuld
af hojere Officerer. Den laa ikke langt fra Hovedlandevej-
en; thi vi herte stadig Kavalleri, Artilleri og Vogne jage
forbi som en Strem,

Nezeppe var Kaptajnen gaaet ind i Mejerigaarden, for
flere af os bred gennem Hegnet og styrtede ind i Haven.
Jeg gjorde som de andre og trak Roer op af Bedene. Ne-
sten hele Bataillonen fulgte efter, trods Officerernes Raab.
Enhver af os begyndte at grave op, hvad han kunde faa med
Henderne eller Bajonetten, og efter to Minutters Forleb
var der ikke mere tilbage,

Sergenten og Korporalen havde veeret med os; da Kap-
tajnen kom tilbage, stod vi allerede i sluttet Reckke.

Da vi nu bred op derfra, marscherede vi hen til en
lille Hoj og fik, trods Regnen, @je paa Englendernes Bi-
vuakker. Vi maate tage Stilling i Kornet mellem flere Re-
gimenter, som vi dog ikke saa, da der var givet Befaling
til, at ingen Vagtblus maatte antsndes, for at Fjenden,
naar han saa os i Linje, ikke skulde blive forskraekket og
bestemme sig til at fortstte sit Tilbagetog.

Imellem to og tre om Natten herte Regnen op. Buche
og jeg laa Ryg mod Ryg nede i en Agerrende for at varme
0s; og da vi wvar saa treette, faldt vi snart i Sgvn.
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Jeg vil aldrig glemme det Djeblik, da jeg vaagnede
henimod Klokken fem om Morgenen. Over de store Sletter
ringede Kirkeklokken til Fromesse, og da jeg nu saa det
nedtraadte Korn, de til hejre og venstre paa Jorden liggen-
de Kammerater og den graa Himmel over os, da opfyldtes
mit Hjeerte af den dybeste Kummer. Klokkens Klang, som
led fra Planchenois til Genappe, Frichemont og Waterloo,
erindrede mig om Pfalzburg. Jeg sagde til mig selv:

,I Dag er det Sendag; den Dag, hvor Ro og Fred skal
hvile over Jorden. I Gaar har Hr. Gulden heengt sin Sen-
dagsfrakke og en ren Skjorte over Ryglenet paa sin Stol.
Nu staar han op og tenker paa mig ... Katharine vaagner
ogsaa i vort lille Kammer og staar op; hun sidder paa
Sengen og greder; og Tante Grete i Sturmberg lukker
sine Vinduesskodder op, hun har taget Bennebogen ned
fra Skabet for at gaa til Messe.*“

Og i Stilhed herte jeg bestandig Klokken fra Dann,
fra Mittelbronn og Bigelberg klinge for mine Oren. Jeg
forestillede mig dette skenne, rolige Liv, Jeg kunde have ]
bristet i Taarer. Men Trommernes Hvirvel led; den led f
uhyggeligt i den fugtige Luft. Ved Siden af Landevejen til
venstre blev slaaet Generalmarsch, og Kavalleriets Trompe-
ter bleste Reveille. Vi stod op og saa hen over Kammerater-
ne, De tre Marsch- og Kampdage, det daarlige Vejr og Ratio-
nens Udeblivelse havde gjort Folkene merke. Vi talte ikke
sammen som ved Ligny. Enhver saa sig om og overlagde
ved sig sely, hvad der var at gare.

Vi saa ogsaa, at der forestod et stort Slag, fordi vi ikke
her i ferste Linje foran os havde nogle godt besatte Lands-
byer, hvilket vilde have fremkaldt lige saa mange seerlige
Kampe; men Slagmarken var en stor, noget skraanende,
nogen og af Englenderne besat Slette. Oppe paa Hgjen
bag deres Linje befandt sig Landsbyen Mont-Saint-Jean, og
en haly Mil leengere borte en stor Skov, der traadte frem i
Horizonten,

Imellem Engleenderne og os senkede Terreenet sig
og bagved os steg det; men man maatte veere fortrolig med
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Landlivet for at opdage denne lillle Dal, som til hejre blev
dybere og snsvredes ind til en Slags Kloft.

Paa Skrenten af denne Kloft over mod vor Side saas,
bagved Hegn, Popler og andre Treseer, nogle straatekte
Huse. Det var Planchenois,

I samme Retning, men langt hejere og bag ved Fjen-
dens venstre Floj, strakte sig, saa langt Jjet rakte, en Slet-
te bedekket med smaa Landsbyer.

I den regnfulde Tid, efter et Uvejr, lader den Slags
Ting sig bedst skelne; alt er merkeblaat paa en lys Bag-
grund. Man saa tydeligt lige hen til den lille Landsby Saint-
Lambert tre Mil til hejre for os.

Paa vor venstre Side og bag Englendernes hejre Flgj
kunde man ogsaa se en Del andre smaa Landsbyer, hvis
Navne jeg aldrig har faaet at vide.

Alt dette opdagede vi ved det forste Blik paa Landska-
bet, der var fuldt af preegtige Marker; og enhver spurgte sig
selv, hvorfor Engleenderne stod der, og hvilken Fordel de
havde af at forsvare deres Stilling. Nu overskuede vi langt
bedre deres femten Hundrede eller to Tusind Alen fra os
staaende Linje, og vi saa, at Landevejen, som vi havde fulgt
indtil Quatre-Bras, og som ferte til Bryssel, denne brede
Landevej — i Midten var den endogsaa brolagt — omtrent
gennemskar Fjendens Centrum; den var ganske lige, og
man kunde folge den med Blikket lige til Landsbyen Mont-
Saint-Jean, ja, endogsaa lengere, indtil den store Skov ved
Soignes. Englenderne vilde alsaa forsvare sig for at af-
skere os Vejen til Bryssel.

Naar man saa nejere til, saa man, at deres Slaglinje
mod vor Side krummede sig lidt paa begge Floje og fulgte
en Hulvej, der krydsede Landevejen aldeles som en Kloft;
til hejre var den indfattet af Hvidtjern og Begetraer. Bag
ved den var Masser af Radkjoler opstillede, som iagttog oS
fra denne skjulte Vej; Forsiden af Skreenten skraanede lige
saa steerkt som ved Glacis’et, og det war meget farligt.

Paa deres Floje, som omtrent strakte sig tre Fjer-
dingvej, stod Kavalleriet i utallig Maengde. Vi iagttog ogsaa
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Kavalleri paa Hoiden af Skreenten, paa det Sted, hvor Lan-
devejen, efter at den er lobet over Hejen, atter gaar ned
ad, for den ved Mont-Saint-Jean stiger opad; thi vi saa
ganske tydeligt, at der mellem Englendernes Stilling og
denne Landsby var et omend ikke swrligt dybt Indsnit da
Kavalleriets Fjerbuske viste sig der, men det var dybt nok
til at holde en sver Reserve beskyttet mod vore Kugler.

Jeg havde allerede set Weissenfels, Liitzen, Leipzig
og Ligny, jeg begyndte derfor at forstaa, hvad den Slags
Ting havde at sige; hvorfor man hellere stillede sig op
paa den ene end paa den anden Maade, og jeg fandt, at
Englenderne havde stillet sig brilliant op for at forsvare
Landevejen, og at Reserven bag Hejderyggen viste, at de
Folk havde megen naturlig, sund Menneskeforstand,

Desuagtet var der dog tre Ting, der forekom mig gun-
stige for os. Disse Englendere med deres beskyttede Veje
og deres godt skjulte Reserve stod som i et stort Faestnings-
vaerk. Men enhver ved, at man i Krigstid odelegger alle
de Bygninger, som ligger for nzr ved Voldene for at for-
hindre Fjenden i at bemezgtige sig dem og bruge dem til
at deekke sig. Nu vel, lige i deres Centrum ved Landevejen,
hvor deres Glacis skraanede, laa en stor Gaard. Jeg saa
den tydeligt fra den Hgjde, hvorpaa vi befandt os; det var
en stor Firkant, Murvaerket, Huset, Staldene og Laderne
vendte med de tre Sider mod Englenderne, og den fjerde
Side, bestaaende af en Mur og Lader, vendte mod 08 ;
Gaarden laa i det Indre. Den ene Side af denne Mur gik
med en lille Dor ud til Marken, og den anden med en Port
til Vognindkersel ud mod Landsbyen. Den var meget solid
og opfert af Teglsten,

Naturligvis havde Englenderne i en Slags Halvmaane
besat Gaarden med Tropper; men kunde vi nu vere saa
heldige at tage den, saa var vi- ganske ner ved deres
Centrum, og vi kunde kaste vore Angrebskolonner ind paa
dem uden ret lenge at veere udsat for deres Ild, A

Det var fordelagtigt for os. Vi fik senere at vide, at i
denne Gaard hed Haie-Sainte.
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Foran vor hejre Floj laa noget lengere nede i en For-
dybning en anden Gaaard med en lille Skov, som vi ogsaa
forsogte at erobre. Fra det Sted, hvor jeg befandt mig,
kunde vi ganske wist ikke se den; men denne Gaard maatte
vere en fastere Stilling end Haie-Saiute, da en af Mure
indhegnet Frugthave og desuden en Skov beskyttede den.
Ilden fra Vinduerne nasede til Haven, Ilden fra Haven
i til Skoven, Ilden fra Skoven til Hejderne; og Fjenden kun-
I de treekke sig tilbage fra den ene Stilling til den anden.

Det har jeg ikke set med egne Qjne, men nogle Gamle
har senere fortalt mig om Angrebet paa denne Gaard, som
hed Hougemont,

Henimod Klokken seks om Morgenen betragtede jeg
alt dette meget opmerksomt, som et Menneske, der risi-
kerer at miste Livet eller faa sine Lemmer slaaet sonder
og sammen og i det mindste vil wide, om han har nogen Ud-

| sigt til at komme fra det.

! [ Zebede, Sergent Rabot, Kaptajn Florentin, Buche, kort
i sagt enhver kastede et Blik derover, efter at han havde rejst
| sig, men ingen sagde et Ord. Derpaa saa man omkring sig
it de store Karréer af Infanteri, Eskadroner af Kyradserer,
il Dragoner, ridende Jmgere, Landsenerer og mange andre,
der laa lejrede midt i Kornmarkerne.

Nu var ingen mere bange for at blive Vidne til, at
Engleenderne skulde traekke sig tilbage; vi teendte Ild an,
saa meget vi vilde, og Regen af den vaade Halm bredte sig
i Luften. Hver den, som blot havde en lille Smule Risen-
| gryn tilbage, hengte Feltkedlen over Ilden, de andre saa
; I til og tenkte:

; ,Nu kommer Turen til dem; i Gaar havde vi Ked og
vilde ikke vide noget af Ris at sige; i Dag vilde vi bare
i onske, vi havde noget.”

Henimod Klokken otte kom Bagagevognen med Patro-
l'l" ner og Brendevin. Enhver Soldat fik dobbelt Ration. Vi
i

vilde have veret fornejede med en eneste Bid Brod, men
Brodet manglede. Man kan derfor tenke sig, hvilken Mine
‘ vi satte op; thi det var alt hvad vi fik den Dag; umiddel-




bart derpaa begyndte vi den store Bevagelse. Regimenter-
ne forenede sig med deres Brigader, Brigaderne med deres
Divisioner og Divisionerne m-d deres Armékorps. Office-
rer til Hest overbragte Befalinger, alt var i Beveegelse.

Bataillonen forenede sig med Divisionen Danzelot; de
andre Divisioner havde kun otte Batailloner, den havde ni.

Af vore Gamle har jeg ofte hert om Afdelinger, som
Kejseren havde ladet tilbage — Korpset Reille til venstre for
Landevejen overfor Hougemont, Erlon til hejre overfor
Haie-Sainte, Ney til Hest paa Chausséen og Napoleon bag
ved med den gamle Garde, Livvagten, Landsenerer med
mere. Det er alt, hvad jeg har forstaaet, thi saa snart de
talte om de elleve Kolonners Beveagelse eller nzevnede alle
Generalerne ved Navn, saa troede jeg at here tale om Ting,
som jeg aldrig har set; jeg vil derfor hellere ganske simpelt
forteelle det, som jeg selv kan huske. Vore fire Divisioner
fik forst Befaling til Klokken halvni at rykke frem paa
Landevejen. Vi var femten til tyve Tusinde Mand, der
marscherede i to Linjer uden Trit og sank i til Kneeene.
Ingen sagde et Ord.

Der blev senere fortalt, at vi havde veeret meget muntre
og havde sunget; men det er ikke sandt,

Naar man har marscheret hele Aftenen og ud paa Nat-
ten uden at faa Ration, naar man har ligget i Vand med
Forbud imod at teende Ild og nu gaar Kardeetsksalver i Mo-
de, saa forgaar Lysten én til at synge. Vi war glade, naar
vi blot kunde treekke vore Sko op af de Huller, hvori de
hvert @jeblik sank; det fugtige Korn gjorde vore Ben
vaade, og de modigste og mest herdede satte en fortraede-
lig Mine op.

Ganske vist spillede Musikkorpsene deres Regimenters
Marsch, ganske vist gjorde Kavalleriets Trompeter, Infan-
teriets Trommer, Pauker og Basuner en allerhelvedes Larm.
Ganske wist rykkede alle de Tusinder af Soldater frem i
god Orden, med lange Skridt, med Tornystret paa Ryggen,
Geveeret paa Skuldrene; forst kom Kyradserernes hvide
Rekker, derpaa Dragonerne, Husarerne og Landsenererne,




rede, brune og grenne, hvis Faner flagrede som Svalevinger
i Luften, og endelig fulgte Infanteriet; Kanonererne kom
mellem Brigaderne, ridende paa deres Skyts, hvis Hjulaks-
ler skar ned i Jorden — og alt dette gik midt igennem
Kornmarkerne, hvor ikke et Akts blev staaende, sandelig,
man kunde ikke tenke sig moget forferdeligere.

Og Englenderne overfor i god Slagorden, deres Kano-
ner ‘med brendende Lunter, gav ligeledes Stof til Efter-
tanke. Men wi var ikke szrlig glade ved det; thi som flere
sagde: ,Folk, der gerne byder sig til som Skive for Kanon-
kugler, er endnu temmelig sjeldne.”

Fader Gulden fortalte mig rigtignok, at paa hans Tid
havde Soldaterne sunget; men det kom af, at de frivillig og
uden Tvang drog i Marken. De sloges for at forsvare deres
Land og deres Menneskerettigheder, som de elskede hojere
end Qjnene i Hovedet, og det er noget andet end at lade
sig slaa til Krebling eller drebe for at erfare, om vi skal
have gammel eller ny Adel. Jeg har hverken ved Leipzig
eller ved Waterloo hert nogen synge.

Vi marscherede, og Musikkorpsene spillede paa hojere
Befaling, men saa snart Musikkorpsene tav, fulgte den dy-
beste Stilhed. Nu var vi paa Hojden af den lille Dal, tusind
eller tolv Hundrede Skridt fra Englendernes venstre Floj.
Vi dannede Midtpunktet af vor Armé; ridende Jegere og
Landsenerer bredte sig paa vor hejre Flanke.

Vi tog Afstand og sluttede os tamttere sammen. Forste
Divisions ferste Brigade svingede til venstre og red langs
Chausséen. Vor Bataillon herte til anden Division. Vi
stod altsaa i ferste Reekke med en eneste Brigade, den for-
ste, foran os. Kanonerne bley opstillede foran vor Front;
thi Engleenderne viste sig for os i lige Hojde med 0s. Og
Divisioner stremmede forbi, den ene efter den anden. Man
havde kunnet tro, at hele Jorden marscherede, de Gamle
sagde :

»Det er Milhaud's Kyradserer! Derhenne er Lefevre-
Desnouettes ridende Jegere! Hist ovre staar Lobaces
Korps 1“
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Paa alle Sider saa man, saa vidt Gjet rakte, kun Ky-
radser, Hjzlme, Bjerneskindshuer, Sabler, Landser og
Rakker af Bajonetter.

,Hvilket Slag!“ udbred Buche; ,Gud hjzlpe Englen-
derne!“

Og jeg tenkte som han; jeg troede ikke, at en eneste
Engleender vilde undkomme. Man kan sige, at vi den Dag
havde Uheld. Uden Projserne tror jeg, vi havde nedsablet
dem hver eneste en.

I de to Timer, vi stod under Geveer, saa vi neesten
Halvdelen af vore Regimenter og Eskadroner; der skete
stadig moget nyt. Jeg mindes, at vi efter en Times Forlsb
herte Raabet: ,Kejseren leve!“ som en rullende Torden
forplante sig langs vor venstre Floj. Raabet nsmrmede
sig og bley stadig hejere; wvi rejste os paa Fodspidserne og
strakte Hals, og Jublen forplantede sig gennem alle Raek-
ker; tilsidst vrinskede selv Hestene, som havde de villet
raabe med, og i dette @jeblik spreengte en Flok Generaler
i strakt Karriere forbi vor Front. Napoleon befandt sig
imellem dem, og jeg tror, jeg saa ham; dog er jeg ikke
sikker derpaa; han red saa hurtigt, og saa mange Soldater
loftede deres Chakoer paa Spidsen af deres Bajonetter, at
man neppe havde Tid til midt imellem alle de broderede
Uniformer at faa Qje paa hans runde Ryg og hans graa
Kappe. Neeppe havde Kaptajnen kommanderet: ,Geveer paa
Skulder! ... Giv Agt, preesenter Geveer!“ saa var allerede
det hele forbi.

Saaledes saa man ham kun, naar man ikke stod ved
Garden.

Da han var reden forbi, da Raabene spredte sig til
hejre og stadig lengere bort, kom enhver af os paa den
Tanke, at Slaget vilde tage sin Begyndelse inden tyve
Minutter. Men det varede meget leengere. Folkene blev i
utaalmodige ; Rekrutterne fra Korpset Erlon, som Dagen 1§
i Forvejen ikke havde veret i Ilden, begyndte at raabe: i
»Fremad!“ da endelig, henimod Middag, Kanonerne drene-
de paa wor venstre Floj, og i samme Sekund fulgte forst
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Bataillons- derpaa Rodeild; vi saa intet, det var paa den an-
den Side af Vejen, Angrebet paa Hougemont.

Da vi lzenge kun havde set Skyggen af vore Artilleri-
ster bevasege sig i Krudtdampen paa Randen af Kloften,
herte vi den Kommando: ,Her op at skyde!® I samme
Ojeblik herte vi vor Obersts heje Stemme :

»Slut Kolonnen 1

Alle Geledder sluttede op.

,Nu kommer Turen til os,“ sagde jeg til Buche.

,Ja," svarede han, ,vi holder sammen.“

Rogen fra vort Skyts fordelte sig, og vi saa Englen-
dernes Batterier langs Hegnene, der vedligeholdt Ilden.
Den forste Brigade under Divisionen Aix rykkede frem
paa Landevejen imod Haie-Sainte ; den marscherede i Storm-
skridt. Bag den kendte jeg Marskal Ney og nogle Officerer
af Generalstaben.

Alle Mejerigaardens Vinduer, Haven og Murene, hvori
der var slaaet Huller, alt stod i Brand; for hvert Skridt vi
tog, faldt mange og blev liggende. — Ney, til Hest og med
en stor bred Hat paa skraa paa Hovedet, iagttog Angrebet
fra Chausséen,

Vor Division marscherede frem i samme Orden, den
ferste Bataillon fulgte umiddelbart efter den anden osv.
Da man begyndte med venstre Floj, saa jeg med Glede, at
vi stod i fem iog tyvende Geled, og at et skraekkeligt Slagteri
maatte finde Sted, for man naaede til os,

Begge Divisionerne til hsjre for os formerede sig paa
samme Maade i massive Kolonner; Kolonnerne var fjerne-
de tre Hundrede Skridt fra hverandre.

Paa denne Maade marscherede vi trods Englendernes
Ild ned i Dalen. Den fede Jordbund, som vi sank med i,
heemmede vore Skridt. Vi raabte alle paa samme Tid:

»1il Angreb, feld Gever!“

Ved Opstigningen fik vi en Hagelbyge af Geveerkugler,
der regnede ned over os. Hvis vi ikke allerede havde veret
saa tet paa den, saa havde denne skreekkelige Ild maaske
nok opholdt os. Der blev slaaet til Angreb. Officererne
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kommanderede : ,Til venstre slut op!“ Men den frygtelige
Geverild bar dog Skylden for, at det hejre Ben mod vor
Vilje gik hurtigere end det andet, saa at vi ved vor Ankomst
i Nerheden af den med Hegn bedakkede Vej havde tabt
Afstanden, og wor Division dannede saa at sige kun en
eneste stor Karré sammen med tredje Division.

Nu begyndte to Batterier at feje os bort. Kardetskerne,
som treengte gennem Hegnet paa hundrede Skridts Afstand,
fo'r gennem vor tsmt sammentreengte Masser fra den ene
Ende til den anden. Et eneste forferdeligt Skrig tonede,
hvorpaa vi styrtede los paa Batterierne og drev Redkjoler-
ne, som vilde standse os, fra hverandre.

For forste Gang saa jeg i dette @jeblik Englenderne
i Nerheden. Det er solide, renlige, velbarberede Folk;
de saa ud som gode Borgere. De forsvarede sig tappert;
men vi kunde nok hamle op med dem. Skylden ligger ikke
hos os menige Soldater, naar de sejrede over os; enhver
ved, at vi ikke alene har vist lige saa meget, men ogsaa
mere Mod end de.

Der er blevet sagt, at vi ikke mere var de samme Sol-
dater som ved Austerlitz, Jena, Friedland og Moskva. Det
kan nok veere; men siden de var saa gode, saa skulde man
have skaanet dem lidt mere. Vi havde ikke forlangt bedre
end at se dem paa vor Plads.

Alle Engleendernes Skud traf, og det tvang os til at for-
lade Geledderne; Menneskene er virkelig ingen Skanse-
pasle, der lader sig skyde uden at kny.

Et stort Antal var altsaa traadt ud af Reekkerne, da
Tusinder af Englendere rejste sig op af Byggen og sked
paa os lige i Neserheden, hvilket anrettede et stort Blod-
bad. I hvert Sekund ilede andre Geledders Kammerater 1
til Hjeelp, og vi vilde sluttelig i Sveerme have bredt os over
hele Hgjden, hvis vi ikke pludselig havde hert Raabet: H

,Giv Agt, Kavalleri!® i

Nessten ejeblikkelig saa vi en Masse rede Dragoner gal- i
loppere frem paa graa Heste ; de kom som en Vind, og alle {




de, der ikke fjeernede sig, blev uden Barmhjertighed ned-
sablede,

Man maa ikke tro, at disse Dragoner styrtede sig over
vore Kolonner for at spreenge dem; de var for dybe og for
massive ; de red ned gennem vore Divisioner, sablede ned
til hejre 1og til venstre og drev deres Heste los paa Flan-
ken af Kolonnerne for at splitte dem; de drabte mange
Folk for os og bragte os i stor Uonden.

For at gere Maalet fuldt begyndte deres paa ny sam-
lede Tropper at skyde paa os og havde endogsaa den Dri-
stighed at angribe os med Bajonetten. Kun de to ferste
Geledder kunde forsvare sig. Det var virkelig afskyeligt,
at vi var bleven opstillede paa slig en Maade.

Midt imellem vore Kolonner fulgte nu de rode Dra-
goner os ned i Dalen,

Vor Division havde veeret den, der forsvarede sig bedst;
thi vi reddede vore Faner, medens begge de andre havde
mistet to Drne,

Paa den Maade marscherede vi altsaa videre midt igen-
nem Snavset og mellem Skytset, som var opplantet til vort
Forsvar, men hvis Besztning var nedsablet af Dragonerne.
Vi Ieb ned fra alle Sider, Buche og jeg stadig sammen, og
torst efter ti Minutters Forleb kom vi atter saa vidt, at vi
afdelingsvis i Neerheden af Chausséen kunde samles fra
alle Regimenter.

Medens vi trak Vejret, saa vi os tilbage og saa de
rode Dragoner ride op af Hejdedraget for at tage vort Bat-
teri paa firsindstyve Kanoner; men nu var, Gud veere lovet,
Turen til at blive nedsablet kommen til dem. Kejseren hav-
de flangt borte fra set vort Tilbagetog; og da Dragonerne
red frem, faldt som et Lyn to Regimenter Kyradserer i
deres hejre og et Regiment Landsenerer i deres venstre
Flanke. Da vi saa dem, var de ogsaa allerede over Drago-
nerne, Vi herte hvert Hug glide af paa Kyradserne og He-
stenes Snoften. Vi saa i Hundrede Skridts Afstand, at Land-
serne heevede og senkede sig, vi saa Sablerne blinke, Men-
neskene krumme sig for at kunne stikke fra neden op efter,
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Hestene rejse sig paa Bagbenene og vrinskende bide om-
kring sig; og derpaa saa vi, hvorledes Folk, traadte under
Fodder af Hestene, forsegte at rejse sig op og beskytte sig
med Heenderne.

Hyvor er disse Slag dog gruelige! — — Buche raabte
til mig: ,Mod!“ Jeg derimod felte, hvorledes Sveden
strommede ned over min Pande. Andre med Skrammer i
Ansigtet 0g Qjnene fuld af Blod .tererede sig leende med
Ansigtet og Djnene fulde af Blod terrede sig leende med
vilde Miner.

I Lobet af ti Minutter var syv Hundrede Dragoner af-
veebnede. Deres graa Heste lob omkring overalt med Bids-
let mellem Tenderne. Nogle Hundreder af dem vendte
tilbage til deres Batterier; men mere end en vaklede og
holdt fast i Manken paa sin Hest.

Man skulde tro, at Menneskenes Liv intet kostede.

Endelig skulde Saint-Haie stormes; for enhver Pris
maatte man tiltvinge sig Adgang til den store Landevej ved
at treenge gennem Fjendens Centrum. Den forste Gang var
wvi slaaet tilbage, men Slaget var nu i Gang, man kunde
ikke mere treekke sig tilbage.

Efter Kyradserernes Angreb maatte vi have nogen Tid
for at wordne os, — Slaget vedblev ved Hougemont; til
hejre for os begyndte Kanontordenen paany; der var op-
stillet to Batterier for at rense Chausséen bag Haie-Sainte,
hvor, Landevejen streekker sig op ad Hojdestreekningen.
Enhver saa, at Angrebet skulde rettes derimod.

Vi ventede med Geveret i Armen, da Buche henimod
Klokken tre sagde, idet han saa op ad Landevejen bag os:

»Der kommer Kejseren !“

Og andre i Geledderne gentog:

,Der kommer Kejseren!“

Krudtrogen var saa tyk, at man neppe paa den lille
Hoj ved Rassomme kunde se den gamle Gardes Bjorne- i
skindshuer. Jeg havde vendt mig om for at se Kejseren; i
men vi kendte snart Marskal Ney med fem eller seks Offi- I
cerer af Generalstaben; han kom fra Hovedkvarteret og {
spreengte i Galop over Marken direkte hen til os. Vi stod |




med Ryggen vendt imod ham. Vor Bataillonskommander
red ham i Mede. Vi herte dem tale, men kunde paa Grund
af den Larm, der fyldte vore @ren, ikke forstaa et Ord.

Marskallen red straks hen for Fronten af vor Bataillon
og trak Kaarden. Siden den store Monstring ved Aschaf-
fenburg havde jeg ikke set ham saa ner; han syntes zldre
og magrere, men det var endnu stadig den samme Mand.
Han saa paa os med sine graa Qjne, 0g man skulde tro,
at han saa paa os alle sammen; thi hver bildte sig ind, det
var paa ham, hans Qjne hvilede. — Efter et Djebliks For-
lob strakte han sin Kaarde ud mod Haie-Sainte og raabte
til os:

Vi wil storme Mejerigaarden! ... I kan nok indtage den
allesammen ... Det er Slagets Knudepunkt ... Jeg vil selv
anfere jer. Bataillon, slut op i Geledderne, venstre om !

Vi marscherede i Stormskridt. Paa Chausséen lod man
os kompagnivis rykke frem i tre Geledder; jeg befandt mig
i andet. Marskal Ney red foran med begge Majorer og
Kaptajn Florentin; han havde atter stukket sin Kaarde i
Skeden. Geverkuglerne peb i hundredevis, Kanonaden
ved Hougemont dundrede bag os, det tonede som en meg
tig Klokke, og ved hvert Skridt sank saa en, saa en anden
af Kammeraterne om, og vi skred hen over dem,

To eller tre Gange vendte Marskallen sig om for at se,
om vi marscherede godt sammensluttede; han havde en
saa rolig Mine, at jeg ligesom fandt det helt naturligt ikke
at yeere bange; hans Mine indged enhver Tillid. Enhver
af os tenkte:

,Ney er hos os ... Fjenderne er fortabte!®

Vi marscherede langs et Hegn; bag dette Hegn knalde-
de vore Tiraillorers Ild; thi ferste Brigade af Divisionen
Aix havde ikke forladt Frugthaven. Da den saa os rykke
frem ad Landevejen, begyndte den at raabe: ,Kejseren
level® Og da nu de Tyske rettede hele deres Geverild
mod os, trak Marskal Ney sin Kaarde og raabte med fuld-
tonende Stemme :

»Fremad ¢
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Midt i Krudtdampen spreengte han hurtig fremad med
et Par Officerer. Vi lob alle, beredte til Skud og med Pa-
trontasken dinglende paa Ryggen. Langt bag ved os blev
givet Signal til Angreb, vi saa nu ikke mere til Marskallen;
og forst ved et Skur, der skilte Haven fra Landevejen, opda-
gede vi ham holdende til Hest foran Porten. Det saa ud,
som havde allerede andre haft til Hensigt at storme Por-
ten; thi Hobe af Dode, Bjelker, Brosten og Grus var op-
taarnet lige ud til Midten af Landevejen. Fra alle Bygnin-
gens Skydehuller floj Kugler; vi lugtede kun den tykke,
kvalmende Krudtreg,

,Slaa mig den ind!“ befalede Marskallen, hvis Ansigt
var fuldsteendig forandret,

Og vi kastede allesammen — femten, tyve — vore Ge-
veerer, loftede Bjelkerne og stedte dem mod Porten, der
drenede som en hul Torden. Man skulde tro, den maatte
falde sammen ved hvert Sted. Gennem Spalterne saa vi,
at der var ophobet Brosten derinde. Den var gennemhullet.
Hvis den faldt, vilde den have knust os; men Raseriet
gjorde os blinde. Vi lignede ikke mere Mennesker. Den
ene havde ingen Chako, den anden var Uniformen revet i
Stykker paa nesten til Skjorten, Blodet flod os ned over
Henderne, ned ad Benene, og ved Geyerildens Rullen,
ved Kanonskuddene sprang Brostenene rundt om hejt i
Vejret,

Jeg saa mig omkring, men saa hverken Buche eller
Zebede, i det hele taget ingen af Kompagniet; Marskallen |
var ogsaa reden videre,

Vor Forbitrelse fordobledes, og vi vedblev at dundre
med Bjmlkerne paa Porten; vi bley nssten latterlige af
Raseri, da vi indsaa, at vi ikke kunde stode denne Port
ind, og saa klang pludselig midt i Gaarden Raabet: ,Leve
Kejseren!“ Enhver kunde forstaa, at vore Tropper var i
Mejeriet; vi kastede hurtigt Bjzlkerne, tog igen Gevarer-
ne og sprang gennem Breschen ind i Haven for at se, hvor
de andre var treengt ind. Det var sket fra Bagsiden gennem
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en Dor, som forte ind i en Lade. Vi treengte ind bag efter
hinanden som en Skare Ulve. Det Indre af den gamle
Bygning var fuldt af He- og Halmlofter, og Staldene med
deres Straatag lignede en af disse Reder fulde af Blod,
hvor Spurvehegen har holdt Hus.

Paa en stor Medding midt i Gaarden stedte vi de Tyske
ned; over deres Leber floj vilde Skrig og Forbandelser,

Jeg gik paa Lykke og Fromme gennem dette Blodbad.
Jeg herte nogen raabe: ,Josef, Josef!“ og jeg saa mig om-
kring og tenkte: ,Det er Buche, som kalder paa mig.”
I samme Qjeblik saa jeg ham henne ved en Staldder kem-
pe mod fem eller seks af vore. Jeg saa samtidig Zebede,
thi yort Kompagni befandt sig i denne Krog; og medens
jeg ilede Buche til Hjwlp, raabte jeg:

sZebede 1"

Derpaa banede jeg mig Vej gennem Treengslen 0g .
spurgte Buche:

,Hvad er der i Vejen?"

,De vii nedsable mine Fanger!®

Jeg sprang hen wed hans Side. I deres Raseri ladede
de andre deres Gevarer for at drebe os. Det var Volti-
geurer fra den anden Bataillon. Zebede kom med nogle
flere Meend af Kompagniet, og uden at vide, hvad der fore-
gik her, greb han en af de skreekkeligste i Struben og
raabte :

JJeg hedder Zebede og er Sergent ved det 6te lette
Regiment ... Efter Slaget kan vi afgere den Sag imellem
08."

Nu gik de andre bort, og Zebede spurgte mig:

JHvad er der i Vejen, Josef?*

Jeg sagde ham, at vi havde Fanger, og ojeblikkelig
bley han hvid som et Lagen af Vrede imod os. Derefter
traadte han ind i Stalden og saa en gammel Major, der tavs
holdt Grebet af sin Sabel hen imod ham, og en ung Soldat,
der sagde paa Tysk:

,Skenk mig Livet, Franskmand ... Drsb mig ikke1*




I et saadant Djeblik, hvor Skrigene af dem, man havde
dreebt, endnu opfyldte Gaarden, bley Zebedes Hjerte plud-
selig omvendt. Han sagde til dem:

JDet er godt ... Jeg tager jer med som mine Fanger.”

Han gik sin Vej og trak Deren til. Fra det @jeblik og
indtil der blev slaaet Generalmarsch, veg vi ikke fra Stedet.
Da nu Mandskabet atter stod i sluttet Raekke, meldte Ze-
bede Kaptajn Florian, at vi havde en Major og en Soldat
som Fanger. Han lod dem komme. Vaabenlese gik de over
Gaarden, og sammen med tre eller fire andre blev de speer-
ret inde i et Verelse; det var hele Resten af to Batailloner
fra Nassau, hvem det var blevet overdraget at forsvare
Haie-Sainte,

Medens dette foregik, var to andre nassauske Batail-
loner, der skulde komme deres Kammerater til Hjelp,
bleven nedsablede af Kyradsererne udenfor, saa vi i dette
Jjeblik havde Sejren inde. Vi var Herrer over Englender-
nes vigtigste Udenveerker, vi kunde nu udfere store An-
greb fra dette Centrum, vi kunde afskare Fjenden fra Ho- it
vedlandevejen til Bryssel og jage ham tilbage til Soignes
Skoven med dens daarlige Veje. Vi havde haft Besver
nok; men Slagets Hovedsag var nu afgjort. Under god
Dekning kunde vi to Hundrede Skridt fra Englendernes
Linje styrte los paa dem, ¢z uden at rose os er jeg overbe-
vist om, at vi, paa begge Sider understottet af vort Kavalle-
ri, vilde have gennembrudt deres Linje ved et Bajonetan-
greb; vi behovede kun en Time for at samle os og derpaa
afgore det hele i en Haandevending.

Men medéns vi saaledes var opfyldt af lutter Glade,
medens Officerer og Soldater, Trommeslagere og Trompe-
tere endnu dveelede mellem hverandre paa Ruinhoben og
kun tenkte paa at treekke Vejret og samle Kreefter, saa ud-
bredte sig pludselig den Efterretning: Projserne kommer,
de vil falde os i Flanken, og vi lgber Fare for at blive om-
ringet af Stridskreefter, der er os mere end dobbelt over-
legne,

‘WATERLOO, 9
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Det var en skrekkelig Efterretning. Desuagtet sagde
flere Kammerater, som ikke havde sund Fornuft:

,Desto bedre! Lad kun Prejserne komme, saa wil vi
snart tilintetgere dem allesammen!“

XX.

Naesten straks efter Underretningen om Projsernes An-
komst blev der slaset Generalmarsch; Bataillonerne skilte
sig fra hverandre; vor tillige med en anden fra Brigaden
Quiot blev tilbage til Dakning af Haie-Sainte, og alle de
ovrige sluttede sig til General Erlons Korps, som paany
rykkede frem i Dalen og segte at overmande Englenderne
paa den venstre Flanke.

Begge vore Batailloner skyndte sig at tilstoppe Doren
jog Breschen saa godt som muligt med Bjelker og Brosten.
Ved alle de Skydehuller, som Fjenden havde anbragt ud
mod Frugthaven og Landevejen, blev opstillet Folk i Bag-
hold,

Ovenpaa en Stald i Hjernet af Mejerigaarden, tusind
eller toly Hundrede Skridt fra Hougemont var Zebede, Bu-
che og jeg opstillet tilligemed Resten af Regimentet. Efter
at wi havde posteret os, saa vi gennem Skydehullerne i
Muren vor Slaglinje, den store Landevej fra Bryssel til
Charleroi, de smaa Mejerier, Belle-Alliance, Rassomme og
Gros-Caillon, den gamle Garde med Gevaret i Armen
tvesers over Chausséen, Generalstaben paa en lille Hoj til
venstre, og i lengere Afstand, men i samme Retning bag
ved Kleften ved Planchenois, den hyide Krudtdamp, som
loftede sig over Treeerne og uopherligt fornyedes; det war
Projserne, der angreb.

Senere har vi faaet at vide, at Kejseren havde udsendt
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ti Tusind Mand under Kommando af Lobau for at opholde
dem.

Kampen var begyndt; men den gamle saavel som den
unge Garde, Milhauds og Kellermans Kyradserer og de
unge ridende Jeegere under Befaling af General Lefevre-
Desnouettes, kort sagt, hele vort praegtige Kavalleri for-
blev i deres Stilling ; det store, det egentlige Slag var stadig
rettet mod Englenderne,

Englendernes Stilling syntes mig endnu fastere end
oom Morgenen; og da det allerede én Gang var mislykket
for os med Angrebet paa deres venstre Floj, fordi Projser- |
ne havde angrebet os i Flanken, saa fik jeg for forste Gang j
den Tanke, at vi ikke var sikre paa at vinde Slaget. Jeg fore-
stillede mig — hvis vi ulykkeligvis skulde tabe — vor
vilde Flugt mellem to Arméer, den ene foran os 0g den
anden i Flanken, det andet Indfald i Frankrig, Tvangskon-
tributionen, Feestningernes Belejring, Emigranternes Hjem-
komst og Hevnen,

Jeg folte, at disse Tanker fik mig til at blegne. 4

I dette Djeblik hmvede Raabet: ,Kejseren leve!* sig
fra Tusinder af Struber bag os. Buche befandt sig i et
Hjerne af Loftet ved min Side. Han raabte med Kammera-
terne : ,Kejseren leve!“, og da jeg bgjede mig frem wover,
saa jeg hele vor hejre Flojs Kavalleri: Milhauds Kyradse-
rer, Landsenererne og Jegerne fra Garden, over fem Tu-
sind Mand, som rykkede frem i Trav; de red skraas over
Chausséen og spredte sig i Dalen mellem Hougemont og
Haie-Sainte. — Jeg forstod, at de vilde angribe de engelske
Karréer, og at vor Skebne var afhengig deraf,

Midt gennem Krudtrogen saa jeg, hvorledes de engelske
Kanonerer forlod deres Kanoner og flygtede med Forspan-
det, og nesten sjeblikkelig stormede vore Kyradserer ind
paa Karréen, hvis Ild zigzagformig blev synlig langs hele
Hojderyggen. Nu hertes der blot en voldsom Larm, Klage-
skrig, en uendelig Klirren, Vrinsken, fra Tid til anden en
Salve, derpaa ny Skrig, ny Larm, ny Stevregn. Og i den
teette Rog, der veltede ind over Mejerigaarden, floj tyve




Heste med flyvende Manke forbi, medens andre slzbte de-
res Ryttere med sig med Benene hmngende i Stigbojlerne.

Ved hvert nyt Angreb skulde man have troet, de maatte
spreenge dem alle sammen, men saa snart Trompeteren
bleeste til Samling, saa snart Eskadronerne forfulgt af Kar-
daetskskud galopperede i broget Mezngde mellem hverandre
tilbage for at ordne sig ved Enden af Plateauet, saa man
stadig den lange rode Linje staa i Krudtdampen, ubeveege-
lig ligesom en Mur.

Englenderne var gode Soldater. — Men man maa og-
saa huske paa, at Bliicher med tresindstyve Tusind Mand
kom dem til Hjelp, og at denne Tanke naturligvis gav dem
Mod,

Aftenen nmrmede sig ... Den store Valplads bag os
tomtes lidt efter lidt ... Endelig var den store Slette, hvor
vi Natten forud havde veeret lejret, ganske tom, og der-
nede blev den gamle Garde staaende paa Landevejen med
Geveret i Armen, mens alle var afmarscheret, til hejre
mod Projserne, lige ud mod Engleenderne,

Vi saa paa hverandre fulde af Skreaek.

Det var allerede markt, da Kaptajn Florian kom til
Syne sverst paa Trappen; han stettede sig med begge Heen-
der paa Trinene og raabte til os med alvorlig Stemme :

Soldater! Timen er kommen til at sejre eller dol”

Jeg erindrede mig, at disse Ord stod i Kejserens Pro-
klamationner, og vi steg ned, den ene efter den anden.
Det var endnu ikke helt Aften, men i den sde Gaard skum-
rede det, og Ligene paa Meddingen og langs Murene var
allerede stive.

Kaptajnen ordnede os paa hejre Side af Gaarden. Ma-
joren wed den anden Bataillon ordnede sit Mandskab paa
den venstre Side; vore Trommer gav for sidste Gang Gen-
lyd i den gamle Bygning, og vi marscherede gennem den
lille Bagdor i Haven; vi maatte bukke os for at komme
igennem.

Udenfor var Havemurene som bortblaeste. De Saarede,
der laa langs Ruinerne af dem, forbandt deres Saar. En
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Hovedet, en anden Benene eller Armene; en. Marketender-
ske med sin Karre og sit £Esel og med en stor flad Straa-
hat paa Ryggen, holdt sig ligeledes skjult i denne Krog; jeg
ved jkke, hvad de Ulykkelige teenkte at gere; flere af Traet-
hed styrtede Heste, med hengende Hoveder og besudlede
af Smuds og Blod, lignede gamle @g.

Hvilken Forskel fra i Morges! Da ankom Kompagni-
erne visselig ogsaa halv tilintetgjorte, men det var dog
Kompagnier,

Nu nermede Oplosningen sig; tre Dage havde vearet
tilstraekkeligt til at hens®tte os i samme Tilstand som ved
Leipzig efter Forlebet af et Aar. Resten af vor Bataillon
og den anden dannede tilsammen kun én Linje i god Orden,
og jeg maa erlig tilstaa, at wvi blev grebne af Uro,

Naar Menneskene ikke har spist noget siden Dagen i q
Foryejen, naar de har kempet hele Dagen, og naar de ved
Nattens Frembrud, efter at have opbudt alle deres Krefter,
ryster af Sult, og Skrakken oven i Kebet griber dem, saa
selv de modigste taber Haabet, saa er saadanne ulykkelige
Tilbagetog som det, vi maatte lide, ikke til at undgaa.

Og trods alt det, var vi dog endnu ikke besejrede; end-
nu stadig holdt Kyradsererne paa Plateauet; midt igennem
Tumulten og Kanontordenen skingrede Raabet:

»Garden kommer |

Ja, Garden kom ... den kom endelig! Allerede langt
borte fra saa vi paa Landevejen deres Bjerneskindshuer
rykke frem i god Orden.

Vi saa alle til, da Garden kom marscherende i Skridt
fra Landevejen. Atter anforte Ney dem, ligesom han ogsaa
havde anfert Kyradserernes Angreb. Kejseren vidste godt,
at ingen var i Stand til som Ney at fore Garden an; han
skulde blot have sendt dem en Time tidligere, da wore
Kyradserer var i Lag med Karréerne; den. Gang wvilde alt
have vere vundet. Men Kejseren elskede sin Garde som
Kod af sit eget Ked.

Derfor havde han ventet saa leenge med at afsende den.

Han haabede, at Kavalleriet, anfort af Ney, vilde sprenge !




alle Karréerne, eller at Grouchys to og tredive Tusind
Mand, tiltrukken af Kanonernes Torden, vilde komme til,
og disse vilde han da sende i Stedet for sin Garde; tre-
dive eller fyrretyve Tusind Mand kan nemlig erstattes ved
en ny Udskrivning, medens man for atter at faa en ny Garde
maa begynde med at veere fem og tyve Aar og tilkempe
sig halvtredsindstyve Sejre. Det bedste, solide og staal-
satte, som da bliver tilbage, det er Garden,

Naa ... de kom ... vi saa dem. Ney, den gamle Friant,
og tre eller fire andre red foran. Vi havde kun Qje for dem;
de pvrige, Kanontordenen, Geveerilden, de Saaredes Skrig,
alt var glemt. Men det varede ikke ret lenge; thi Eng-
leenderne havde ogsaa forstaaet, at dette var Hovedslaget.
De skyndte sig at treekke alle deres Stridskreefter sammen
for at modtage dem.

Vi havde ment, at paa vor venstre Side var Valpladsen
tom; der blev ikke skudt mere, om det nu var af Mangel
paa Munition, eller Fjenden formerede sig i en ny Slag-
orden. Til hejre derimod, ad Frichemont til, fordobledes
Kanonaden; derhen syntes hele Kampen at veere forlagt,
og ingen vovede at tilstaa for sig selv: ,Det er Projserne,
som angriber os ... en Armé mere, som wil tilintetgere os!"
Nej, denne Tanke forekom os altfor frygtelig; da kom plud-
selig en Generalstabsofficer galopperende som et Lyn og
raabte :

,Grouchy! ... Marskal Grouchy kommer !*

Lige i dette @jeblik overskred Gardens fire Batailloner
Chausséen til venstre for at marschere op bag ved Frugt-
haven og begynde Angrebet.

Hvor ofte har jeg ikke senere forestillet mig dette An-
greb i Morket, og hvor ofte har jeg ikke hert forteelle om
det af andre. Naar man herer saadanne Historier, skulde
man tro, at Garden havde veret alene, at den var rykket
frem som en Linje af Skansepale og alene havde udholdt
Kardeetskilden. Men det gik alt sammen for sig i den
storste Uorden; vor hele Armé wvar med i dette forfaerde-
lige Angreb, hele Resten af venstre Floj og af Centrum var
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med, alt det af Kavalleriet, der endnu efter seks Timers
Kamp var tilovers, alt, hvad der endnu kunde holde sig
oprejst og kunde lefte Armene; Reilla’s Infanteri, vi fra
Haie-Sainte, alt, som endnu levede og ikke vilde lade sig
nedsable, var med i Angrebet.

Lad blot ingen sige, at wvi er blevne grebne af en pa-
nisk Skreek og fejgt vilde have flygtet; thi det er ikke
sandt! Da Rygtet lod, at Grouchy kom, saa rejste selv de
Saarede sig og stillede sig i sluttet Reekke, man skulde
neesten tro, at et Vindpust havde givet de Dede Liv; alle
disse saarede Stakler med forbundet Hoved, Ben eller Ar-
me i pjaltede og af Blod gennemvaade Kleder, som havde
ligget udstrakte bag Haie-Sainte, alle, som blot var i Stand
til at smtte den ene Fod foran den anden, sluttede sig nu
til Garden, der marscherede forbi, og hver en af os sked
sin sidste Patres af,

Stormmarschen led, vore Kanoner havde igen begyndt
at tordne,

Paa Hgjderyggen var alt endnu stille; Rekker af en-
gelske Kanoner blev forladte, man skulde have troet, de
ovrige var kert bort, og ferst da Bjerneskindshuerne be-
gyndte at heeve sig over Plateauet, forkyndte fem eller seks i
Kardstskskud, at man ventede s,

Man kan forestille sig, at alle disse Englendere, disse
Tyskere, disse Belgiere, disse Hannoveranere, alle disse
Folk, som vi om Morgenen havde nedsablet og nedhugget,
atter havde ordnet sig bag deres Linjer, og at vi nu maatte
rykke ind paa Livet af dem. Mange Saarede trak sig i
dette Ojeblik tilbage, og Garden, over hvilken Storstedelen
af denne Plaskregn af Kugler udged sig, rykkede neesten
alene gennem Geverilden og Kardstskskuddene, idet de
nedhuggede alt, hvad der kom i Vejen for dem; men de
sluttede sig tmttere og tmttere sammen og tog synligt af.
Efter tyve Minutters Forlob var alle beredne Officerer be-
rovet deres Heste; Garden gjorde endelig Holdt foran en
saa forferdelig Geveerild, at vi, to Hundrede Skridt bag
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ved dem, ikke kunde here vore egne Skud og troede, at
vort Krudt kun futtede af.

Nu rejste sig paa en Gang hele den fjendtlige Masse
foran os til hejre og til venstre, og deres Kavalleri paa
Flanken styrtede los paa os. De fire Gardebatailloner, der
fra tre Tusind Mand var smeltede sammen til toly Hundre-
de, kunde ikke udholde et saadant Angreb og trak sig lang-
somt tilbage, medens vi forsvarede os med Geveaerskud og
Bajonetstik.

Vi havde set skrakkelige Kampe; men denne var den
veerste |

Da vi ankom til Randen af Hejderyggen for at mar-
schere ned, saa var nede paa Sletten, hvor det allerede war
nasten morkt, alt i Uorden og i vild Flugt; en eneste Gar-
debataillon i Karré i Neerheden af Mejerigaarden og noget
leengere borte tre andre Batailloner og en Gardekarré paa
Korsvejen ved Planchenois blev staaende som Bygninger
ved en Oversvemmelse, der river alt andet med sig! —
Alt flygtede: Husarer, ridende Jeegere, Kyradserer, Artille-
ri, Infanteri i broget Forvirring mellem hverandre, som en
Armé af Barbarer.

Hvad er der vel mere at sige? Det var fuldstendig
Oplosning. Vi var omringede overalt. Englenderne drev
os ned i Dalen, og i Dalen modtog Prejserne os. Vore
Officerer, vore Generaler, ja, Kejseren havde ikke mere
nogen anden Udvej end at begive sig ind i en Karré; og
saa blev der bag efter sagt om os arme Djevle, at vi var
blevne grebne af en panisk Skraek. Aldrig har jeg hert
en lignende Uretfeerdighed.

Jeg lob med Buche og fem eller seks Kammerater hen-
imod Mejerigaarden, Granaterne slog ned rundt omkring
os, og vi kom som forstyrrede ud i Neerheden af Lande-
vejen, da allerede Engleenderne til Hest jog forbi i strakt
Karriere og tilraabte hverandre :

oIngen Naade! Ingen Naade!“

I dette Qjeblik begyndte Gardekarréen at treckke sig
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tilbage, den fyrede til alle Sider for at holde de Ulykkelige
borte, som wilde flygte ind i den; Officerer og Generaler
var de eneste, der havde Lov til at redde sig paa denne
Maade,

Jeg teenkte slet ikke paa Katharine eller paa Hr, Gul-
den eller paa Pfalzburg. Endnu den Dag i Dag forbavses
jeg over, at vi ikke tyve Gange blev nedsablede paa Lande-
vejen af Engleenderne eller Projserne. De antog os maaske
for Tyske, maaske lob de ogsaa efter Kejseren — de haa-
bede at fange ham,

Vi maatte flygte til hojre ind i Markerne; der holdt
endnu den sidste Gardekarré Stand mod Prejserne, men
det varede ikke lenge, tyve Minutter senere oversvemme-
de de prejsiske Jegere Landevejen for at tage dem til
Fange, som bley tilbage eller flygtede enkeltvis. Man skul-
de naesten tro, at denne Landevej var en Bro, og at alle de,
der ikke fulgte Landevejen, blev grebne af Breendingen.

Da vi gik ned i Kleften ved Passe-Arant, jog en fem,
seks projsiske Husarer henimod os og opfordrede os til
at overgive os; hvis vi havde loftet Kolberne imod dem,
saa wvilde de have nedsablet os, men vi lagde Geveret til
Kinden, og da de saa, vi ikke var saarede, red de videre.
Fra Landevejen hertes en Larm, en Skrigen og en Tumult,
som maatte veere herlig mindst to Mil borte; hylende, lar-
mende, greedende og vrinskende slabte Kavalleri, Infante-
ri, Artilleri, Feltlazareth og Bagage sig afsted. Ikke en
Gang ved Leipzig har jeg set et lignende Skuespil. Maanen
stod op over Skovene wved Planchenois; den belyste alle
disse Chakoer, Bjorneskindshuer, Hjelme, Sabler, Bajo-
netter, veeltede Krudtvogne og fastkerte Kanoner, og fra
Minut til Minut tog Forvirringen til. En klagende Jamren
bredte sig fra den ene Ende af Reekkerne til den anden,
den svulmede i Vejret, sznkede sig og fortonede i det
fjeerne som et Suk.

Vi troede alle, at Kejseren var falden med den gamle
Garde — det forekom os saa naturligt.

Det projsiske Kavalleri kom spreengende i fuld Galop, |

—
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med hejt svungen Sabel, og de raabte: ,Hurra!® De lod
til at wille eskortere os og nedsable alt, som fjmrnede sig
fra Landevejen, de tog ingen Fanger og angreb ingen Ko-
lonner ; nogle Gevserskud faldt til hejre og til venstre. Langt
lborte i Morket saa vi nogle rede Flammer. Det var Meje-
riet Caillon, der breendte.

Vi tog lengere Skridt. Treethed, Sult og Fortvivlelse
bemegtigede sig Flygtningerne, vi enskede at do, og dog'
var det Haabet om at redde Livet, der opretholdt os. Me-
dens wvi gik, sagde Buche til mig:

Josef, vi holder sammen! Jeg vil aldrig forlade dig.*

Jeg svarede ham:

Vi vil do sammen... Jeg kan ikke lengere holde mig

oprejst ... det er altfor skreekkeligt ... Det wyilde wveere
bedre at legge sig ned.”

Nej, ... lad os gaal“ svarede han. ,Projserne tager
ingen Fanger. Se dig om ... Uden Barmhjzrtighed slaar

de alle ned, ligesom vi gjorde ved Ligny.*

Morke og nedslaaede fulgte vi med tusind andre Ret-
ningen af Landevejen og gjorde undertiden omkring i Mas-
sevis og sluttede os sammen for at give Ild, naar vi syntes,
en projsisk Eskadron kom os for teet paa Livet. Vi var end-
nu de sterkeste. Fra Tid til anden traf vi paa Kanoner,
Krudtvogne osv., som var ladet tilbage. Til hejre og til
venstre var Groften fyldt med Tornystre, Patrontasker, Ge-
veerer og Sabler, som man havde Kkastet fra sig for at
komme hurtigere afsted.

Men endnu skrekkeligere var Feltlazarettets store
Vognreekker, som fyldte med Saarede holdt midt paa Vejen
— Kuskene havde skaaret Skaglerne over; af Frygt for at
blive taget til Fange havde de reddet sig med Hestene. —
Endnu den Dag i Dag, naar jeg teenker paa disse halvdede
Ulykkelige, ser jeg dem for mig, hvorledes de med ned-
hengende Arme og fortvivlet Mine saa paa os, da vi strom-
mede forbi. Endnu efter 50 Aars Forleb gyser det i mig
ved Tanken.

Det, som mest bedrovede mig og senderrev mit Hjerte
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ved denne vilde Flugt, var, at foruden os saa jeg ikke en
eneste Mand af vor Bataillon. Jeg sagde til mig selv: ,De
kan dog vel ikke alle veere dede!“ og jeg udbred:

wJean, hvis jeg fandt Zebede, saa vilde det gengive mig
mit Mod 1“

Han svarede ikke noget herpaa, men sagde:

sLad os sege at frelse os, Josef! Huvis jeg er saa lykke-
lig at gense Harburg, skal jeg aldrig mere beklage mig
over at maatte spise Kartofler ... Nej, nej, Gud har straffet
mig ... Jeg vil veere tilfreds, naar jeg med Spaden paa
Skulderen kan gaa paa Arbejde i Skoven. Men jeg vil ikke
vende tilbage som Krebling, saa jeg som saa mange andre
skal blive tvungen til at tigge mit Bred paa Landevejen.
Lad os se til at komme helskindet herfra.”

Da Klokken var haly elleve, var vi ikke langt fra Ge-
nappe, et forfeerdeligt Skrig tonede os i Mede. Da der midt
paa Landevejen var tendt en Straaild for at lyse op, saa vi
Husene og Gaderne derovre saa fulde af Bagage og Folk,
at man ikke kunde treenge sig et Skridt fremad. Vi indsaa
gjeblikkelig, at Projserne kunde komme hvert Minut med
deres Kanoner, og at det derfor vilde vere bedre for os
at gaa udenom Byen end blive fangne sammen med hele
Massen derinde. Derfor gik vi gennem Kornet sammen
med mange andre. Vi vadede i Vand til Beltestedet gen-
nem Thyfloden og ankom ved Midnatstid til Quatre-Bras.

Vi havde gjort wel i at undgaa Genappe; thi vi horte
allerede Projsernes Kanonskud og Geverild i Retning der-
af. Vi saa ogsaa mange Flygtninge komme ad Landevejen :
Kyradserer, Landsenerer og ridende Jegere, alle sammen i
fuld Galop,

Sulten pinte os forferdeligt. Vi tenkte nok, at alt for-
lzengst var opspist i disse Huse; men vi gik ind alligevel.
Gulvet var bedaekket med Halm, hvorpaa Saarede laa ud-
strakte. Neeppe havde vi aabnet Deren, for de alle be-
gyndte at skrige ... Og for at sige Sandheden var Lugten
saa skreekkelig, at vi skyndte os ud og gik videre ad Vejen
til Charleroi,
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Det var et herligt Maaneskin. 1 Kornet laa en Del Do~
de, som ikke var blevne jordede. Buche gik hen til en Fure,
hvor der ikke tyve Skridt fra os laa tre eller fire Engleen-
dere oven paa hverandre. Jeg spurgte mig selv, hvad han
vilde blandt disse dede, da jeg saa ham vende tilbage med
en Feltflaske af Blik. Han holdt den for @ret og rystede
den, idet han sagde til mig:

JJosef, den er fuld!“

Men forend han tog Proppen af, dyppede han den i
en Grott fuld af Vand, aabnede den derpaa, drak og sagde:

,Det er Braendevin!®

Han rakte den derpaa til mig, og jeg drak ogsaa.. Jeg
folte, hvorledes Livet vendte tilbage i mine Lemmer, og
jeg gav ham Feltflasken halvfuld tilbage, medens jeg priste
Herren for den gode Tanke, han havde indgivet os. <

Vi saa os omkring til alle Sider for at se, om ikke og-
saa de Dede skulde have Brod hos sig. Men da Tumulten
tiltog, og vi ikke var talrige mok til at gere Modstand mod
Projserne, hvis de skulde omringe os, saa marscherede vi
fulde af Kraft og Mod widere. Den Smule Brendevin, vi
havde faaet, viste os allerede alt i det skenneste Lys; jeg
sagde :

JJean, det skrakkeligste ligger nu bag 0s; vi vil endnu
en Gang gense Pfalzburg og Harburg, vi er paa god Vej,
der forer os til Frankrig. Hvis vi havde sejret, saa skulde
vi have marscheret endnu videre, lige ind i Hjeertet af Tysk-
land. Saa skulde vi have slaset Ostrigerne og Russerne
med, og kom vi derfra med hele Lemmer, saa vilde det
maaske blive som Veteraner med hvidt Haar for at ligge
i Garnison i Petit-Pierre eller et andet Sted.”

Alle Slags slemme Tanker fo’r mig gennem Hovedet;
men desuagtet marscherede jeg fremad med storre Mod,
og Buche sagde:

Det er fornuftigt af Engleenderne at have Feltflasker
af Blik; havde jeg ikke set Blikket lyse i Maaneskinnet,
saa var det aldrig faldet mig ind at se efter dem.“




Klokken kunde vel omtrent veere et, og vi ansaa os
allerede for reddede, da Buche sagde til mig:

1%

JJoset ... der er Projserne
Da jeg saa mig om, opdagede jeg fem eller seks brune
Husarer fra samme Regiment, som Aaret i Forvejen havde
nedsablet Klipfel; det forekom mig at veere et slemt Tegn.
4Er dit Geveer ladt?“ spurgte jeg Buche.

»Ja.

»,Godt, saa lad os vente ... Vi maa forsvare os ... Jeg
overgiver mig ikke.“

»Jeg lige saa lidt,“ svarede han, ,jeg vil hellere de
end lade mig fere i Fangenskab.“

Samtidig raabte de prejsiske Officerer til os:

»Leeg Vaabnene ned!“

I Stedet for at vente som jeg, sked Buche en Officer
midt i Brystet.

Nu faldt de andre over os. Buche fik et Sabelhug, som
spaltede Chakoen, men med et Bajonetstik dreebte han den,
der havde saaret ham. Der var altsaa kun tre tilbage. Jeg
havde mit Geveer ladt. Buche havde lenet sig med Ryg-
gen mod et Noddetree; hver Gang Projserne, der havde
trukket sig tilbage, rykkede frem, sigtede jeg paa dem;
‘men ingen af dem vilde lade sig drabe ferst. Og medens
vi nu stod saaledes i afventende Stilling, Buche med fal-
det Geveer, jeg med Fingeren paa Aftrykkeren, herte vi
det galoppere paa Vejen; det indjog os Frygt, thi vi var
bange for, at der kom endnu flere Prgjsere til; men det var

nogle af vore Landsenerer, — Husarerne trak sig mu ind
paa Marken til hejre, medens Buche hurtig ladede sit Ge-
veer igen,

Vore Landsenerer drog forbi, og vi skyndte os bag
efter dem. En Officer, der var med, meddelte os, at Kej-
seren var ilet forud til Paris, og at Kong Jerome havde
overtaget Overbefalingen over Arméen.
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Et stort Antal Kammerater og Saarede blev i Gosselies,
men de fleste fortsatte dog deres Vej, og henimod Klokken
ni begyndte vi at skimte Kirketaarnene i Charleroi, da wvi
pludselig en haly Mil foran os herte Skrig, Jammerraab og
Gevaerskud, Hele denne af Ulykkelige bestaaende uhyre
Koloni gjorde Holdt og raabte:

,Byen lukker sine Porte! Vi kan ikke komme ind!

Trostesloshed og Fortvivlelse preegede sig paa alles
Ansigter, men et Djeblik senere udbredte sig det Rygte,
at der nzrmede sig en Tilforsel af Levnedsmidler, men
at der ingen vilde blive uddelt. Nu traadte Raseriet i Ang-
stens Sted, og langs hele Vejen hertes det almindelige

Skrig:
Vi vil falde over dem, vi vil slaa de Skurke ihjel, der
vil udsulte os! ... Vi er forraadte!”

De frygtsomste og mest nedslaaede begyndte at svinge
Sablen eller lade Gevseret og paaskyndte deres Skridt,

Vi forudsaa, at det vilde blive et sandt Myrderi, hvis
ikke Kusken og Mandskabet, der ledsagede Vognene, viste
sig medgorlige. Endogsaa Buche raabte:

Vi maa slaa dem ned alle sammen! ... Vi er forraadte.
... Kom Josef! ... Vi vil heevne os!*

Men jeg holdt ham fast i Kraven og sagde til ham:

,Nej, Jean, nej! ... Vi har set mer end nok af Myrde-
riet ... Vi er komne heldigt derfra, nu vil vi ikke lade
os slaa ihjel af Franskmsend her. Kom!®

Efter en haly Times Forleb kom vi til en ede Mejeri-
gaard, med ituslasede Vinduer, aabne Dere og store Hobe
af sort Jord rundt om. Vi traadte ind i Stueetagen 0g
raabte :

4Er her ingen?“

Vi slog med vore Kolber mod Meblerne og kastede alt
hulter til bulter mellem hverandre, da en gammel Kone
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krob frem under et Kokkenbord, der dekkede for Indgan-
gen til Kalderen. Hun sagde gredende:
»Aa Gud! Aa Gud! hav dog Barmhjzrtighed med os1“
Huset var blevet udplyndret tidlig om Morgenen. He-
stene var blevne tagne, Manden war forsvunden, Tjeneste-
folkene flygtede. Jeg sagde saa til hende:
,De skal ikke veere bange ... vi er ingen Uhyrer. Giv
0s blot en Stump Brod, ellers omkommer vi.“
Hun satte sig paa en Stol, foldede Heenderne i Skedet
og sagde: i
»Jeg har ikke mere. Aa Gud, de har jo taget alt, ... |
alt, ... alt1® |
,Naa, saa vil vi sely soge efter noget, sagde jeg til
Buche, og vi leb gennem alle Veerelserne, vi traadte ind i
Hestestalden. Vi saa intet, alt var udplyndret og ituslaaet.
Jeg vilde just gaa ud igen, da jeg i Halvmorket bag
Doren fik @je paa en hvid Pose, der hang paa Veeggen.
Jeg bley stasende og strakte Haanden ud efter den.
Buche saa paa mig ... Posen var tung ... med rystende
Heender aabnede jeg den ... den indeholdt to tykke, sorte
Roer, et halvt, stenhaardt Brod, en stor Havesaks samt et
Par Log og lidt groft Salt i et Papir,
Vi spiste Bredet, hvor tert det end war, vi spiste Roer-
ne, Logene og Saltet. Vi kunde have vedblevet at spise,
og dog blev vi mette! Vi knzlede ned ved Bredden af
Beakken og drak af de hule Heender,
»Lad os nu gaa videre,“ sagde Buche, ,og lad os lade
Posen blive her.
Jeg husker, at vi om Eftermiddagen Klokken tre gjorde
Holdt foran en Smedje og bad om noget at drikke. Vi om-
ringedes straks at Folk fra Landsbyen, og Smeden, en hej,
Solbrendt Mand, opfordrede os til at gaa ind i den overfor
liggende Geestgivergaard. Han vilde komme og drikke et i
Krus @1 med os, |
Det vilde vi naturligvis geerne ; thi vi havde vseret ban-
ge for, at de vilde tage os til Fange, men saa nu, at de var i
paa vor Side,
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Det faldt mig ogsaa ind, at jeg endnu havde Penge i
mit Tornyster, og at jeg nu kunde gere Brug af dem.

Vi traadte altsaa ind i Geestgivergaarden, som ikke war
andet end en almindelig Kro. Geestestuen fyldtes lidt efter
lidt saa tet med Mennesker, at vi ikke kunde treskke Vej-
ret. De vilde alle here Nyheder.

Nu kom Smeden. Han havde taget sit Skedeskind af
og trukket en lille blaa Bluse paa; da han traadte ind, saa
vi straks, at fem eller seks andre psne Borgere fulgte
ham; det var Borgmesteren og Byraadsmedlemmerne dér
i Byen,

De satte sig paa Benken lige overfor os og trakterede
os med surt @1, saaledes som det bruges der paa Egnen.
Da Buche forlangte Brod, kom Veertinden med et helt Brod
og et stort Stykke Okseked i en Skaal. Alle sagde til 0s:

,Spis! Spis blot!“

Saa snart den ene eller den anden rettede et Spergs-
maal til os angasende Slaget, udbred Borgmesteren eller
Smeden :

Lad Menneskene dog ferst spise ferdig! ... De ser
jo, hvor forkomne de er.”

Da wi havde stillet vor Sult, spurgte de os, om det var
sandt, at Franskmeendene for nylig havde tabt en stort Slag.
Forst var det bleven dem meddelt, at vi var Sejrherrer ;
og nu udbredte det Rygte sig, at vi befandt os paa vild
Flugt.

Vi forstod, at de havde hert Tale om Ligny, og at det
forvirrede dem. Jeg skammede mig over at maatte tilstaa
dem wvort Nederlag, og jeg saa paa Buche, der straks ud-
bred :

Vi er forraadte ... Forreederne har udleveret vore
Planer ... Arméen var fuld af Forrzdere, der blot skulde
skrige: ,Redde sig, hvo som kan!“ Hvor kunde vi saa
andet end tabe?“

Det er forste Gang, at jeg herte Tale om dette For-
reederi, jeg havde nok hert mnogle Saarede raabe: ,Vi er
forraadte!* men havde ikke lagt videre Meerke dertil; og
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da Buche ved dette Middel drog os ud af Forlegenheden,
var jeg baade tilfreds og forbavset derover,

Folkene var lige saa oprorte over dette Forraederi som
vi. Vi maatte forteelle dem om Slaget. Buche fortalte, at
Projserne var komne til ved Marskal Grouchys Forreederi,
det forekom mig dog vel strkt; men da de rerte Bonder
lod bringe mere @1 og endog bed os Tobak og Piber, saa
talte jeg tilsidst som Buche,

Klokken otte om Aftenen kom vi til en anden Landsby
ved Navn Bonvigne. Vi var saa treette, at vi neppe kunde
staa paa Benene.

Vi troede nu at have Projserne bag os. Da jeg havde
Penge, gik vi ind i en Kro og forlangte Nattekvarter. Jeg
tog et Seksfranksstykke frem for at vise, at vi vilde betale;
0g jeg war bestemt paa i Morgen at skifte Kleder og lade
mit Geveer, min Patrontaske og mit Tornyster blive til-
bage for saa at vende hjem; thi jeg ansaa Krigen for endt
og var lykkelig over at vere kommen ud af den Historie
med hele Lemmer,

Den Nat laa Buche og jeg i et lille Kammer, hvor
Madonna og Jesubarnet stod i en Nische, og sov de retfeer-
diges Sevn.

I Stedet for nzste Dag at fortsette vor Vej folte vi os
lykkelige over at kunne sidde paa en god Stol i Kekkenet
rygende vor Pibe og med den dampende Gryde foran os,
og vi sagde til hinanden :

»Vi il blive her. Naar vi i Morgen har udhvilet os,
keber vi to Par linnede Benkleder og to Bluser, skerer
0s to gode Stokke; og saa vender wi hjemad i smaa Dags-
marscher.“

Hvor henrykte og grebne var vi ikke over at tenke paa
saa behagelige Ting.

Her i Kroen skrev jeg ogsaa til Katharine, Tante Grete
0g Hr. Gulden. Jeg skrey kort og godt:

WATERLOO. 10
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JJeg er reddet ... Takket veere Gud! ... Jeg kommer.
Af mit hele Hjeerte kysser jeg jer Tusind og atter Tusind
Gange,
Josef Bertha.”

Medens jeg skrev, priste jeg Herren; men endnu meget
skulde der vederfares mig, for jeg igen gik op ad wor lille
Trappe ved Hjornet af Fouquetgade lige over ,Rede Okse®.
Er man ferst Soldat, saa skal man ikke skynde sig at tale
om at vere fri, for det gaar ikke saa let.

Jeg bragte mit Brev til Posten, -og hele den Dag blev
vi i Kroen: ,Det gyldne Lam“.

Da vi havde spist godt til Aften, gik vi op for at gaa
i Seng. Jeg sagde til Buche:

JIkke sandt, Jean, det er noget andet at veere sin egen
Herre end at maatte lystre Appellen?“

Vi lo begge trods vort Feedrelands Ulykke — natur-
ligvis teenkte vi ikke derpaa, ellers havde vi jo varet nogle
Skurke,

Endelig sov vi for anden Gang i vor gode Seng, da vi
henimod Klokken fire blev vaekkede paa en underlig Maade,
nemlig af Trommehvirvler og Lyden af tunge Trin. Jeg
stodte til Buche, og han sagde til mig:

: JJeg herte det godt... det er Prejserne, som er der-
ude 1

Man kan tenke sig vor Skrzk; men nogle Djeblikke
efter blev det endnu verre, thi der bley banket paa Deren
til Kroen, den blev aabnet, og to Sekunder senere vrimlede
den store Sal dernede af Folk. Der kom nogen op ad Trap-
pen. Buche og jeg var staaet op; han sagde:

,Jeg forsvarer mig, hvis de vil tage mig til Fange!®

Jeg vovede slet ikke at tenke paa, hvad jeg skulde
gore,

Vi var nzsten allerede paakleedte, og jeg haabede at
kunne undfly i Merket uden at blive kendt, da der blev
banket haardt paa vor Der. Der raabtes:

»Luk opl®
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Vi var nedte til at lukke op.

En Infanteriofficer drivende af Regn, med den store
blaa Kappe trukken stramt sammen over Epauletterne og
fulgt af en gammel Sergent, der bar en Lygte, traadte ind.
Vi saa, at det var Franskmeend. Officeren spurgte os barsk :

wHvorfra kommer De?¢

,Fra Mont-Saint-Jean, Hr. Lejtnant,“ svarede jeg ham.

,Fra hvilket Regiment er De?“

,Fra det sjette lette."

Han betragtede Nummeret paa min Chako, der laa paa :
Bordet, og jeg saa samtidig paa ham. Han wvar ligeledes 1
fra sjette lette. '

»Fra hvilken Bataillon?* spurgte han og rynkede Pan-
den.

,Fra tredje.*

Buche, der var ganske bleg, sagde intet. Officeren be-
tragtede vort Geveer, vort Tornyster og wore Patrontasker,
der laa i en Krog ved Sengen.

,De er deserterede ! udbred han,

»Nej, Hr. Lejtnant, vi var mellem de sidste, der om-
trent Klokken otte forlod Mont-Saint-Jean.*

,Kom ned, det maa underseges nejere.”

Vi gik ned.

Officeren gik bag efter, Sergenten foran med Lygten.

Den store Sal dernede vrimlede af Officerer af tolvte
ridende Jeegerregiment og sjette lette. Majoren fra sjette
Regiments fjerde Bataillon gik frem og tilbage, rygende
paa en kort Pibe. De var allesammen vaade og oversten-
kede af Smuds,

Officeren sagde nogle Ord til Majoren, der blev staa-
ende og saa vist paa os med sine sorte stikkende @jne.

Han satte ikke moget venligt Ansigt op og forelagde ios fem

eller seks Spergsmaal angasende Afmarschen fra Ligny,

om Landevejen ved Quatre-Bras og om Slaget. Han blin-

kede med Dijnene og pressede Leberne sammen. De andre il
kom iog gik med klirrende Sabler og agtede ikke paa For-

heret. Tilsidst sagde Majoren:




... disse to Mand treder ind i andet Kom-
pagni.”

Han tog sin Pibe ned fra Kamingesimsen, og vi gik
ud med Sergenten, glade over at veere slupne for saa godt
Kob; thi vi kunde risikere at veere bleven skudt som De-
sertorer. Sergenten forte os til en Lade, der laa to Hun-
drede Skridt borte ved Enden af Landsbyen, Ude paa Mar-
ken var der teendt Vagtblus. Folkene sov stazende og lig-
gende. Det vedblev at regne teet. Vi blev staaende i Hjer-
net ved det gamle Hus og teenkte paa vort Uheld.

Den 30te befandt vi os Klokken ni om Morgenen ved
Broen ved Saint-Maur. Samme Dag om Eftermiddagen
Klokken tre trak wi omkring Paris og bivuakerede paa et
Sted, hvor der var Rigdom paa alt; jeg herte, det var Vau-
girard ved Véjen til Versailles. Den Iste Juli bivuakerede
vi paa et usigeligt skent Sted ved Navn Meudon. Vi mer-
kede, at vi befandt os i Neerheden af Verdens skenneste
By, og alligevel levede vi i Elendighed og Fare. Hjertet
bledte i 0s. Folkene var gode; de elsker Soldaterne, kal-
der dem Fedrelandets Forscvarere, og de Stakler wvilde
keempe ved vor Side.

Ved Vaugirard havde Fjenden angrebet os henimod
Klokken et om Middagen; til Midnat kempede vi for at
forsvare vor Hovedstad. Folket hjalp os. De bar vore Saa-
rede bort troda Projsernes Ild; Kvinderne sergede for os.

Klokken fire om Morgenen angreb vi atter Prejserne
med et sandt Raseri og tilbagetog de Dagen i Forvejen
tabte Stillinger. — Dette skete den 3dje Juli 1815. Hen
paa Dagen kom Generalen til Syne og forkyndte en Vaa-
benstilstand. Vi tznkte, at denne Vaabenstilstand blev slut-
tet for at gare Fjenden opmerksom paa, at hvis han ikke
trak sig tilbage, saa vilde Frankrig rejse sig ligesom 1792
og tilintetgore ham! Vi havde endnu slige Tanker; og da
jeg saa Folket understotte os, tenkte jeg paa Vaabenrejs-
ningen, som Fader Gulden altid fortalte os om.

Desvaerre var mange saa lede og kede af Napoleon og
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Soldaterne, at de ofrede selve Fedrelandet for at blive af
med ham. De sked al Skylden paa Kejseren og paastod,
at uden ham vilde de fremmede hverken have haft Mod
eller Magt til at komme; han havde udmattet 0s, og selv
Projserne vilde have givet ios storre Frihed,

Folket talte som Hr. Gulden, men det havde hverken
Vaaben eller Patroner.

Saa bley Vaabenstilstanden bekendtgjort; i Falge den
skulde Projserne og Engleenderne besmtte Pariser Barrierer-
ne, medens den franske Armé maatte trekke sig tilbage
bag Loire.

Den Gang var alle redelige Folks Forbitrelse saa stor,
at Vreden gjorde os rasende; nogle sonderbrod Gevererne,
andre rey deres Uniformer itu, og alle Mennesker raabte:

,Vi er forraadte ... Vi er blevne udleverede ...“
De gamle Officerer stod der blege som Lig! ... Vi war
nu mindre end intet; — vi var et erobret Folk,

Om to Tusind Aar vil der blive sagt, at Paris blev ind-
taget af Englznderne og Projserne ... Det er en evig Skam,
men denne Skam hviler ikke paa os,
Den 5te Juli om Aftenen Klokken fem afmarscherede
Bataillonen fra Vaugirard for at bivuakere i Montrouge., Da
Vi saa, at Beveegelsen mod Loire tog sin Begyndelse, sagde
hver iszr:
,Hvad er vi da egentlig? Skal vi adlyde Projserne?
Skal vi marschere, fordi de gnsker at se os paa den anden
Side Loire? Nej, nej, vi er forraadte, og vi vil gaa vor
Vej. Det angaar ikke os mere. Vi har gjort vor Skyldighed.
... Viwil ikke adiyde Bliicher.*
Og samme Aften begyndte Flugten. Alle Soldater gik
deres Vej, nogle til hejre, andre til wvenstre. Mand i Blu-
ser og stakkels fattige Kvinder vilde tage os med hjem for
at treste os, men vi bred os ikke om Trost. Jeg sagde til
Buche: ]
,Lad ios bare gaa. Lad os vende tilbage til Pfalzburg, - i
til Harburg, optage vort gamle Haandvark 0g ernere 0s
som redelige Mend. Lad os bryde op1® {
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Vi var i Bataillonen femten Lothringere; vi forlod Mont-
rouge, hvor Hovedkvarteret var og gik hjemad over Jory
og Beroy. Nogle beholdt deres Uniform, andre havde Kap-
per paa, og atter andre havde kebt sig en Bluse.

Bag SaintMande i Nerheden af Vincennes stodte vi
endelig paa Vejen til Straszburg. Det var tidlig om Morge-
nen den 6te Juli, og fra nu af tilbagelagde vi regelmaessig
toly Timers Marsch hver Dag.

Jo leengere vi kom frem, skilte snart en, snart en an-
den af Skaren sig fra os og blev tilbage i sin Landsby, saa
Buche og jeg tilsidst var alene.

Vi saa endnu det sergelige Skuespil; Tyskere og Rus-
sere som Herrer over Elsasz og Lothringen. Ak, Fader
Gulden havde Ret, da han sagde, at Vaabenhsder kom os
dyrt til at staa.

Den 16de Juli om Morgenen Kiokken elleve kom vi
endelig til Mittelbronn, den sidste Landsby foran Pfalzburg.
Belejringen var opheevet siden Vaabenstilstanden; Kosak-
ker, Landsenerer og kejserlige opfyldte Omegnen ; omkring
Fastningen stod deres Batterier endnu stadig i Stilling, men
de sked ikke mere; Byens Porte var aabnede, Folk drog
ud paa Hostarbejde.

Foran alle Dore og i alle Vinduer saa man kun Stump-
neser, lange blonde Knebelsbarter, hvide Uniformer fulde
af Utgj og flade Chakoer. Dovne og berusede sad de og
rog paa deres lange Piber og stirrede paa de forbigaaende.
Vi var nedte til at arbejde for dem og tilsidst give dem to
Milliarder for at bevege dem til at fortreekke,

Da vi nermede os Pfalzburg, sagde jeg til Buche:

,Du maa gaa i Forvejen ... jeg vil komme bag efter
... for at min Kone og Hr. Gulden ikke skal blive altfor
overraskede. Du maa begynde med at fortelle dem, at du
Dagen efter Slaget havde truffet mig i god Behold; der-
nest, at du medte mig i Omegnen af Paris ... endogsaa paa
Hjemvejen ... og ferst til aller sidst maa du tilfeje: ,jeg
tror, han er ikke langt borte, han maa snart komme!“ Du
forstaar mig vel nok #“
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,Ja, jeg forstaar dig,” svarede han, ,jeg vil gere paa
samme Maade med min Bedstemoder; thi hun elsker mig
mere end mine Brodre. Jeg vil ogsaa sende mogen i For-
vejen."”

Han ilede straks afsted, og jeg ventede nogle Gjeblikke.
Jeg teenkte paa Vejen, som Buche allerede havde tilbage-
lagt. Jeg saa ham ved Kerret, ved de yderste Poster,
under Porten ... Pludselig begyndte jeg at lobe. Jeg tror,
jeg medte to eller tre Personer, som forbavset saa paa mig
og sagde:

»Ej, det er jo Josef Bertha!“

Men jeg er ikke sikker derpaa. |

Uden at vide hvorledes, var jeg allerede med et Spring l

oppe ad Trappen hjemme hos os, jeg horte et Skrig —
Katharine laa i mine Arme! Mit Hovede var som forstyrret,
og forst et Ojeblik efter vaagnede jeg som af en Drem.
Jeg saa Verelset, Hr, Gulden, Jean Buche og Katharine og
begyndte at hulke, som war den sterste Ulykke overgaaet
mig,

Hverken Hr. Gulden eller Buche sagde noget; jeg
holdt Katharine paa Skedet og kyssede hende; hun grzd
ligeledes. Feorst lenge efter udbrod jeg:

»Ak, Hr. Gulden, tilgiv mig; jeg skulde allerede for
lenge siden have omfavnet Dem, min Fader, Dem, som
jeg elsker hejere end mig selv!“

»Det er godt, Josef,“ sagde han ganske rort, ,jeg wed
det ... jeg er ikke skinsyg.“

Han terrede sine Qjne.

»Ja, ja ... Keerligheden ... Familien ... og derpaa Ven-
nerne ... Det er naturligt mit Barn, lad dig ikke forstyrre.*

Jeg stod nu op og trykkede ham til mit Hjzrte.

Det forste Ord, som Katharine sagde til mig, var:

wJosef, jeg vidste, at du vilde komme tilbage, jeg havde
kastet hele min Fortrestning paa Herren! Nu er vore stor-
ste Sorger forbi! Nu vil vi altid blive sammen.*

Jeg havde igen trukket hende med paa mit Sked og
saa paa hende. Hun slog Djnene ned og saa bleg ud. Det,
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som vi for min Afmarsch blot havde haabet paa, var nu
bleven Virkelighed. Vi var salige!

.Nu maa jeg bryde op og gaa til Harburg, Josef, Fader
og Bedstemoder venter mig.”

Det var Buche, der talte.

Han gav mig Haanden, men jeg holdt den fast og
sagde:

,Bliv lidt, Jean ... Du maa blive og spise med 0s.*

Hr. Gulden og Katharine sogte ogsaa at overfale ham,
men han vilde ikke blive. Da jeg ude paa Trappen kyssede
og omfavnede ham, felte jeg, at jeg holdt af ham som en
Broder. :

Siden har han ofte veeret hos os. Saa ofte han i tredive
Aar kom til Byen, steg han af hos os. Nu hviler han paa
Kirkegaarden i Hammel, han var en brav Mand. Men lad
os ikke tenke derpaa!

Jeg maa skynde mig at slutte min Fortelling, og jeg
har endnu ikke talt om Tante Grete, der kom en Time
senere. Aa, hvor hun fegtede med Armene, hvor hun tryk-
kede mig til sit Hjerte og raabte:

JJosef! ... Josef! ... Saa er du dog sluppen wel derfra!
Lad dem nu blot komme og hente dig en Gang endnu ...
lad dem bare komme! Aa, hvor har jeg dog beklaget, at
jeg lod dig afmarschere ... Hvor har jeg forbandet de Ud-
skrivninger og alt det ovrige ... Men nu har vi dig jo igen
... Det er godt ... det er godt. Vor Herre har Medlidenhed
med 0s.¢

Jeg husker, — og det skal veere Slutningen paa den
lange Historie — at der i Maaneder, ja, Aar efter min Til-
bagekomst herskede en stor Sergmodighed i Familien, og
at vi ikke mere turde udtale os eller turde fremkomme
med et Onske om Fadrelandets Beremmelse. Selv Zebede,
der herte til dem, der bley frigivne ved Loire, selv Ze-
bede havde tabt Modet. Naar vi var alene med Katharine
og lille Josef, som Vorherre havde skeenket os til Trost
i vore Sorger, sagde Hr. Gulden ganske fordybet i sine
Tanker til mig:
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»Josef, vort ulykkelige Feedreland er sunket dybt. Da
Napoleon tog Frankrig i Besiddelse, var vor Nation den
storste, frieste og meegtigste; alle andre Folk beundrede og
misundte os. Nu er vi besejret, i Bund og Grund edelagt,
vi har forbledt os; Fjenden har indtaget vore Feestninger
og stter os Foden paa Struben ... Hvad der aldrig er ble-
ven set, saa leenge Frankrig har eksisteret, nemlig at frem-
mede er Herre i vor Hovedstad, det har vi set to Gange i
to Aar!

Det er de slemme Folger af at give sin Frihed, sin
Formue, sin Zre i Henderne paa en wrgerrig Mand.
Ja, vi befinder os i en sergelig Stilling, man skulde tro, at
Revolutionen var ded og Menneskerettighederne tilintet-
gjorte. Naa, det gaar vel ikke an, at man taber Modet; det
gaar alt sammen over. Den store Nation hviler ud, den
tenker over sine Fejl, den iagttager dem, som vil lede den
imod dens egne Interesser, den leser i Dybet af sin Sjel,
og trods Schweitserne, trods den kongelige Garde, trods
den hellige Alliance vil den jage disse Folk bort, saa snart
den er treet af sin Elendighed. Og det vil ske en Gang;
thi Frankrig vil Frihed, Lighed og Retferdighed! — Det
eneste, som mangler os, er Vejledning. Men Folket bliver
klogere Dag for Dag, det benytter vor Erfaring, vor Ulyk-
ke. Jeg vil maaske ikke veere saa lykkelig at veere i Live
ved Feedrelandets Opvaagnen, jeg er for gammel til at
haabe det; men du vil se det, og dette Skuespil vil treste
dig for alt; du vil veere stolt over at tilhere denne hajhjeer-
tede Nation, der siden 1789 er ilet langt forud for alle
andre.“

Denne gamle Hadersmand beholdt sin Ro og sin For-
trostning indtil sit sidste Aandedreet.

Og jeg har set hans Ord gaa i Opfyldelse, har set Fri-
hedens Banner vende tilbage, har set Nationen vokse i
Rigdom, i Lykke, i Dannelse; jeg har veret Vidne til,
hvorledes de, som vilde nmgte os Retferdighed og atter
indfere det gamle Regimente, blev tvungne til at forlade
Fadrelandet; og jeg har set, at Oplysningen stadig gaar




videre, at Benderne gerne gav deres sidste Skjorte for at
bringe deres Bern fremad.

Desverre har vi ikke Skoleleerere nok. Aa, havde vi
blot ferre Soldater og flere Skolelerere, saa vilde al Ting
gaa langt hurtigere. Men Taalmodighed, det kommer nok!
Folket begynder at faa @jnene op for, hvad det kan fordre;
det ved, at Krigen kun forhejer Skatten, og hvis det vilde
sige: ,Jeg forlanger, at mine Senner skal undervises, saa
der kan blive Mennesker af dem, i Stedet for at de i Tu-
sindvis skal de under Sablen og Kanonerne!“ Hvem vilde
saa paastaa det modsatte? I vore Dage er jo Folket Herre.
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